
ΝΕΟΛΟΓΟΥ

E B A O  M M U I A  Ε Π Ι β Ε Ο Ρ Η Σ Ι Σ

ΠΟΛΙΤΙΚΗ. ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ, ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ

Δ ι ε ι ' θ τ ν τ η ς  Σ. I. ΒΟΥΤΥΡΑΣ.

ΑΡΙΘΜ ΟΣ 3. ΤΟΜΟΣ Γ' .  21 Ν Ο Ε Μ Β ΡΙΟ Υ  1893.

ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕίΙΡΗΣΙΣ.
.-5===ιψ ι===-£-.

Αί έν τη έλλυνικη Βουλή ϋυζητήόεις έπ ί τοΰ 
ΰχεδίου της είς τόν βαόιλικόν λόγον άπαντήόεως, 
τμ  προπαρελθούόμ τετάρτμ άρξάμεναι, τ\}. παρελ- 
θοϋότι παραϋκευή έληξαν διά  ι|;ηφοφορίας, ής τό 
άποτέλεόμα ήν έπιύήφιόις τοϋ κυβερνητικού Σχε
δίου δ ι’ 110 ψήφοη> έξ 17 2 παρόντων βουλευτών 
μεθ’ ενός λευκού ψηφοδελτίου. — Κατά τήν μακράν 
ταύτην περίοδον ΰγύρευΰαν πάντες ο’ι διαπρεπέϋτε- 
ρο ιτοΰ  κοινοβουλίου ρήτορες, έκτενέατερον δέ οί ϊι- 
γέται τών διαφόρων μερίδων καί οί ούτως ίι άλλως 
δράόαντες κατά τήν άπό τίΐς έκρήξεως τών οίκονο- 
μικών δυςχερειών κρίαιμον τοϋ κράτους επ ο χή ν  άλλά 
τό μέγιατον ένδιαφέρον έπέόυραν ιί τοϋ κ. Ράλλη, 
έξηγοΰντος τήν πολιτικήν της προκατόχου κυβερνή- 
άεας καί καταμεμφομένου τοϋ κ. Τρικούπη, αγόρευ
ε ς  καί ιί τοΰ προέδρου τίΐς ένεΰτώϋης κυβερνήβεως, 
ύπεραπολογουμένου τίΐς παραιτή<3εως αύτοϋ τήν 
27ην άπριλίου καί άντιμεμφομένου τίιν κυβέρνηβιν 
Σωτιιροπούλου — Ράλη ώς άόυμφόρως καί άντικοι- 
νοβουλευτικώς προςενεχθεΰίαν κατά τόν έξάμηνον 
ν η ' αύτίΐς χειρκίμόν τής αρχής. — Ά τυχώς ούδέ ιί 
αφθονία αΰτη τών ?νόγων διεφώτιόε τό ελληνικόν περί 
τών αληθών αιτίων τής  πληίά<?ης τό έθνος οικονο
μικής καί ηθικίίς <?υμφορΰς, ήν ό μέν κ. Ράλλης άπέ- 
υωκεν είς την ϋηάταλον καί παραχοικίτικην ι;υ(ϊήρ- 
νιιόιν τοϋ κ. Τρικούπη, δεινότερα τά επακόλουθα 
της τελευταίας ϋτιγμΰς της  έκρήξεως τοϋ κακόν κα- 
ταότήόαντος διά της άπακρύφεως της καταότάΟνοις 
καί τιις άποπλανή(5εως τοΰ δημοσίου διά ι:ενών δια
βεβαιώσεων περί όυντελέΟεως τοΰ δανείου, ό δέ κ. 
Τρικούπης είς διαφωνίαν αύτοΰ πρός τό Στέμμα, 
έπενεγκοΰΰαν τίιν ματαίωδιν τής περί τοΰ δανείου 
ΰυμβάάεως καί προκαλέάαοαν τήν παραίτηΰιν αύτοϋ.

Αν έν τούτοις θελήόωμεν έπ ί τμ βάδει τών δια- 
μειφθεντ^ν λόγων νά διατυπώόωμεν γνώμην τινα,

αϋτη θά ήτο βεβαίως δτι ό κ. Τρικούπης κατά τήν 
προτέραν αύτοϋ κυβέρνηόιν, μετά δυςχερείας προς- 
εγγίόας είς τήν διομολόγηόιν όυμβάϋεώς τίνος, δέν 
έόχεν έπί τέλους τό αναγκαίο ν πολιτικόν θάρρος πρός 
ύπογραφίιν αύτίΐς έπί κ ινδύνφ της δημοτικότητος 
αύτοϋ, ήτις ήδύνατο έπί τινα  καιρόν νά εύρεθμ εκ
τεθειμένη διά τούς δρους τοϋ δανείου, μή δυν^δον- 
τας πρός τήν τέως όαύιλώς έκδηλουμένην αισιοδο
ξ ία ν  άλ?.ά, έπιλαβόμενος ώς ευκαιρίας γνώμης τινός, 
ήν άπλώς έξέφραόεν ό §αο'ιλεύς, περί δυγκλήόεως 
της Βουλής πρό της υπογραφής τίΐς  όυμβάΰεως, κα- 
τύλιπεν έν τΓι κρίδιμωτάτμ ωρζΐ τίιν άρχήν, καίπερ 
πεποιθώο οτι έπί τή  βάσει τών έτ-τηφίιίμένων ήδη νό
μων ήδύνατο άνευ νέας κοινοβουλευτικής ετυμηγο
ρίας νά προβμ είς τό έργον. — Ά2„λά τά γενομενα 
ούκ απογίνονται. "Ιδωμεν νΰ ν , ύπό πάντων πλέον 
ύμολογηθείοης τή ς άνεπαρκείας, κατά πόόον κατορ- 
θωθήόεται ή άΰφαλής εφεξής διακανόνιδις τών οίκο- 
νομη-.ών πραγμάτων τοΰ κράτους καί ταυτοχρόνως ή 
περιφρούρηόις τής περαιτέρω έθνικής εύημερίας, ής 
τό τε παρόν καί τό μέλλον τό γε νϋν κεΐτα ι αυθις 
έν τα ΐς χερό'ι τοϋ πολιτικοΰ έκείνου άνδρός, δς έχει 
χρείαν απόλυτον χάριν καί τοΰ ίδίου πο?ατικοΰ μέλ
λοντος νά-'έπανουθώάμ τά όπωςδήποτε πεπλημμελτι- 
μένα αύτφ.

Αί τιμητικα ί ενδείξεις, δ ι’ ών ή  Βουλγαρία περιέ
βαλε τόν νεκρόν τοΰ πρώην ήγεμόνος αύτής, 
θά <ίυντελέιίω<ίι βεβαίως είς μερικήν τ ινα  έπ:α- 
νόρθωΛιν της πρός τόν ευεργέτην τοΰτον συμπεριφο
ράς τών Βουλγάρων, παρ ' ο ίς ό έξω<1θείς ήγεμών ούδέ 
ένα εΰρεν έν τμ κριο'ίμω (ίτιγμμ άφωάιωμένον αύτώ 
ϋ<3ον έι: τών ύπέρ τίΐς Βουλγαρίας άγώνων αύτοΰ έοι- 
ι:αιοΰτο νά προσδοκά. — Καί άληθί.ς μέν δτι ώς έπί 
τό πολύ μετά θάνατον Αναγνωρίζεται ή τών π ο λ ιτι
κών αρχόντων εργασία, άλλά βέβαιον επίσης εινε 
δτι, άν συνήθως ή εθνική άναγνώρκίις ΰστερμ έν 
τοϊς τοιούτοις διά τό δυςχερές τΓις ύπό τη ς  ύλομε- 
λείας έθνους τινός έγκαιρου έκτιμήόεως τών άρετών 
τών ύπερ αύτοΰ εργαζομένων άνδρών, ή ιδιωτική



πάντοτε έν καιρώ έκδηλοϋται έν στενωτέρφ ή εύρυ- 
τέρω κύκλω, μάλλον ή  ηττον δέ δοαστηρίως, οπερ 
ούδέ τοϋτο παρετηρήΟη έν Βουλγαρία κατά, τίιν περί- 
πτωσιν της έξώΟεως τοϋ ήγεμόνος Α λεξάνδρου,—
Ώ ς πρός τόν νΰν άνάσσονται πρίγκηπα , έλπίζομεν 
δτι ύ  εΐδηΟχς περί σοβαρού νοσήματος αύτοί; κατά 
τόν λάρυγγα ενέχει ύπερβολιίν, ή τις  άπαλλάσσει 
τούς Βουλγάρους άπό άνηΟυχίας περί ενδεχόμενης 
φροντίδος περί τοϋ μέλλοντος.

Αί σερδοαυστριακαί σχέσεις, τεταμέναι ήδη δ ι’ 
Οΰς τη  παρελθούσμ κυριακμ άνεφέρομεν λόγους, 
κινδυνεύουσι νά προςλάβωσι νέον στοιχεΐον έντά- 
ΰεως, τό άπό τοϋ ύπό τιϊς σεοβικής κυβερνήσεως έπί 
τώνέξΟϋγγαρίας εΛςαγομένων καρπών έπιβαλλομένου 
φόρου.— Έλπίζομεν έν τούτοις δτι διαλλακτική άμ- 
φοτέρωθεν πολιτική  δέν θά έπιτρέψμ όπως καί τό ζή 
τημα τοΰτο προςλάβη τάς διαστάσεις της πολύκροτου 
έκείνης περί χοίρων ούγγροσερβικής διαφοράς, είς do- 
δα ρόν κίνδυνον, ώς γνωστόν, περιαγαγούσης καί τάς 
πολιτικάς σχέσεις τών δύο ομόρων κρατών. — Ά λλως 
τε ή νέα Σέρβική κυδέρνηιΐις, άν τε ϋπότόν κ.Γροΰιτς, 
αν τε ύπό τόν κ. Πάσιτς συγκοοτηθμ αΰτη, ή τις  δέ 
καταρτισθήσεται κατ’ ακολουθίαν της διά τίιν ϋγιει- 
νήν κατάστασιν αύτοϋ παραιτήσεως τοϋ κ. Δόκιτς, 
έπαγγέλλεται τήν  fipcfiv πάσης παρεξηγήσεως.

Γνωστής ούσης τής καταστάσεως, τής ’Ιταλίας, ά- 
παιτούσης επειγόντως μεταβολήν τής εξωτερικής πο
λιτικής τοΰ κράτους, δεδομένης δέ καί τής πρός τήν 
κυβέρνησιν τοϋκ. Γιολίττη στάσεως τίϊς κοινοβουλευ
τικής πλειΟνοιί'ΐιφίας, ή όριστικώς δεδογμένη ήν ή 
άπόκρουσις πάσης νέας ύποιαςδήποτε φορολογικής 
αύξήσεως,ήλπίσθη ότι ή τούτου άποχώρησις θά έχρη- 
σιμοποεΐτο ώς κατάλληλος εύκαιρία πρός έκτέλεσιν 
τής άπαραιτήτως έπιβαλλομένης λοξοδρομίας. —
Ή  ύπό τοϋ βαΟιλέως Ούμβέρτου μάλιστα μετά τήν  
παραίτησιν τοϋκ.Γ ιολίττη πρόςκλησις τοϋ κ,Κρίσπη, 
έτι μάλλον ένίσχυδε πρός στιγμήν τάς έλπίδας ταύ- 
τας. — Ά λλά τάχιστα διεσκέδασεν αύτάς ή εις τό Κυ- 
ρηνάλιον πρόςκλησις τοΰ προέδρου τής Βουλής κ.Ζα- 
ναρδέλλη,κατά τάς έκ Βερολίνου είςηγήσεις προτιμη- 
θέντος άντί τοΰ κ. Κρίσπη, άτε τούτου μέν διατε
θειμένου διά  τής άντιθέτου πολιτικής νά έπανοοθώσμ 
τά  αύτώ πεπλημμελημένα, εκείνου δέ έμμένοντος έν 
τμ  παρούΟιι πολιτικμ  έθελοκακία. — Καί δέν εινε 
τοϋτο μ ό νο ν  ό κ. Ζαναρδέλλης άνεδέξατο τήν ύ - 
ποχρέωΰιν μηδεμίαν νά  έπενέγκμ έλάττωσιν έν 
τω στρατιωτικφ προνπο2.ογι0μώ τοΰ κράτους. — 
Ούτως ού μόνον ή  περί οριστικής τροπής τής 
συμμαχικής πολιτικής της ’Ιταλίας έλπίς διασκε
δάζεται, άλλά καί αύτή ή περί μικρας οικονομικής 
άνακουφίσεως, ή  γεννηθεΐία  έκ τής άποφάόεως της 
πεπτω κυίας κυβερνήσεως, πεισθείσης, ώς γνωστόν, 
καί τβύς συμμάχους πεισάσης περί. τίϊς άναποδρά- 
στου άνάγκης τίϊς έλαττώσεως τοΰ έν ειρήνη κατα- I 
στατικού τοΰ ιταλικού στρατού. — "Ηδη υπολείπε
τα ι νά ίδωμεν’ κατά πόσον ό κ. Ζαναρδέλλης, ούδε
μ ίαν θαυματουργόν δύναμιν κεκτημένος, θά κατορ- 
θώση, άν έπ ί τέλους αί έπί ήμέρας ήδη παρατεινό- 
μεναι προςπάθειαι αύτοϋ είς άπαρτιΟμόν κυβερνή
σεως στεφθώσιν ύπό επ ιτυχίας, νά διαφύγμ τόν σκό
πελον, καθ’ ού  ναυαγοΰσι πάσαι αί άπό τοϋ 1882,

έποχής τιϊς ένάρξεως τιϊς ένεστώσιις συμμαχικής πο- 
2.ιτικής, κυβερνήσεις.

Ά λλά καί έν Γαλλία έπί όκτώ ήδη ήμέρας ύπήρ- 
χεν ύπουργική κρίσις. —Τό άκρως συντηρητικόν πρό- 
γραμμα τού κ. Δουπουή προύκάλεσε τήν παραίτιισιν 
τών ριζοσπαστικών μελών αύτοϋ, ταύτμ  έπηκολού- 
θησε σφοορά τών ριζοσπαστικών έν τφ κοινοβουλίω 
έπίθεσις κατά τής κυβερνήσεως καί τα ύτμ  ή  ύπό 
τοϋ κ. Δουπουή ύποβολή τής παραιτήσεως τοΰ δλου 
ϋπουργείου. — Ή εύκαιρία ήν κατάλληλος πρός συγ- 
κρότησιν τής όμογενοΰς και ίσχυράς νυβερνήσεως, 
ήν ή  χώρα άπό τοϋ νέου κοινοβουλίου άνέμενε- 
τούτου δ ’ ενεκα κ α τ’ άρχάς ήλπίσθη δτι ή κρίσις 
θά έληγε οι άπλής άντικαταστάσεως τών τριών ρι
ζοσπαστικών μελών τοΰ υπουργείου δ ι’ άνδρών λαμ- 
βανομένων έκ τής τάξεως τών μετριοπαθών δημο
κρατικών ύπό τόν αύτόν αύθις πρω θυπουργόν άλλ’ 
ό κ. Δουπουή δέν έδέξατο τήν έντολήν τοΰ ανασχη
ματισμού τούτου τής κυβερνήσεως ώς μή εύνοούμε- 
νος ύπό τοΰ κοινοβουλίου- οϋτω δέ ό σχηματισμός 
τοΰ νέου υπουργείου άνετέθη τώ προέδρφ τήςΒουλής. 
Ό  κ. Καζιμίρ ΙΙεριέ, πρό πολλοϋ ένδεδειγμένος ώς ό 
ύπό τών περιστάσεων επιβεβλημένος άνήρ, άτε δυ- 
νάμενος ϋπέρ πάντα άλλον νά συγκεντρώσει περί 
έαυτόν τάς μεγάλας συντηρητικάς δυνάμεις τού έ- 
νεστώτος κοινοβουλίου καί ν ’ άπαρτίσιι τήν ομογενή 
καί Ισχυράν εκείνην κυβέρνησιν, ή τ ις  θά ήδύνατο 
καί τήν ριζοσπαστικήν άντίδρασιν εύχερώς νά έξου- 
δετεροϊ καί τάς οίκογενειακάς τής μερίδος διαφωνίας 
νά διασκεδάζω, δέν έβράδυνε νά καταρτίσμ τόν κα
τάλογον τών συνυπουργών αύτοΰ, μεθ’ ών παρά 
πάντων έλπίζεται οτι άνταποκριθήσεται είς τάς ά- 
νάγκας τών περιστάσεων.

Ή  ύπό τοΰ κόμητος Καπρίβιι κατάθεσις τών νο
μοσχεδίων, δ ι’ ών έπιβάλλονται νέαι φορολογνκαί αύ- 
ξήσεις πρός άποτ.ατάστασιν τοΰ σοβαρώς τεταραγμέ- 
νου ίόοζυγίου τοΰ προϋπολογισμού τής ομοσπονδίας 
καί πρός κάλυιην τών αναγκαίων ιίς  εφαρμογήν τών 
στρατιωτικών μεταρρυθμίσεων προςθέτων έξ εξήκον
τα τριών εκατομμυρίων μάρκων δαπανών, διήγειρεν 
άληθή σάλον παρά τμ δημοσία γνώμμ— Ά λλά καί 
έντός τοΰ κοινοβουλίου δέν ήτο άπηλλαγμένη δυς- 
χερειών ή γερμανική κυβέονησις. — Τό ζήτημα τής 
κυρώσεως τών έμπορικών συμβάσεων έξηκολούθει έτι 
έπασχολοϋν αύτήν, τών θιασωτών τής προστατευτι
κής πολιτικής πεισματωδώς πολεμούντων αύτάς· 
τών καθολικών δέ, κρίσιμου, ώς γνωστόν, κοινοβου
λευτικής δυνάμεως ένΒερολίνί.), άντί τής άνακλήσεως 
μόνον τοΰ περί έξώσεως τών ’Ιησουιτών νόμου ύ π ι-  
σχνουμένων τάς ψήφους αύτών, άμφίβολος άπέβαι- 
νεν ή έν τώ κοινοβουλίψ τούτοι κύρωσις καί τών 
προειρημένων φορολογικών μέτρων. -  Τό γεγονός ΰμως 
της ύπό τής πλειονοψηφίας τοΰ κοινοβουλίου άποδο- 
χής τή ς περί ’Ιησουιτών προτάσεως. έξασφαλίζον τμ 
κυβερνήσει τήν σύμπραξιν τών καθολικών, διευκο
λύνει λίαν τήν θέσιν αύτής, άποτρέπον τίιν πραγ- 
μάτωσιν τής περί διαλύσεως άπειλής,

Μ· Ε· ΜΙΧΑΛΟΠΟΥΛΟΣ-



ποκρύπτοντες ι:αί έν σιγμ παρερχόμενοι τά περί τών 
πολυκεφάλων ειδώλων καί τών περιέργων δός δέ καί 
σκληρών θρησκευτικών εθίμων. Οϋτως ύ ξκ. Δαρα- 
μπάλας, γραμματεύς τίϊς έν Κεϋλάνμ βουδδιστικής 
εταιρείας, πραγματευόμενος τό ζήτημα τοΰ «Τί οφεί
λει ό κόσμος τώ Βούδδα » διά  μακρών ώμίλησε περί 
τών προσωπικών αρετών τοΰΣακύα-Μ ονύ,ώς καί περί 
τής ομοιότητας τών ήθικών αύτοϋ δογμάτων πρός 
τάς τοϋ Ευαγγελίου άοχάς- περί τοΰ Θεοΰ όμως καί 
της μελλούσης ζωής προι:ειμένου έφάνιι Ιχθύος άφω- 
νότεοος. 'Έτερος βουδδιστής ο πρίγκηψ Σαντιδράτ, ά- 
δελφός τοϋ βαόιλέως τοΰ Σιάμ Χουλαλονκόρν, τώ αύ
τώ συστήματι χρώμενος, ήρμήνευσε τήν άρχήν τίίς 
μετεμύυχώσεως,Ουτος ύπεστήριξεν ότι πας άνθρωπος 
δστις παρασύρεται μέχρι τίίς σφοδροτάτης επιθυμίας 
πραγμάτων τινώ ν, ή δστις παοαδίδοται είς μανιώδη 
όογήν,δίκην τίγρεως,καταντά έ.πί τέλους μέχρι τοιού- 
του §αθμοΰ, ώστε καί έν τμ συνήθει αύτοΰ πολιτεία 
έπιτελβϊ πράξεις ίδιαζούδας τα ϊς τίγρεσιν, οΰτω δέ 
βαθμηδόν περιβάλλεται πράγματι τήν φύβιν τοΰ 
ζώου τούτου. Τουναντίον δταν άνθρωπός τ ις  κύριος 
τών παθών αύτοΰ καθιστάμενος,κατορθοΐ νά  .έμφορή- 
τα ι ύπό τών αύτών αισθημάτων, ύφ’ών, καί οί «Δέβα», 
ήτοι οί άγγελοι, θά έθισθμ είς τό νά ένεργμ πάντοτε 
όπως καί ούτοι, καί έπ ί τέΪΛυς θά αφομοιωθώ1 και 
φύσει πρός τούτους.

Καθόσον δέ άφορμ είς τό «Νιρβανά», τοϋτο συνί- 
σταται είς τήν μετά τοΰ «Δάρμα» ένωόιν έν τμ  ούσία 
αύτζί τΰ ς  φΐισεως αύτοΰ- πρός έπίτευξιν δέ της μα- 
καριότητος ταύτης ό Βούδδας συνιδτμ τίιν εύεργε- 
σίαν καί τι\ν παντέλή τοϋ ίδίου ατόμου, ι'ίτοι τοΰ 
έγώ λεγομένου, λήθην.

Καί ταΰτα μέν τά ύπό τών Βουοδιδτών περί τΰ ς 
θρησκείας αύτών λ&χθέντα έγκώμια. Ά λλά καί ό τοΰ 
Μαζδείσμοϋ αντιπρόσωπος Ζ ινατζή Μοδή, εκτιθέμε
νος τό δογματικόν τΰς θρησκείας τα ύτης μέρος, ίσχυ- 
ρίσθ.η δτι ό διθεϊσμός είναι άπλή παραλλαγή της

ΤΟ ΕΝ ΣΙΚΑΓβι ΘΡΗΣΚΕΥΤΙΚΟΝ ΣΤΝΕΑΡΙΟΝ.
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Ε π ’ έσχατων συνεκοοτήθη έν Σικάγω πρωτοφανές 
θρησκευτικόν συνέδοιον, είς δπερ προσΰλθον α ν τι
πρόσωποι δέκα εξ διαφόρων θρησκευ.τικών δογμά
των, άποάταλέντες ύπό τών διαφόρων της ύφηλίου 
κρατών. Έ ν τούτω έβλεπέ τ ις  παρά τούς αντιπρο
σώπους της ορθοδόξου ’Ανατολικής καί της Δυτικής 
έκκλιισίας τούς ίσραηλίτας ραββίνους καί παρά τούς 
απεσταλμένους τΰς άγγλικανικΰς καί τής λουθηρα
νικής έκκλιισίας, τούς.) βραχμάνας καί τούς βουδδι- 
στάς ιερείς περι6ε62αιμένους τάς ίερατικάς αύτών 
στολάς. Τήν ορθόδοξον άνατολικήν έκκλησίαν άντε- 
προσώπευσεν έν τω συνεδρίω τούτω ό αρχιεπίσκοπος 
Ζακύνθου Διονύσιος Λάττας, διακριθείς μάλιστα έν 
τούτω διά τούς περί τής ιουδαϊκής θρησκείας Ρ ί
γους αύτοϋ. Τό έν λόγω λοιπόν θρησκευτικόν συνέ- 
δριον, άποτελοϋν είδος τι θρησκευτικού Κοινο
βουλίου ή Οικουμενικής συνόδου, είς ήν παρί- 
σταντο άντιπρόσωποι πάντων τών θρησκευμάτων, 
παρουσιάζει μέγα ένδιαφέρον καί ένεκα τών απο
φάσεων, αϊτινες έν τούτω έλήφθησαν κατά της 
άπιστΐας καί τής παχυλής είδωλο λατρείας, καί 
ένεκα τών κατά τάς διαφόρους συνεδρίας άντα?.- 
λαγεισών διαφόρων γνωμών. Ώ ς έκ τούτου κατάλ
ληλον ήγούμεθα νά παραθέσωμεν λεπτομκρείας τι- 
νάς περί τούτου, άρυόμενοι ταύτας έξ άνταποκρί- 
σεως τΰς «Έφημερίδος τών συζητήσεων».

Τό θέαμα, οπεο έπαρουσίαζεν ή  αίθουσα τοϋ Χοι- 
στοφόρου Κολόμβου,έν ή  έγένοντο αί συνεδρίαι, ήτο 
έκτακτον ενεκα τΰς ποικ ιλ ίας τών χρωμάτίον τών τε 
άμφιέσεων τώνπαρισταμένων αντιπροσώπου τών δ ια
φόρων θρησκευμάτων καί τών μορφών αύτώ ν.Ά λλά 
καί πρός τό άκροατήριον στρεφόμενον τό βλέμμα 
παρίστατο ένώπιον θεάματος ούχ’ ήττον έξαισίου. 
Ά ς  φαντασθμ ό άναγνώστιις άχανές άμφιθεάτρον, 
έχον θεωρεία έκ τών τριών πλευρών, τήν δέ απέναν
τ ι τΰς έξέδρας σειράν τών θεωρείων κεκοόμημένην 
διά σημαιών πασών τφ ν  έθνοτήτων- έν τμ  δεξιά σει
ρά τών θεωρείων, παρά τήν εξέδραν όργανα έκκλη- 
ΟιαΟτικά καί θέσιν προόδιωρισμένην διά τόν χορόν, 
έπί δέ τών εδωλίων καί τών βαθμιδών τοϋ άμφιθεά- 
τρου π?„ήθος έκ τεσσάρων χιλιάδων άτόμων πάσης 
κοινωνικής τάξεως άποτελούμενον καί θά έχμ άμ.υ- 
δράν είκόνα τιις αίθούσιις τών συνεδριών της θρη
σκευτικής ταύτης συνόδου.

Μετά τά διάφορα δόγματα τών διαμαρτυρομένων, 
τά πλουσιώτερον άντιπροσωπευθέντα θρησν:εύματα 
ήσαν τά τών έθνικών τής Ά σίας. Μεταξύ τών τεσ
σαράκοντα άντιπροσώπο^ν τών τελευταίων τούτων 
ύπήρχον άνύρες έξοχοι, πλήρη κεκτημένοι γνώσιν 
τοΰ έν τμ  Εσπερία πολιτισμοΰ. Οί άντιπρόσωποι 
ούτοι πάσαν τήν δυνατήν κατέβαλον φροντίδα ίνα 
τόν ινδικόν πολυθεϊσμόν τών Γίαρσίς1 καί τό «νιρ
βάνα» τοΰ βουδδιστικοΰ θρησκεύματος παραδτήσωσιν 
ύπό τήν έλιςυστικωτέραν αύτών μορφήν, έπιμελώς ά-

1) Ή  θρησκεία τών Παρσίς, λαοΰ ινδικής καταγωγ7,ς, είναι 
πυρολατρική, άποτελοΰσα παραλλαγήν τής θρησκείας τοΰ Ζω- 
ροάστρου.

θρησκείας τοΰ Ζωροάστρου, ήτοι της θρησκείας τών 
άρχαίων Περσών πνρολατρών, [δτι δέ ό σοφός ούτος 
έν τώ προσώπω τοΰ Άχουραμαζδά άνεκήουξε τοϋτον 
τόν άνώτατον τοΰ Σύμπαντος Θεόν, έχοντα νπό  τάς 
διαταγάς αύτοϋ δύο  αρχαγγέλους, ο ίτινες διά τΰς 
άντιζηλίας αύτών έγένοντο ή  άοχή τη ς πάλης τοΰ 
άγαθοΰ καί τοϋ πονηροΰ, τοϋ φωτός καί τοϋ σκό
τους 1. Ά λλά τό μαλ2„ον ένδιαφέρον μέρος τών λό
γων τών έθνικών είναι έκεΐνο, έν ω ούτοι έπικρί- 
νουσιν ϊι μάλλον κατακρίνουσι τά  ύπό τινω ν ιερα
ποστόλων χρησιμοποιούμενα μέσα. Οί άντιπρόσωποι 
τών έθνικών κατε^έμώαντο .το ϊς ίεραποστόλοις ώς

1) Ώς γνωστόν, εν τω θρησκευτικω συβτήμχτι τών αρχαίων 
Άοιανων, ήτος του Μηδοπερσικοΰ η Ζενδικοΰ έθνους, κατα τα 
εν τή Ζενδαβε'στχ (ίερα βίβλω) έκτίθε'μενα, υπάρ^ουσιν εν τω 
κόσυ.ω δυο άρχαί ή βασιλεία, ή τοΰ άγαθοΰ, άγνοΰ καί οσίου 
η τι δασίλειον τοΰ φιοτός, ουτινος αρ/ει 6 Ώρομάζης, ό αίτιος 
δηλαδή καί προστάτης παντός άγαθοΰ, καί ή τοΰ κακοΰ καί 
άνοσίου ή το βασίλειον τοΰ σκότους, ουτινος άρ/εί ό Άοιμάνιος, 
ό αίτιος δηλαδή καί πατήρ παντδς φυσικοΰ κακοΰ. Αί δύο αυ- 

πνευαατικαί δυνάμεις, εχουσαι us’ έαυτάς στρατιάν όμοίων 
πνευμάτων, ευρίσκονται είς προαιών.ον καί άκατάζαυστον προς 
άλλήλας πόλεμον, άλλ’ επί τε'λους θε'λε·. νικήσει ποτε ό Ώρομά- 
ζης, έπικρατοΰντος κατά συνε'πειαν έν τω κόσμω τοΰ οο*τος καί 
τοΰ άγαθοΰ.

*



στερουμένων τών αρετών τΰ ς ταπεινώσεως, της ά- 
νεκτικότητος καί τΰ ς  άφιλοκερδείας, φυσικφ δέ τφ 
λόγ<ρ κατέκριναν τήν άντίθεΰιν, ϊίτις παρατηρεΐται 
μεταξύ τ ΰ ς  πολιτείας τών Χριστιανών έν ξέναις χώ- 
ραις και τών έν τώ Εύαγγελίω διδαγμάτων. Εις έκ 
τών Βραχμάνων πικρά εξέφραζε παράπονα έπί τώ δτι 
εις τούς κατηχουμένους έπεβάλλετο ίι βοώΰις κρέα
τος πρό τΰ ς  παραδοχής αύτών εις τό βάπτισμα, ή - 
ρώτηΰε δέ εΐρωνικώς ιιν οί άπόστολοι Πέτρος καί 
Παύλος είχον τά ς αύτάς απαιτήσεις, προσθείς συγ
χρόνως οτι, τό γ ’ έ π ’ αύτω, θά προύτίμα μυριάκις νά 
κατατμηθμ τό σώμα αύτοΰ εις τμήματα έλάχιστα 
παρά νά δεχθμ ώς τροφήν δν ζών. Πλεΐστοι ιεραπό
στολοι, καθολικοί τε καί διαμαρτυρόμενοι, άπαντώ ν- 
τες αύτώ, άπεδοκίμασαν μέν τήν τελευταίαν ταύτην 
άπα ίτη ό ιν , διά τΰ ς  σιωπής δμως αύτών ώμΟλόγη- 
ΰαν τό βάσιμον τών άλλων παραστάσεων.

Τάς έπ ί τοΰ αντικειμένου τούτου συζητήσεις έπε- 
ράτωσεν ό σεβ. G. Τ. Damllin, ιεραπόστολος έν Τίεν- 
Τσίν άπό πεντεκαίδεκα έτών, γνωμοδοτήσας ότι βε
βαίως πολλά τά  διορθωτέα ύπάρχουόιν έν τα ΐς πρός 
διάδοόιν τοΰ Εύαγγελίου ένεογείαις, δ τι δέ πρώ τι
στος πρός έπιτυχίαν τΰ ς διαδόσεως τοΰ χριστιανι
σμού έν τμ  ’Ά π ω -’Ανατολμ δρος είνα ι τό νά συνεν- 
νοηθώσι τά  διάφορα χριστιανικά δόγματα περί κοι- 
νοΰ προγράμματος ένεργείας. Τό πνεΰμα τοΰ λόγου 
τοΰ ιεραποστόλου τούτου τοσοΰτον καλώς άνταπε- 
κοίνετο πρός τά  καθόλου αισθήματα τοΰ Συνεδρίου, 
ώστε ούτος έχειροκροτήθη φοενητιωδώς.

Τέλος δέ ρήτορες τινες τών έθνικών θρησκευμά- 
τοιν προέδτισαν είς σπουδαίας παραχωρήσεις τώ χρι- 
στιανισμώ, ιδία δέ έν άλλοις ό ’Ινδός Μοζουμδάρ καί 
ύ έξ ’Ιάβας Σ ιμπατά  -  Ρεούκιις. Τούτων ό πρώτος, 
εις έκ τών εύγλω ττο ι άποστόλων τοΰ βραχμανισμού 
τυγχάνων, άνεγνώρισε τή ν  'Αγίαν Γραφήν ώς τήν 
κ α τ’ έμπνευσιν έπίστεύιν τΰ ς βεδικΰς άποκαλύύεοις, 
έν δέ τώ προσώπω τοΰ Ίησοΰ Χριστοΰ έχαιρέτισε τόν 
μάλλον ένθεον ποδηγέτην τΰ ς  άνθρωπότητος. 'Ο δέ  
δεύτερος, μέγας ίερεύς τοΰ σιντοϊσμού ών, έγκαρδίως 
τιύξατο τή ν  έπίτενξιν τΰ ς  θρησκευτικής ένότητος 
καί έζήτησε τήν ΐδρυσιν διεθνοΰς δια ιτητικού δικα
στηρίου πρός κατάργησιν τού πολέμου, τοΰ έχθροΰ 
τούτου τοΰ πατρός πασών τών φυλών Θεοΰ.

Περί παραχωρήσεων τώ Χ ριστιανισμέ προκειμέ-νου 
οί ύαδδΐνοι ύπερέβησαν καί βραχμάνας καί σιντοϊ- 
στάς. Έ ν  τώ κοινοβούλιο) τών θρησκευμάτων ό ιου
δαϊσμός άντεπροσωπεύετο ύπό δεκάδος ραββίνων καί 
ύπό δύο λίαν διακεκριμμένων κυριών, τής μ ις Ίω 
ση φίνης Λαζάρου καί τΰς μ ις Έ οιέττας Σόλο. Παρά 
το ϊς ίουδαίοις τούτοις άντιπροσώποις διεκρίνοντο 
εύχερώς δύο ρεύματα, τό τών ορθοδόξων Τι συντηρη
τικών καί τό τών φιλελευθέρων ή  νεωτεριστών. dA- 
π αντες οί ϊσραηλΐται ρήτορες ώς βάσιν έλαβον τήν 
Γραφήν καί οί μέν τούτων ήρμήνευσαν ταύτην κατά 
γράμμα καί ύπό τή ν  έννοιαν τοΰ νόμου καί τών έ- 
θίμων, Οί δέ, ϋντες καί] πολυαριθμότεροι, έξήγουν 
ταύτην ύπό τό πνεΰμα τών άποστόλων καί τών προ
φητών. Ελλείψει χώρου δέν δυνάμεθα νά προσθέ- 
σωμεν εί μή  μόνον τούς λόγους τοΰ καθηγητοΰ τοΰ 
πανεπιστημίου Χαρβάοδιις κ. Λάϋον. «Καί ό Ίησοΰς 
ε ίπ εν , ήτο Ιουδαίος, άλλ’ έλησμονήθη ύπεοάγαν.

Προσωπικότης όμως τοσοΰτον ύπέροχος, είνα ι τό
σον παγκόσμιος, ώστε δέν πρέπει νά περιορίζηται 
έν τοϊς όρίοις ένός έθνους. Λέν έπιχειρώ νά έξετάσω 
τήν έπί τής προόδου τής άνθρωπότητος έπιρροήν 
τοΰ χαρακτήρας τοϋ Ίησοΰ, διότι πρός έπιτέλεόιν 
τούτου δέον νά μναι τ ις  πανεπιστήμων. ’Αρκεί ϊνα 
ύπομνήσο) τήν έθνικότητα έκείνου, ϋν σημαντικόν 
μέρος τοΰ κόσμου θεωρεί ώς τόν μέγιστον καί αοκΐτον 
ΰ,νδρα τοΰ άνθροιπίνου γένους. Τοσοΰτον ήθικ^ν ύ 
ψος καί το ιαύτη πηγή  εύλογίας ένυπάρχει έν τμ 
προσωπικότητι αύτοΰ καλ,ώς κατανοουμένμ, ώστε 
δέν βλέπω τόν λόγον, δ ι’ ΰν οί ’Ιουδαίοι δέν θέλουσι 
νά θεωρώσι τόν Ίησούν ώς τόν μέγιστον καί τόν άγα- 
π ιιτότατον πάντων τών διαόημοτέρων αύτών διδα
κτόρων» .

Μετά τοιούτον φόρον σεβασμού άποδοθέντα ύπό 
τών ’Ισραηλιτών τφ  Ίησοΰ καί τμ  ύπεροχμ τοΰ Εύαγ
γελίου, οί άντιπρόσο^ποι τού Χριστιανισμού δέν ή- 
δύναντο νά ύπολειφθώσιν ύπό τήν έπούιν τής φι- 
2ι,οφροσύνης καί τής άνεκτικότητος. Τό χρέος τοΰτο 
έξεπλήρωσαν οί ίεράρχαι τής ’Ορθοδόξου ανατολικής 
καί της Λ ατινικής έκκλ,ησίας. Ούτως ό μέν άντιπρό- 
σωπος τή ς πρώτης ό αρχιεπίσκοπος Ζακύνθου Σεβ. 
Λιονύσιος Λάτας ένθουσιωδώς έπευφημήθη δτε έξ 
ονόματος τής ’Εκκλησίας αύτοΰ διέψευσε τόν έν 
Ά νατολμ διαδεδομένον μΰθον, καθ’ δν οί Ιουδα ίο ι 
θυσιάζουσι χοιστιανόπαιδα διά τήν εορτήν τοΰ Πά
σχα αύτών. «Ζητώ παρά τοΰ Συνεδρίου, ε ίπ ε ,ν ά έπ ι-  
βεβαιώσμ τήν πεποίθησιν ήμώ ν,δτι ό Ιουδαϊσμός α
παγορεύει παν είδος φόνου1 ούδέν τών ιερών βιβλίων 
τών Ιουδα ίω ν, ούδεμία αύτών άρχή έπιτοέπει τήν 
χρήσιν τόΰ άνθοωπίνου αϊματος έν τα ΐς θρησκευτι- 
καΐς τελεταΐς. Ή  διάδοσις τοιαύτης συκοφαντίας 
έναντίον τών οπαδών μονοθεϊστικής θρησκείας δέν 
είναι έργον χριστιανικόν. » Ό  δέ άοχιεπίσκοπος τού 
'Αγίου Παύλου Σεβ. ’Ίρελανδ, άγορεύων περί τών 
σχέσεων τής καθολικής έκκλ,ησίας πρός τήν Γραφήν, 
είπεν δτι ό Χριστιανισμός ήτο ή  άνάπτυξις της 
θρησκείας τοΰ Μωϋσέως καί τών προφητών, δτι δέ 
τοΰτο καί μόνον δέον νά έμπνεύσμ τοϊς χριστιανοΐς 
πλείονα πρός τούς Ιουδαίους ανεκτικότητα. Τό πρός 
τοΰτο δέ παράδειγμα έδωκεν αύτός ούτος, μεταβάς 
είς τό έν Σικάγω συνελθόν ίσραιιλιτικόν συνέδριον 
καί είπών αύτόθι συμπαθείς τινάς λόγους. Ά φ ’ ε
τέρου ό ι:. G. W ashburne, διευθυντής τή ς έν Βεβε- 
κίω Ροβερτείου σχολής, έπμνεσε τάς κοινωνικάς ά- 
ρετάς τών πεπαιδευμένων μουσουλμάνων. Σημειω- 
τέον πρός τούτοις καί τό ύπόμνημα τοΰ Σεβ. Γίβ- 
βοννος, αρχιεπισκόπου Βαλτιμόρης « περί τη ς ρω
μαϊκής έκκληόίας, σπευδούσης πρός πλήρωσιν π α 
σών τών άναγκών καί πρός βοήθειαν πάντω ν τών 
δυστυχών τής άνθρωπότητος». Έ ν τούτω ό ρηθείς 
καρδινάλιος, άπαριθμήσας άπαντα τά φΰ.ανθρωπικά 
έργα, άτινα α ί «άδελφαίτοΰ έλέους» καί αί «μικραί 
άδελφαί τών πτωχών» έπιτελ,οΰσι καί πλέξας τόν δ ί
καιον τοΰτον έπαινον, έξέφρασε τόν σεβασμόν αύτοΰ 
πρός τήν μ ις Niehtingale καί τάς διαμαρτυοομένας 
διακονίσσας ώς καί πρός τούς άμερικανούς φιλαν- 
θρώπους.

Ό  Σεβ. Κήαν, πρύτανις τοΰ καθολικού πα νεπ ι
στημίου της Ούασιγκτώνος, πραγματευόμενος τό ζή 



τημα «Ποιον έσεται τό κέντρον τΰς μςλλούσης θρη
σκευτικής ένότητος τίΐς άνθρωπότητος ;» δέν ύπέ- 
όειίεν ώς τοιοϋτο τίιν Ρώμην ι:α\ τόν πάπαν, ώς 
0’ άνέμενον βεβαίως οί δυτικοί. Ό  κύριος ύμών εί- 
πεν, εις ούδένα έδωκε τίιν ύπόσχεΟιν τοΰ άναμαρτή- 
του, ούδείς δέ δύναται νά Οέσμ διά τίιν εκκλησίαν 
τοϋ  μέλλοντος giicJiv άλλην παρά τίιν ύπό τών ’Α
ποστόλων τεθεΐσαν ν.αί κατά Συνέπειαν άπαΰα-ΐ αϊ 
θοησκευτικαί τΰ ς άνθρωπότητος προσπάθειαι κατα- 
τείνουιϊι καί συγκεντροΰνται έν τώ Ίιιόοϋ  Χριστώ 
καί έν τώ Εύαγγελίω καί τφ  Σταυρώ αύτοΰ.

Μακρόν έργον θά άνελαμβάνομεν καί τών αναγνω
στών τίιν ΰπομονήν Οά έξηντλοΰμεν, αν άπεπειρώ- 
μεθα νά έκθέσωμεν έν πεοιλήψει τούς λόγους τών 
έννενήκοντα ρητόρων τών διαμαρτυρομένων. Μεταξύ 
τούτων όμως ύπάρχουόι τρεις ή τέσο'αρες, ούς δέν 
δυνάμεθα νά παρέλθίομεν έν ϋιγμ. Ούτως ύ συνταγ
ματάρχης Th. W. Higinson (τΰς Καμδρίδγης), όστις 
ήτο άρχηγός ένός τών συνταγμάτων, ίίτινα ήγω νί 
σθησαν κατά τόν εναντίον τών δούλων πό2»εμον καί 
δΰτις μετ’ ίσης ίκανότητος χειρίζεται τό τε ξίφος καί 
τόν κάλαμον, έτυχε τΰς ομοφώνου τοϋ συνεδρίου 
επιδοκιμασίας ότε τιθέμενος ύπεράνω πάντων τών 
θρηΰκεντικών διαιρέόεων, ύπεστήριξεν ότι «ιί συμ
πάθεια τών διαφόρων θρησκειών» δύναται νά  έ- 
δρεωθή μόνον έπί τή  βάσει άφ’ ένός μέν τοϋ σεβα
σμού καί τής ανοχής τών θρησκευτικών δοξασιών, 
άφ’ έτέρου δέ τών κοινών πόθων καί άγώνων πρός 
έπίτευξιν ήθικοϋ καί κοινωνικού ιδεώδους, κρείτο- 
νος τής ένεστώσης τών πραγμάτων καταστάο'εως. Ό  
Σεβ. Λάϊμαν Ά μ π ο υτ άπέδειξεν ότι «ι'ι θρησκεία δέν 
ένεπνεύσθιι τώ άνθρώπφ έκ τών έξω, άλλά τυγχάνει 
οϋσα δύναμις έμφυτος τφ  άνθρώπφ». Ά φ ’ έτέρου 
καί ό καθηγητής Δροϋμονδ (τής Γλασκώβης) έζήτησε 
νά άποδείξμ ότι μόνη ή δαρβίνειος θεωρία τής έξε- 
λίξεως τών όντων ερμηνεύει έπαρκώς τήν γένεάιν 
τοϋ κόσμου, τίιν Γραφήν καί τίιν άνάπτυξιν τοΰ 
Χριστιανισμού. «Ό Ιταλός προφήτης Γαλιλαίος, εΐ- 
πεν, άνεκάλυψεν δτι ή Γή κ ινείτα ι έξ "Ανατολών πρός 
ΔυΟμάς· ύ δέ άγγλος φιλόσοφος Λαρβΐνος άπεφάνθη 
ότι ό κόσμος ύπακούει είς αιώνιον έκ τών κάτω ποός 
τά άνο) κίνησιν».

Ή  τελευταία συνεδρία τοΰ θρησκευτικού τού
του Κοινοβουλίου γενομένη τμ  15]27 σεπτεμβρίου 
κατά τήν 8ην ώρα τίΐς εσπέρας, ήτο πράγματι ώραία 
καί έπαξία της έναρκτηρίου συνεδριάσεως. Ό πω ς 
παραστμ κατά ταύτας ώς οίόν τε περισσότερον πλή
θος, ήνεφγησαν δύο αΤθουσαι, ή τοϋ Χοιστοφόρου 
Κολόμβου καί ή τής Ούασιγκτώνος, δυνάμεναι νά 
περιλάβωσιν έκάστη 3000 — 4000 προσώπων, αϊτινες 
δέ έφωτίσθησαν διά μυριάδων ηλεκτρικών λαμπτή
ρων. Μεταξύ τών δύο τούτων άχανών αιθουσών ύ- 
πήρχε θύρα, δ ι’ ής οί ρήτορες διερχόμενοι ήδνναντο 
νά έπανα2^αμβάνωσι τάς άγορεύσεις αύτών άπό τοΰ 
βήματος της έτέρας τών αιθουσών.

Τοΰ προέδρου διδάκτορος I. Μπάροους δόντος τό 
σύνθημα, τό έν άμφοτέραις τα ΐς αίθούσας μυριοκέ- 
φαλον άκροατήριον ίιγέρθη δπως νοερώς προσευχη- 
θμ, ή  απόλυτος δε αΰτη σιγή 8000 άνθρώπων, διαρ- 
κέσασα έπ ί δύο ή τρία λεπτά, ήν έπιδλητικωτάτη. 
Μετά τοΰτο ίίπαντες, ηγούμενης τής λέσχης τοϋ

’Απόλλωνος έμελύαν τόν ύπό τοΰ καρδιναλίου Νίου- 
μαν τονισθέντα ώραΐον ύμνον, δστις άρχεται δ ιά  
τών λέξεων «Ζείδωρον φώς, καθοοήγησόν με έν 
μέο'φ τοΰ πεοικυκλούντός με σκότους». Εΐτα πεν- 
τεκαίδεκα αντιπρόσωποι διαφόρων ξένων θρησκευ
μάτων λαμΟάνουσι τόν λόγον όπως έκφράσωσι τά αί- 
σθήματα τή ς χαρΰς καί τής εμπιστοσύνης, ών εμ
φορούνται, ύ δέ πρόεδρος εύχαριστεΐ τούς ξένους, 
οϊτινες τοσαύτην διέτρεξαν άπόστασιν δπως προσέλ- 
θωσιν είς τό συνέδριον καί προστίθησιν. «*Αν ύπάρ- 
χμ τ ι, είς οπερ οφείλεται ή  έπιτυχία  τοΰ έργου τού
του, τοΰτο είναι τό πνεΰμα τοΰ Χριστού, οπερ είναι 
πνεΰμα έλέους. ’Επιθυμώ ίνα τό τελβνταΐον όνομα, 
οπερ προφέρω έν τφ  Κοινοβουλίφ το ύ τφ ,μ να ιτό  όνο
μα έκείνου,εις δν όφείλω τήν ζω ήν,τήν αλήθειαν καί 
τήν έλπίδα, έκείνου, δστις δύναται νά συμφιλιώσει, 
πάντας τούς άνταγωνιζομένους, καί όστις έκ τοϋ ύ 
ψους τοΰ θρόνου αύτοΰ διευθύνμ τήν άπρόσκοπον 
καί θριαμβικήν πορείαν τΰς σωτηρίου ’Α γάπης, 
ήτοι τό^ονομα τοΰ Ίησοΰ Χριστοΰ, τοϋ σωτήρος τοΰ 
κόσμου».

Μετά τοΰτον ό κ. Κάρολος Μπόνεύν άπηύθυνεν 
ένί έκάστφ τόν άντιπροσώπων εύχάς εύπλοΐας, ϋψώ- 
σας δέ τάς χεϊρας πρός τόν ούρανόν είπε : «Τό Κοι- 
νοβούλιον τών θρησκευμάτίον άναβάλ2»ει τάς εργα
σίας αύτοΰ. Δόξα έν Τψ ίστοις Θεώ, καί έπ ί γής ει
ρήνη, έν άνθρώπους ευδοκία !» Αί τελευτά ϊα ι αΰται 
2.έξεις έπανελήφθησαν ύπό τοϋ χοροΰ, τό δέ άκροα
τήριον, συνοδεύοντων τών εκκλησιαστικών οργάνων, 
έ^αλε τό εθνικόν αϋμα « ’Αμερική ! ’Αμερική! »,

Ούτως έ2»ηξε τό πρώτον παγκόσμιον θρησκευτικόν 
συνέδριον, ή  πρώτιι παγκόσμιος οικουμενική σύνο
δος, έν μ  παρίσταντο άντιπρόσωποι πάντων τών 
θρησκευμάτων. Έ ν τώ συνεδρίω τούτφ έπί δεκαε
πτά  ήμέρας ούδεμία σύγκρουΟις προύκλήΟιι, ού- 
δείς προσβλητικός ή  καί άπλώς πικρός λόγος διη- 
μείφθη, έλαχίστων μόνον διαστάσεων γνωμών πα- 
ρατηρηθεισών. ’Ιδού τό πρώτον τοΰ έν Σικάγω 
θρησκευτικού Συνεδρίου άποτέλεσμα. Τό συνέδριον 
τοΰτο έδωκε τό πρώτον σωτήριον παράδειγμα τής 
άνοχής, ούχί όμως τ ή ς  ανοχής ή τις  προέρχεται έκ 
τΓις άδιαφορίας, ΐι τοϋ σκεπτικισμού, άλλ’ έκείνης, 
ήτις βασίζεται έπ ί του σεβασμοΰ τών ειλικρινών 
θρησκευτικών πεποιθήσεων καί έπ ί τής προθυμίας 
πρός συνεννόησιν έπ ί κοινοϋ εδάφους.

Τό δεύτερον δμως,ΐσοις δέ καί τό^κυριώτερον ώφέ- 
λημα, δπερ έκ τοΰ θρησκευτικού τούτου συνεδρίου 
πηγάζει είναι δτι διά τούτου προύκ2„ήθη ή προσοχή 
έπ ί τών άφανών πηγών τής παγκοσμίου θρησκείας, 
ής α ί μερικαΐ θρηΰκεϊαι είναι άπλαϊ θυγατέρες, κα
θότι έν άπάσαις τα ΐς μερικαΐς θρησκείαις ένυπάρ- 
χουσι τά κοινά στοιχεία, ήτοι ή  τάσις πρός άνώτε- 
ρόν τ ι ιδεώδες τή ς άληθείας, τή ς  δικαιοσύνης καί 
της άγαθότητος, ή  περί τών πτωχών καί τών δυστυ
χών μέριμνα καί ή  επαγγελία μκλ?.ούσης κρείτονος 
ζωής.

X. M O SX O IIO V A O S.
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Έν Βερολίνω, τ'  ̂ ϋ νοεμβρίου 18113.
Trj εριτίιιω Σνττάξει,

Ά ρ τ ι έλαβον τό φύλλο ν τΰ ς  άξιολόγου ύμών έφη
μερίδος, έν ω ό στρατηγός Σραϊδερ έπαναφαίνεται, 
ώς δυνάμενος χάριν τΰ ς  βερολινείου όμάδος νά εΐπι,ι 
όλιγώτερα πα ρ’ όσα έξέφρασε. Προσεχώς Οά καταδεί
ξω ύμ ΐν έκ τών ύπό τοΰ Σραϊδεο γραφέντων οτι αί 
διαβεβαιώσεις μου δέν ήσαν ϋπερβολικαί. Ό  Στρα
τηγός άναφέρεται μόνον εις τό έν τμ  Bauzeilung ( Ε 
φημέριοι τών ιδρυμάτων) δημοσίευμα αύτοΰ κατά 
μάϊον τοΰ 1891. Παράδοξον όχι λιισμονεΐ ένταΰθα 
άκριβώς τά  προηγούμενα δημοσιεύματα αύτοϋ έν 
τοϊς «Ά οχείοις τών αξιωματικών τοΰ πυροβολικού» 
(Archiv f. A rlillerie-otliziere) τοΰ t«9 2 και έν Τώ 
«Βοορα καίΝότώ» (Χοηΐ und Slid) 1 893. Έ ν τούτοις 
οφείλει έπ ί παραδείγματι νά λάβμ ύ π ’ όύει την γνώ
μην τών άναγνωσάντων τό έν λόγω τελευταϊον αύ
τοΰ δημοσίευμα, καθ’ ΰν: «Κατά τίιν έπιγινομένην
έντύπωσιν ό στρατηγός πληρέστατα πέποιθεν ότι έ 
χετε δίκαιον, άλλ’ ούδαμώς επιθυμεί νά έκφράόμ 
αύτό».

Ποοεϊπον ήδη ύμ ΐν ότι οί Βερολίνειοι κύκλοι τό 
παν Οά εποαττον πρός τόν σκοπόν τοϋ νά καταΟιγά- 
όύ)βι τήν έν τή  τρφϊκή άγυρτεία κολοσσιαίαν μομ-

1) Μετά τήν εν τω ήγουμένω φύλλω δημοσίευσιν της εις 
τας ε’ν Τροία άνασκαφας καί τας κατόπιν αύτής συζητήσεις ά- 
ναγομένην επιστολήν τοΰ αντιστράτηγου Σραϊδερ, παρατιΟεμεΟα 
ήδη ’καί τήν εν τω αύτώ a ΌΟωμανικω Ταχυδρομώ» (άρ. 248) 
δημοσίϊυθεΐσαν τοιαύτην τοΰ κ. Μπαίττιχερ.

^  ̂  ̂  ̂  ̂

Β Ϊ Ι Ι Φ Υ Λ Λ Ι Σ .

ΠΟΙΚΙΛΗ ΔΙΑΛΕΞΙΣ.

------,5-------

.. Όάναγινωσκων τήν πρώτην σελίδα τοΰ Figaro, τής Ki’llOS 
de Paris καί ά'λλων όμοιων εφημερίδων, [ίλεπει εν αύταϊς καθ' 
Ικαστην άναγραφομένας εσπερίδας, ών έρασιτεχναι καί καλλι- 
τίγνχι μετέχουσι, μεταβάλλοντας αΰτις εις αληθή καλλιτεχνι
κήν εστίασιν, προσομοιάζουσαν τοϊς τών άρχαιοις συμποσίοις. Ί ά 
ίαιτος άναό,ψατα, τά σκόλια, τά αινίγματα καί οί γρΤφν., 
τά άσματα καί αί παιδιαί καί αί έστιν ότε διάφοροι ζητήσεις 
περί τε φιλολογικών καί καλλιτεχνικών θεμάτων διακρίνονται δύ- 
ναταί τις εϊπε~ν, εν τα~ς εσπερίσι ταύταις. '1! Άδριανή Λε- 
κρουβρέρ άλλοτε ή δεσποινίς Barlet σήμερον καί άλλοι καλ- 
λιτε'χναι, προσκαλούμενοι λέγουσι διάφορα ποιήματα r, αποσπά
σματα τραγωδιών ή δραμάτων, ερασιτεχναι δΙ διδάσκουσι δρα- 
μάτια ή κωμωδίας, τάς λεγομίνας comedies iniim es. μου
σικοί δ= διάφοροι έκτελοΰσι διάφορα μουσικά συνθέματα τής

φίιν κ α τ’αύτών, κρίμα δ ’ότι ό στρατηγός Σ;·α~ΰ: ρ ε π ί
κουρος έν τού’τω προσέρχεται, άφοΰ έπί τινα χρόνον 
ήκολούΟησε τίιν ίόίαν αύτοϋ άνεξάρτιιτον κρΰην. 
ΙΙερί την έποχήν τοϋ προμνημονευθέντος έν τίί i’au- 
zeitung δημοσιεύματος αύτοΰ, ύ στρατηγός ίγοαύεν 
έν τμ  « Εφημέριοι τοΰ Φ ό ς» τής 10 μαΐοι; I KUi , 
κατόπιν σταΟμίσεως τών ύπέρ και κατά γραφέντων, 
οτι τά  ερείπια είνα ι αχαρακτήριστα και ήκιστα Επι
δεκτικά καθορισμού : «Ά ν ούτοι (οί μάρτυοίς τοΰ
Σλήμαν) άναγνωρίζωΟι τοϊς έν Χιόαρλίκ έρειπίοις 
χαρακτήρα οχυρωματικού ιδρύματος, έκριναν τά 
πράγματα κατά τάς υπαγορεύσεις τών ιδίων πόθων 
καί τίϊς ιδίας φαντασίας», τώ 4 892 κατά Φεβρουάριον 
άπαλείφει τά Αχαρακτήριστα καί ήιπστα επιδεκτικά 
καθορισμού έρείπια «άπό τοΰ καταλόγου τών αρχαιό
τατων μνημείων τής περί τίιν ϊόρυο'ιν φρουρίων τέ
χνης», τώ IS93 δέν άλλάσσει τίιν έν τούτω γνώμην 
αύτοϋ, σήμερον δέ μετά πέντε μήνας άναμιμνήσκε- 
τα ι μόνον τοΰ έν τμ  Bauzeitung δημοσιεύματος τοΰ 
1891 καί ισχυρίζεται ότι δέν έΟεώρησεν ώς άδύνα
τον τόν ώς οχυρώματος χαρακτήρα τών ερειπίων, 
διότι κατά τό νεώτατον βερολίνειον σύνθημα : Καν 
έτι ή  «δεύτερα πόλις» (καί αύτά τά  ανεπίδεκτα 
καθορισμού καί άπό τοΰ καταλόγου τών μνημεύον 
όχυρωματικών ιδρυμάτων άπολειφΟέντα έρείπια, είς 
ά μόνον ό πόθος καί ιί φαντασία ούνανται ν ’ άπο- 
δώσωσι χαρακτήρα οχυρωμάτων) μή μ ν α ιή Τ ρ ο ία , ήν 
μετά ένδεκα ήδη έτιι έν τω 6φ ο'τρώματι άνεγνοίρίσα- 
μεν, τότε το ιαύτη  θά ι’ίναι — πρόσεχε κηλώς,αξιότιμε 
άναγνώ στα,— ή  δεύτερα έκ πέντε αρχαίων τοιούτων 
πόλεων, τάς όποιας άτυχώς ό Ό μηρος δέν έγνώ- 
ρισε. Πολλάκις θά δυνιιθώμεν είσέτι έν τω μελλοντι 
νά γελάσοιμεν έπ ί τμ  μεγαλοπρεπεϊ τα ύτμ  γε?.οιο- 
γραφία. ΙΙροσεχώς Οά λάβατε λεπτόιιερεστέοαν άνά- 
π τυξ ιν  τοϋ περί οχυρώματος ζητήματος καί έν γένει

τε κλασικής μουσικής κ,αί τής έλαφρας. Οϋ’τω ζώσ:ν εν ταΤς 
εύδαίμοσιν έκείναις αίΟούσαις.

Παρ’ ήμ?ν δε τί γίνεται ; Είχε δίκαιον πρότινος γράοων ό 
άλλοτε συμπαθής γραμματεύς τής Γαλλικής πρεσΕείας ίντκΰθα 
κ. Tl’Ollber εν'τω Figaro ότι κυρίως ζωή ούχ υπάρξει παο' 
ήμ~ν. Τδ θέρος ε'ν τα~ς ε’ςοχαΤς παρερχεται τδ πλεΤστον έν ησυ
χία, περιοριζομε'νων τών εις αύτάς μεταβαινόντων έν τώ άνα- 
πνεειν τήν ^οσποριάδα αύραν. Ινατά τ ΐ  έτος τοϋτο μάλιστα, έκ
τος τών χορών τών κκ Εύγενιδών καί τής αγροτικής εορτής τοΰ 
κ. <-). Μαυρογορδάτου έν Θεραπείοις, σχεδίν ούδεν έγένετο, εορτή 
δέ τις μετά πατάγου διοργανωθεΤσα έν Πριγκήπω μετά πατά- 
γου έναυάγησε. ΙΙέρυσιν έγένετο μείζων κίνησις, φέτος δλιγωτέ- 
ρα, τδ επόμενον ισίυς δλιγωτέρα ετι. Ό  χειμών έπήλθεν, ό χει
μών δ έν Σταυροδρομίω άλλοτε έν μακαριαις ήμε'ραις τήν ζωηρό
τητα προσκομίζουν εις πνευματικήν εργασίαν, εις κοινωνικήν άπό- 
λαυσιν. Οι Σύλλογοι δε καί διάφορα άλλα μέρη άπετέλουν κέν
τρα σπουδαιότατα, έν οίς καί πνευματική καί έθνική συνετελε?το 
έργασία, πάντων περί αύτά συστρεφόμενων, άνθχμιλλωμε'νων προς 
άλλήλους έν ευγενε'σι σταδίοις. \υν ό Φιλολογικές Σύλλογος, μόνος 
έναπομείνας, συγκεντροϊ μεν πολλούς, »άλλ’ ούχί πάντας ώς εδει 
καί ώς εγίγ/ετο άλλοτε, ουδε παρίστανται πολλοί οϊ έργάται αυ
τού. Άλλα πνευματικά κέντρα δέν [ΐλέπομεν. Τά >-alons, καί



iTfyi τίΐς έκ μέοοιτς τοϋ Βίρχωβ άπαρνήδεως τη ς ά- 
νακαλύύεως τόπου, έν ώ έκαίοντο νεκροί' όήμεοον 
περιορίζομαι είς τάς έν βία γινομένας ταύτας παρα
τηρήσεις.

Λέξαΰθε την έκφραΰιν τίΐς έξοχου πρός ύμας ύπο- 
λήψεως καί άφοιηώΟεως B o e t t i c i i e r

(Έ κ τοϋ γερμανικόν) Γ. Κ. Λ αζαηίϊίης.

Η  Μ Π Ε Σ Α
. ^ = χ ? = ^

ΙΊρό τινων έτών ό γλυκύς π ο ιη τή ς ώραίων άο'ιια- 
τίοίν, άλλά και ούχ ήττον έν τοϊς όρεινοϊς τοιούτοις 
διαπρέποίν κ. X. Σαμαρτΰίοης έγραψε Συγκινητικόν 
ποιημάτιον, έπιγραφόιιενον ή  Μ π έ σ α ,  δ ι’ ής τό 
φιλύξενον τών ορεινών οη?.οΰται. Τό ποιημάτιον ό 
φίλος ποιητής έπεμψε τφ έλληνιΟτμ διοικητή Ά γ 
κυρας έξοχοηάτω Ά μπετίν  πα<3α, δΟτις άναγνούς 
αύτό τήνδε έπεμψε τώ κ. Σαμαρτΰίδη έλληνιότί έ- 
πιΟτολήν·

Έν Άγκυρα, τ7, \  νοεμβρίου 1803.

Έ.Ι.Ιο'··ιμώτατε,

’Ασμένως1 sΛαοον το ποίη;/.α ύμών το  έπιγρα<ρομ·νον 
Μ π  ί  σ α, δπερ εύηρεστήθητε νά μοι πε'μψητε μ ετά  τη ς 
επ ιστολής σας τή ς  2 8  όκτωβριου. Ά νέγνω ν δ ’ αύτο 
μετά τοσούτω μείζονος ένδιαοε'ροντος δσω έγνώριζον 
οτι εχω πρό έμοΰ πο ίημα  λογίου δ ια π ρεπ ή  κατε'χοντος 
Οεσιν μετα ξύ  τώ ν  Ε λλή νω ν π ο ιη τώ ν τή ς  επ ο χή ς τα ύ τη ς .

Λέν δύναμαι νά σά ; περιγράφω τή ν  ήν άπεκο'μισα έκ

ταυτα όλιγιστ* έναντι τών πολλών άλλοτε, εΤνε τ) πλευστόν μο
νότονα. Σπχνιωτζτα παρατίθεται u  αύτοΐς πνευματική τι; τρο
φή, σπαν.ωτατα φιλολογικά ώ; εν άλλαις χιόραις εκτίθενται θέ
ματα. σπανιώτατα -ή μουσική εκπεμπει τήν γλυκεΤαν χύτης 
αυοην, καθη!>ύν9υσ2 ερατεινά; δεσποινίδας. rtγαΟείς οικοδέσποινας, 
ζωηρούς νεανίας και εύχάριτας άνδρας.Έν αύτοΐς συνοιάλεςις £rrc- 
κρατε·. τϊ πλίΐστον τετριμμένη και ψυχρότης εστινό’τε,συνοδείόμένη 
ύπ:> του Μορφέως. Εις άλλους καιρούς πολλά j-alons ήσαν άνοι- 
κτα, -rτολλούς ύποοεχόμενα, τώρα, ταΰτα άραιοΰίτχι. Πλήν τών 
πρεσδειών, εν αις οιδονται ενίοτε δείπνα κα'ι χορευτικα'ι εσπε
ρίδες ή κα'ι γίγνονται όποοοχα'ι receptions', οι άλλοι οίκοι 
σπανιώτατα άνοίγουσι τάς αίΟούσας αύτών. Comedies in) lines 
σχεο',ν δεν ύπάρχουσι, διότι, πλήν τής πέρυσι διδαχθείσης κωμω
δίας εν τ7, έλληνιχτ} πρεσβεία, ούοαμοϋ αλλαχού ήκουσαμεν να 
γινί) τι τοιουτον. Και όμως άλλαχοΰ κκθ’ έκάστην διδάσκονται 
κωμωδία:. 31η αποστρεφομ.εθα ταύτας έθισθέντε; εις τάς πραγμ.α- 
τικας ; Αναγνώσεις ποιημάτων εν αιθούσαις σπανιώτατα ήκού- 
σαμεν, ισως όιότι σπάνιοι εινε παρ’ ήμΐν οί άρθώς οπωσδήποτε 
άπχγγε/,λοντες, σπανιώτεροι δε οί όρθώς κατά το μάλλον ή ήτ- 
τον λεγοντες. ΛΛν μή ρ·.’ρ97, ή λεγοαε'νη τ:α τσ ε 'τα , οπερ ευ
τυχώς άπαντα τ:ς εις άπου.εμακρυσμε'νας 5~ονας, το λοιτϊον έν 
τ7) περί καιρού οιαλεςε: παρερχεται.

τη ς  άναγνώσεως αύτοΰ 'λαμττράν έντύττωσιν. Εινε π ρ ά γ 
μ α τ ι  αριστούργημα, αντάξιον τή ς  μ εγά λη ς οήμης τοϋ 
ποιήσαντος κ α ί σπεύδω νά δ ια β ιβά σω  ύμΐν τ ά  θερμά 
συγχαρητήριά  (/ου.

Ευχαριστώ ν ύμΐν πάνυ έπ ί τ·?) αποστολή  τοΰ π ο ιή 
μ α το ς , παρακαλώ  συνάμα δ π ω ; δεχθή τε  τή ν  δ ια β ε- 
βαίω σιν τώ ν έξαιρέτων α ισθημ άτω ν υ.ου

(ύπογρ.) ΛΜΙΙΕΤΙΧ.

Έ κ τής έπτύτολής ταύτης ού μόνον ή  έκτίμηΟις 
πρός τόν ποι,ητήν καταφαίνεται, ά?Λ’ ίίμα και ή  τε
λεία γνώΰις τής ελληνικής ύπό τής Α. Έξοχότητος 
τού δλλοτε ύπουργοϋ τών εξωτερικών τ:σί νϋν 
διαπρε-Γ.οϋς διοικητοϋ Ά γκύοας Ά μπετίν  παΰα. Έ κ 
τοϋ ποιήματος τοΰ κ. ΣαμαρτΟίδόυ, ω τιν ι Ουγχαί- 
ρομεν έπί τμ  τοιαύτμ ένδείξει έκτιμήο’εως, παρατι
θέμεθα τάςδε τάς <5τοοφάς.

Πρόκειται περί ξένου άφικνουμένου εις τήν κα- 
τοικίαν τοΰ Φλιώρα καί γινομένου δεκτοΰ :
. . . .  « Πε’ρασε όποιος και αν είσαι ;ίεσα ! η 
— « Βάλε τί /ε'ρι 'ς τήν καροια κα'ι οός μου, γε'ρο, υ.πε'οα. τ 
Βάνει τύ χέρι ’ς τήν καροια. 6 γέρος και ’μιλάει·
« Μπέσα ! Ό  Φλιώρας, ξε'νε μ.ου, τή μπε'σα του φυλάει. » 
’Μπαίνει ό ςε'νος κα'ι σφαλνα τή Ούρα, ρίχνει πε'ρα 
τήν κάππα, τί του-ρε'κι του, κα'ι λεει· «Καλησπέρα ! »
’Έχει τή φ έ ρ μ ε λ η  χρυσή, έχει χρυσύ το οε σι, 
χρυσά κουμπούρια κα'ι σπαθί, κα'ι οακτυλίοι μέση.
Χαρά ’ς το λεβεντόπουλο ! Χαρά ’ς το παλληκα'ρι !
Τί μαύρα φρύοια σπαθωτά, και τί ’ματιών ζευγάρι !

« ΐε'νε μας, έλα ’ς τή γωνιά σιμ.ά νά ξαποστάσης,
» νά ζεσταΟής, λίγο ψωμί, λίγο φαγεΐ νά πιάσν,ς,
» κα'ι ’ς τήν καλύβα νά μας ’πής πως 3ρε'9ηκες του Φλιώρα,
» έοώ ’ς τή ρίζα τοΰ [ίουνου, τήν νύχτα, τέτοιαν ώρα. »

Ή παρουτα χειμερινή περίοδος δεν προοιωνίζεται ζωηρά. Το 
θε'ατρον εινε μονάκριβον άλλά κα'ι πόσοι ένδιαφέρονται περ'ι 
αύτου ·. ΙΙαρ’ ήμΐν οί άκροαται τών θεάτρων εινε ώρισμένοι. 
Εντεύθεν δεν δύνανται νά γίνωσιν επαναλήψεις, εντεύθεν απαι
τούνται πάντοτε νέα έργα, εντεύθεν ελλείψεις περ'ι τήν έκτέλε- 
σιν αύτών. Άλλά περ'ι τούτων ές άλλοτε. Όλίγαι αιθουσαι θά 
άνοίςωσιν, ώς φαίνεται. Ήδη εγένοντο δύω συγκεντρώσεις, ή 
μία παρά vsapw ζεύγει συμπαθεΤ, ή έτέρα παρά τή Λαίδη Bi
ce III τή παιελΟούσνι πέμπτη, ήτις είχεν έκτακτον χαρακτήρα. 
"Ιδωμεν τ! άλλο θά γίνη.

ΤΙ ζωή εν γένει παρέρχεται μονότονος, ή νεότης, ώς λέγεται, 
δεν διασκεδάζει, δεν συνάπτει γάμους. ούτο; άραιοΰνται, τά 
πάντα παρακμάζουσιν, ή κοινωνία μαραίνεται, μαραίνεται. Πο- 
θεν ταύτα : Θά ΐοωαεν.

Κατά πίνακα οημοσιευθέντα ύπδ τής «Βελγική; Πανεπιστη
μιακής Επιθεωρήσει*);» ό άριθμδς των γυναικών, τών φοιτη- 
σασών εις τό πανεπιστήμιον τών Βρυξελλών άπδ τοΰ 1880-81 
μέχρι τοΰ 1892 άνήλθεν άπ5 τριών κατά τ5 1880 εις τεσσαρά
κοντα κατά τ; 1889, κατήλθε δε εις 19 κατά τδ 1892. Φα- 
νεροΤ άρά γε τοΰτο οτι έπήλθε ταχέως ό κόρος:



Γρηά καί γεροί κάθονται ς’ τή στοίβα ’ς το χορτάρι 
κα'ί πλάϊ, πλάϊ κάθετε μ’ αύτούς το παλληκάρι 
κα'ι λεεί’ « Φτάνει ζεστασιά κι’ ανάσα ! Δε θά οάο).
» Έβγήκ’ άπδ τδ Δέλβινο κα'ι ’ς το 1 Ιρεμε'τί πάω.
» Τρεις ’μέραις ’πέρασα βουνά κα'ί κάμπους καί ποτάμια,
» καί σήμερα, έδώ σιμά, ’ς τδ βάλτο, ’ς τά καλάμια,
• ’μπροστά μου τρεις ’πετάχθηκαν, κ’ οί τρεις αρματωμένοι.
» Μήν τρίξης ! κάτω τά'ρματα ! φωνάζουν τί μ.οΰ μένει ;
« Νά ρίξω κάτω τά'ρματα ή νά τραβήξω ίσια,
■ κ’ ενας με τρεις νά μετρηθώ έκε~ παλληκαρίσια.
» Μάννα καί σας έγε'ννησε, μάννα κ’ εμέ. ΧαθΤτε !
» ’Ανοιχτέ δρόμο ! Ι ϊ ς  βαρώ, τούς λε'ω, τραβηχθήτε ! . . .
» Φωτιά εγώ, φωτιά κι’ αυτοί· ’ς τδν τόπον ενας με'νει . . « 
Σκύφτουν δ γε'ρος καί ή γρηά βουβοί καί δακρυσμε'νο!. 
καί με τδ στόμα άνοιχτδ ό ξένος απομένει . . .
Πατημ,ασιαίς ακούονται. ΙΙο’.δς κουρταλεί τή Ούρα ;
— « Άνοιξε, μάννα ! μ’ έφαγε, μ ’ εφαγε μ.αύρη μοίρα !
• ’Άνοιξε μάννα, πρόφθασε ! ε tv’ ή ζωή μου ’λίγη.
> "Ελα, πατε'ρα, κ’ ή ψυχή κοντεύει νά μου φύγη. »
Πε τείοϋνται γε'ρος καί γρηά κ:’ άνοίγουνε τή Ούρα.
« Τζεφε'ρ ! » — * Πεθαίνω, μάν/α μου ! Κατάστηθα τδ ’πγρα
> τδ βόλι ! . . . Δδς τδ χέρι σου, πατε'ρα, νά φιλήσω !
» Μάννα ’ς τδν κόρφο πάρε με τα ’μάτια μου νά κλείσω !
» Άδε'λφια μου 'Ρεσίτ, Άλή, έχετε ’γειά . . . παγόνω . . .
» Τδ αΓμά μου ! . . , έχετε ’γειά . . . Τδ αίμα . τελειόνω ! »

Καί πέταξ’ ή ψυχούλα του, καί ’κλείσθηκε τδ στόμα, 
καί τοΰ θανάτου ’χύθηκε ’ς τήν οψι του τδ χρώμα.

Σ φ ί γ γ ε ι  τδ γυιδ ’ς τήν αγκαλιά ή μάννα ’πεθαμένο, 
καί τά παιδιά τά ζωντανά τδν ξένο ’ξαπλωμένο 
καλά, καλά κυττάζουνε· τή Ούρα τους σφαλνοΰνε 
καί ’ς τοΰ πατε'ρα τους τ ’ αυτί σκύφτουνε καί ’μιλοΰνε.

★
♦ ♦

Βερολίνειος, δνόματι Constant Salla, προσήνεγκε τή γερμα
νική πρωτευούση 300,000 μάρκων, όπως αί πρόσοδοι αύτών 
χρησιμ,εύσωσι προς αποστολήν εις τήν εξοχήν, ή εις θαλασσίαν 
εκδρομήν χάριν άποκαταστάσεως ή βελτιώσεως της ΰγιείας αυ
τών, παίδων ασθενών ή αδυνάτων, άμφοτέρων τών φύλων άνευ 
διακρίσεως θρησκεύματος.

ΓΙα'/ταχοΰ τής Εύρώπης καί τής Αμερικής υφίστανται 
πλούσια: βιβλιοΟήκαι πρδς χρήσιν τών περί τά γράμματα, τάς 
επιστήμας καί τάς τέχνας άσχολουμε'νων, διευκολύνουσαι τά 
μέγιστα αυτούς. Έκ τών βιβλιοθηκών τούτων ή σπουοαιοτάτη 
πασών ώς πρδς τδν άριΟμδν τών τόμων οΰς έχει έστίν ή γαλλική 
’Εθνική Βιβλιοθήκη. Γενομενης άπογραφής Ιναγχος, άπεδείχθη 
οτι κεκτηται 2,150,000 τόμους, μή περιλαμβανόμενων £ν αυ- 
τοΤς τών εφημερίδων. Οί έν Ευρώπη ευποροΰσι μέσων πρδς 
πνευματικήν εργασίαν, ενώ ήμεΐς προκειμε'νου καί περί τών κυ- 
ριωτάτων πρε'πει ν’άνατρε'ξωμεν εις τδ πτωχόν βαλάντιον ήμών 
πρός αγοράν βιβλίων διά τήν ελαχίστην εργασίαν. Καί επειτα

Κι’ δ γε'ρο-Φλιώρας ’σήκωσε ’ψηλά τήν κεφαλή του 
καί λε'ει τότε ’ς τδ Ρεσίτ, καί λε'ει ’ς τδν Άλή του.
« Αυτά του τά'σπρα τά μαλλιά ο Φλιώρας δε ντροπιάζει !
» Ποιος δεν πιστεύει ; Ε ιμ’ έδώ, κι’ αν τοΰ βαστα, κοπιάζει. 
» ’Στδν άνθοωπο ’ποΰ σκότωσε τάδέλφι σας, παιδιά μου,
» έδωκα μ πε'σα, κι’ έβαλα τ> χε'ρι ’ς τήν καρδιά μου,
» καί με'σα ’ς τήν καλύβα μου, ’ς τδ σύνορό μας μεσα,
» με το Θεό μου πιάνομαι, μά δεν πατώ τή μ π ε' σ α.
» 'Ρεσίτ, παιδί μου, κύτταξε· Άλή, παιδί, θυμήσου !
# Ηε'νε μ.ου, γύρε, τρίχα σου δεν Οάγγιχθή. Κοιμήσου ! »

ιί δ άρβανίτης δ καλός τή μ π έ σ α  του φυλάει.
» ’Σ τδ σύνορό μ.ας σ’ έφερα, δεν ’πάτησα τή μ. πε'σα·
# Έφθάσαμε· ’ς τοΰ Πρεμετιοΰ τδ δρόμ.ο είσαι μ-ε'σα.
» Τορα . . . τν γυιό μ.ου σκότωσες, δε θά γυοίσω ’πίσω 
» πριν ρίξω το τουφέκι μου, ξένε, νά σε κτυπήσω.
» Μιας τούφεκούλας τράβηξε δρόμ,ο, νά γονατίσω,
» νά τουφεκίσω, τοΰ Τζεφερ τδ αίμα νά ζητήσω.
» Κι’ άν σε σκοτώσω, ’σχώρα με, κι’ άν δχι, ξε'νε, σύ'.ε. » 
Ό  ξένος τον κατήφορο τής ρεμματιϊς έπήρε, 
μιας τούφεκούλας ’τράβηξε τδ δρόμο, κ’ έκε~ στε'κει' 
δ Φλιώρας έγονάτισε, βροντάει τδ τουφέκι* 
δ ξένος δε ’χτυπήθηκε- « Ξένε. καλή σου ώρα ! »
Κι’ δ ξένος άποκρίθηκε- « Καλή σου ώρα, Φλιώρα. »

άποροΰμεν δ’τι ολίγη πνευματική κίνησις σοβαρά υπάρχει παρ’ 
ήμΐν.

*
¥ *

’Εν τώ Figai'O άναγινώσκομεν οτι δ κ. ’Ιωάννης Ί'υχάρης, 
δ μονομαχίας καί συζητήσεις προκαλών νΰν έν ΆΟήναις, έξακο- 
λουΟεΤ νά κατατάσσ-η τά ανέκδοτα χειρόγραφα τοΰ μεγάλου 
αύτοΰ πενθεροΰ Έρνεστου Renan. Ταΰτα δέ ϋπερβήσονται τδν 
δρισθέντα κατ’ άρχάς αριθμόν. Πολλά δ’ αύτών, λίαν ένδιαφέ- 
οοντα, ε'.σί προσωπικαί άναμ,νήσεις, αϊτινες 0ά προκαλέσωσι τήν 
πεοιεογίαν. Ό  κ. Ί'υχάρης φρονεί οτι τά μετά θάνατον εϋρεθέντα 
τοΰ συγγραφέως τής Histoire du peuple <Γ Israel δέν δύ- 
νανται νά έκδοΟώσι προ τής παρελεύσεως έτους.

★
* *

'11 ’Ισπανία άπώλεσεν ένα τών σπουδαιοτάτων αυτής σα
τυρικών τδν Carcia Sautes-Teban, συγγραφέα δ'ε κωμωδιών.

*
* * *

Έν Βερολίνω άπεθανεν ό Henri Lange, διάσηαος γερ- 
;/αν:·ς χαρτογράφος.

Ο· Α



— Τοσούτω μάλλον, οϋω έάν έχης ανάγκην προ
τύπου . . .

Καί. μετά τόν άότεί'σμόν τοΰτον, ον είπών έδειξε 
μετά χλευαστικής χειρονομίας τόν φί2.ον αύτοϋ, ό 
Χριστιανός άπεχώρησεν.

Ό  ’Αλβέρτος, ν.αΟικίας έκ τοϋ έτέρου μέρους της 
τραπέζης, είπε μεγαλοφώνως'

— Γνωρίζετε, δεσποινίς, δτι ύ κακός φίλος μου 
μέ έφόβιόε πρό μικροϋ ; Τόσον πενθίμως όμιλεϊ περί 
έαυτοϋ, ώστε τό κατ’ άρχάς κινδυνεύει τ ις  νά τόν 
πιστεύΰη. Περίεργον ! μία άπλή καταρροή τόσον 
πολύ νά έπιδρα είς τήν φαντασίαν ένός ανθρώπου ! 
Λέν έχει τίποτε, καί δμως πιστεύει σπουδαιότατα 
δτι κ ινδυνεύ ει. . .

Καί έπί τινα λεπτά έξηκολούθησε λέγων περί τού
του, έως ού ήκούσθη έν τω παρακειμένω δωματίω 
κρότος κλειόμενης θύρας καί ήχος κωδωνίσκου- εΐτα, 
ταπεινών τήν φω νήν

— Μας ήκουεν, είπεν, ήμην βέβαιος περί τούτου, 
Ό  ταλαίπωρος Χριστιανός !

— Καταδεδικασμένος, δέν είναι αληθές ; ήρώτη- 
όεν ή δεσποινίς Κιλλιάν εύγλωττότερον διά τών ο
φθαλμών ή  διά τής φο)νής.

Ε πειδή  δέ ούδεμίαν έλάμβανεν άπάντηΟ ιν
— Έ χετε, έξηκολούθησε, πάσαν τήν περί τό άπα

ταν λεπτότητα τής άληθοϋς φιλίας. ΙΙόσον τοϋτο μέ 
συγκινεϊ ! Πόσον καλός είσθε θυσιάζων είς τόν Αδελ
φόν μου δλον τόν ολίγον καιρόν, τόν όποιον θά δι- 
έλθητε είς αύτήν τίιν πόλιν. ’Αληθώς τόν εύεργε- 
τεϊτε. Ε ίναι τόσον δυστυχής, μόνος, λησμονηθείς 
παρά πάντων, αύτός ό άλλοτε περικυκλούμενος καί 
δεξιούμενος. ’Ώ  ! τ ί φρικτός κόσμος !

— Έφ’ όσον ό αδελφός σας, άπήντησεν ό ’Αλβέρ
τος, θά σάς έχΐ} π?,ησίον του, δέν πιστεύω ότι θά 
έχμ λόγους νά ποθή τόν κόσμον καί νά λυπήται.

— Μάταιαι αί προσπάθειαί μου, τόσον πολύ μέ 
θεωρεί νοσοκόμον του, ώστε αδύνατον νά εϋρίσκμ 
εύχαρίστησιν είς τήν συναναστροφήν μου.

— Στέργει εύπειθώς είς τήν νοσηλείαν του ;
— Μετά σπαραξικαρδίου εύπειθείας. Αύτός ό μέ

χρι τοϋδε άγνοών πάντα κανόνα καί πάσαν προφύ- 
λαξιν ύπάγει καί κατακλίνεται ώς παιδίον είς τήν 
ώοισμένην ώραν. Προσκολλάται είς τήν ζωήν διά 
παντός μέσου. Έπεθύμουν μόνον νά έχμ τήν αύτήν 
ύπακοήν,προκειμένου καί περί θεραπείας τή ς ύυχής 
του. ’Αλλά, φεΰ ! έχω τήν φοβεράν λύπην ν ά ’τόν 
βλέπω άποκρούοντα τά θεία ! ’Ίσως ομως αδυνατείτε 
νά κατανοήσητε τήν 0 λ Μ ίν μου ταύτην. Ίσω ς οί- 
κτείρετε τόν Χριστιανόν ότι έχει αδελφήν ούχί πολύ 
οιασκεδαστιν.ήν, ώς ό ίδιος λέγει. Ά  ! κύριε, μή  Οε- 
λήσητε, σάς παρακα2*,ώ, νά έργασθήτε εναντίον έμοΰ!

— ΛεΟποινίς, άπεκοίνατο #υγκει;ινημένος ό ’Αλ
βέρτος, όστις, ώς έγώ, έσχε τίιν τύχην νά ήνα ι υιός 
άγιας καί σεβαστής μητρός, διασώζει πάντοτε ιερόν 
τ ι έν τμ  καρδία. Μή φοβεϊο’θε ότι οί λόγοι μου θά 
καταπο?»εμήσωσί ποτε παρά τώ Χοιστιανώ τούς ίδ ι- 
κούς σας. Τήν υπερφυσικήν γ2.ώσσαν έννοώ καί έγώ 
ώς ύμεϊς. ’Ίσως πλειότερον η  οτι φρονείτε κατανοώ 
καί τάς θλίύεις καί τούς πόθους σας. Σας ζητώ ώς 
χάοιν ποτέ νά μή άμφιβάλ?„ιιτε περί τούτου.

Εύθϋς δέ έστρεύε τόν λόγον είς αντικείμενα όλι

γώτερον σπουδαία. Ή  μίστρες Κράου παρενέβη είς 
τήν συνδιάλεξιν, ή τις  ήν έκλελυμένη ώς έκ τής έπ ι- 
φυλάξεως τής Θηρεσίας, καί εύκόλως έφερε τόν λό
γον είς τήν ’Ινδικήν, τήν χώραν τοΰ κόσμου, ώς έ- 
λεγεν, έν μ έγνώριόε τή ν  μεγίστην εύτυχίαν καί τά 
πικρότατα δάκρυα. Έδύησε δέ ώστε ό ’Αλβέρτος νά 
ένθυμηθη έκών άκων ότι είδεν έν προαστείω τής Βομ
βάης οίκίσκον τ ινά , έν ω διήλθον τά  βραχέα μελί- 
μηνα τοΰ άτυχούς Κράου, άποθανόντος έντός τριών 
ώρών έκ χολέρας.

— Ά λλως δέ, προσέθηκεν ύ Αλβέρτος, είναι π ι
θανόν ότι ταχέως θά έπιστρέι^ω έκεϊ, καί σάς υπό
σχομαι, κυρία, νά σάς άποστείλω σχεδιαγράφημα τοΰ 
οίκου σάς έκείνου.

— Πώς ! είπεν ή δεσποινίς Κ ιλλιάν, θ’ άρχίσητε 
καί πάλιν τάς μακράς περιηγήσεις σας ;

— Έ άν ύ Θεός μοι χαρίσμ ζωήν, άπήντησεν ό Σε
νάκ, ι:αί έάν, προσέθηκε γελών, εύόοκήσμ νά κερ- 
δήσω τήν δίκην μου. Ά λλω ς τε ήρχισα έκεϊ σπου
δαίας μελέτας, αί όποΐαι έπροχώρηόαν τόσον πολύ, 
ώστε δέν πρέπει νά τάς έγκαταλείύω, Έ π ειτα  είμαι 
τόσον έ?,εύθερος, ώστε ούδείς, καθόσον γνο>οίζω, θά 
παρατηοήση ούτε τήν άναχώρησίν μου, ούτε τή ν  ε
πάνοδόν μου.

— Ακριβώς όπως καί έγώ, είπεν ή  Θηρεσία με- 
λαγχολικώς μειδιώσα. Ά λλά τά πτερά τοΰ άγγέλου 
μου έτελείωσαν. Καλήν νύκτα, κύριε. Προγευματί- 
ζομεν άκριβώς τήν μεσημβρίαν.

— - Ό  κόμης δε Σενάκ δέν ομοιάζει κανένα έκ τών 
Γάλλων όσους έγνώρισα, παρετήρησεν ή  ήμερος Κά- 
θ2,ειν, άπελθόντος τοΰ νέου. Καί νά  φαντάζωμαι οτι 
είδε τήν οικίαν, έν τμ  όποία άπέθανεν ό προσφι2,έ- 
στατός μοι Κολομβάν !

Ή  Θηρεσία ούδέν άπεκρίνατο, έφαίνετο δέ δλως 
άπησχολημένη είς τό νά συγκαλύι^μ διά προφυλα- 
κτικοϋ πέπλου τό κέντημα αύτής. Καί όμως διελογί- 
ζετο τόν Σενάκ καί έλεγε καθ’ έαυτήν :

— Τέλος πάντων εύρέθη καί άνθρωπος μή θεωρών 
με άφρονα δ ιότι άπεφά<ίισα ν ’ άρνηίώ  τόν κόσμον 
τούναντίον μέ έπιδοκιμάζει. Έ ν  έτι φως άποστελί.ό- 
μενόν μοι ύπό τοΰ Θεοϋ.

Μόνη έν τώ κοιτώνι αύτής έξεπλάγη δτι δέν ή - 
σθάνετο πλέον εύγνωμοσύνην πρός τόν Σενάκ καί ότι 
ευκόλως θά τω συνεχώρει, έάν, ώς οί άλλοι, άπέτρε- 
πεν αύτήν τή ς όδοϋ, ήν ήθελε νά τοαπμ.

Γ ' .

Τίιν έπιοΰσαν ύ Κιλλιάν ήγέρθη τής κλίνης λ,ίαν 
πρωί. Είχε κοιμηθή, καί αί μαΰραι ίδέαι είχον έγ- 
κατα2.ίπει αύτόν σκεπτόμενον νΰν πώς ν ’ άπολαύσμ 
τής ζωής. Ί Ι  Θηρεσία είσήλθεν είς τό δωμάτιον αύ
τοΰ, ώς έπραττε καθ’ έκάστην προηαν, φέρουΟα αύτώ 
κύμβην αίγείου γάλακτος θερμού έτι.

— Λοιπόν, ήρώτησε π ίνω ν, είσαι εύχαριστημένη 
άπό τήν χθεσινήν έσπέοαν σου ; Ό  Σενάκ καί σύ 
θά συνενοήθητε βεβαίως περίφημα, δ ιότι, άν σύ π ε- 
οιφρονμς τούς άνδρας, αύτός μισεί τάς γυναίκας. 
Φαντάζομαι οτι ή  συνδιάλεξις δύο τόσον άιίπίλων 
ϋντων Οά έπλήοωσε χαράς τά  ούράνια πνεύματα.

— Κατηύφρανεν, όπωςδήποτε,τήν μίστρες Κράου,



ήτις ήδυνήθη νά όμιλήσμ περί Ινδ ικ ή ς , Αύτή έκρά- 
τει τό νήμα τιϊς συνομιλίας, εύρίσκετο δέ έν έκ- 
ϋ τ άό ζ ι .

— Πώς ! ό ’Αλβέρτος δέν <3ε έπειθε νά έπιστρέτί'μς 
δσον τάχος είς τήν μονήν σου ; Σύ δέ δέν τω ένέ- 
πνευσας τύψεις συνειδότος δτι έγκατέλιπε τό μονα- 
ΰτύριόν  τον;

— Τό μοναστήριόν του ; Τί σημαίνει πάλιν ό ά- 
στεϊΰμός ούτος ;

— Καλώς ! βλέπο) δτι δέν σε έθεώρησεν άκόμη ά- 
ξίαν τών έκμυΰτηρεύσεών του. Έγώ είμαι ευτυχέ
στερος.

Καί έπανέλαβεν εις τήν νεάνιδα όσα ό φίλος δ ιη - 
γήθη αύτώ τήν προτεραίαν. Ή  δεσποινίς Κιλλιάν 
ήκουε, στηοίζουσα τήν κεφαλήν έπ ί τής χειρός, ην 
κατεκάλυπτεν ύ χρυσός τής κόμης. Τό βλέμμα αύ
τής άνεζήτει εικόνα έν τώ κενώ. άλλά δέν ήδύνατο 
νά φανταοθη τόν Σενάκ έντός τών πτυχώ ν λευκού 
ράσου, κεκαρμένην τήν κόμην έχοντα καί προόευχό- 
μενον παρά τούς πόδας Σταυρού. Τήν ώραν εκείνην, 
παραδόξως πω ς, έπανέβλεπε χρυσόχρουν δαμασκη
νήν πανοπλίαν, ή τις  έφρούρει ύπεοηφάνως τήν με- 
γάλην κλίμακα τοΰ οικογενειακού μεγάρου, έν ω έ- 
γεννήΟη. Καθ’ άπασαν τήν πα ιδικήν αύτής ηλικίαν 
ή πανοπλία αΰτη έπροόωποποίει δ ι’ αύτήν μυστη
ριώδη κόσμον, Ιδανικώς κεκοσμημένον δι" ύπεραν- 
θρώπων άρετών. Είχεν έγκλείΰει άλλη2.οδιαδόχως έν
τός αύτής τούς ήρωας πάντων τών αιώνων, ών ή 
ιστορία τήν νεαράν αύτής έξήτ|τε φαντασίαν. Ποσάκις 
δια?αχθοΰσα τή ν  τροφόν ή τό σπουδαστήριον κατα- 
λιποΰσα, έλθοΰόα όυνωμίλει μετά τοΰ «ιππότου», τοΰ 
ότέ μέν ξανθοΰ καί γαλανοφθάλμου, ύτέ δέ με?*αγχροι- 
νοϋ μετά φοβερού μύστακος καί άΟτραπηβόλων όμ- 
μάτω ν, ότέ δέ τέλος λευκάζοντας τήν κόμην, πτυχών 
πλήρες τό πρόόωπον έχοντος καί πεπηρωμένου τόν 
έτερον όφθαλμόν. Ά λ λ ’ οίαδήποτε καί άν ήν ή ήλι- 
κία ή τοϋ προσώπου ή χροιά, ϋηος καί αν ώνομά- 
ζετο, Ρηνάλδος Τι Ταγκρέδος, ό Ιππότης έκέκτητο 
τήν άμετάβλητον αρετήν, ότι έτοιμος ήν στρατόν 
δλον νά καταβάλω άντί μιας τα ιν ίας, τά έμβλήματα 
τής δεόποίνης αύτοΰ φερούσης. ’Εννοείται οτι τό 
άντικείμενον τοϋ μεγάλου τούτου έρωτος ούδέν άλλο 
ήν ή ή Θηρεσία, ής ή χρυσοπλόκαμος έρατεινή κε
φαλή μόλις έφθανε μέχρι τών έν τΓι λαβμ τοϋ βαρέος 
ξίφους σ υνεπτυγμένο ι χειροκτίου τοϋ άλκίμου ιπ 
πότου.

Έ ξ δτου ήλικιώθη, άφότου ιδία κατέλαβε δο^μά- 
τιον έν τημοννι τής λεωφόρου Κλέβερ, ή Θηρεσία είχε 
λησμονήσει τόν έαυτής ιπ π ό τη ν , ώς πολλαί γυνα ί
κες τούς έαυτών λησμονοϋσι, καν έτι σπουδαιοτά- 
τους έχωόι λόγους όπως τηρώσι τήν μνήμην αύτών. 
Παράδοξον ! τήν ώραν έκείνην καθ’ ήν ό αδελφός 
άφηγεϊτο αύτή  τήν εύσεβή τοϋ ’Αλβέρτου οδύσσειαν, 
έπανέβλεπε τήν κατάστιλπνον πανοπλίαν καί έντός 
τοΰ κράνους αύτής έπεφαίνετο νέον πρόσωπον, ήλιο- 
καές, αύστηρόν πο>ς έκ πρώτης όύεως, άλλά ταχέως 
ύπό ήδυτάτου καταυγαζόμενον μειδιάματος, τοϋ μει
διάματος τών άκαταμαχήτων άνδρών, όσάκις βλέμ
μα τ ι έπηρώτα αύτόν, τό βλέμμα τής μικρας κόρης, 
ή τ ις  νΰν άρκούντως ήν μεγάλη ώστε άνευ τής βοή

θειας .θρανίου νά δύνηται ν ’ άποθαυμάζμ τάς περι
έργους τοϋ κράνους γλυφάς.
• Ό  μαρκήσιος πολύ άπεϊχε τοϋ νά μαντεύσμ τί ιί 

αδελφή του διελογίζετο- άλλά τοσοΰτον όεμβάζουσα 
ην, προσηλοΰσα τό δμμα είς τόν τοίχον,ώστε ό Χρι
στιανός άνεκάγχασεν, άποθείς κενήν τήν κ ύ μ β η ν  ή 
νεάνις ήρυθρίασεν, ώσεί ό άδελφός ι:ατενόησε τήν 
όωμαντχκήν αύτής έπάνοδον εϊς παιδικάς φαντασιο
κοπίας· αίφνης δ ’ έγερθεΐο’α ήσπάσθη έπί τοϋ μετώ
που τόν Κιλλιάν.

— Άνεϋρες τόν πρώτον σου γέλωτα, είπεν.
Ό  Χριστιανός είδεν ϋπόδρα τήν κόρην μετά π α ι

δικής πονηριάς καί άπήντηόεν :
— Έ άν έγνώριζες τ ί τό προκαλέσαν τόν γέλω

τά μου, θά μοΰ έξώρυττες τούς οφθαλμούς. Έ ποικο- 
δομώ τερπνοτάτην τ ινά  ιστορίαν. 'Ωραία νεάνις, 
προωρισμένη εις τό μοναότήριον άφ’ ένός, ευπατρ ί
δης, άπόφασιν έχων νά φεύγμ καθ’ άπαντα τόν βίον 
τάς γυναίκας άφ’ έτέρου, συναντώνται τυχαύος. Ε ν 
νοείς τήν συνέχειαν ;

— Ό χ ι είπεν ή Θηρεσία δ ι’ ϋφους έντονου καί ξη
ρού άσυνήθους αύτμ.

Έ ν τώ βλέμματι, οπερ έπέβαλε σιγήν είς τόν εΐ- 
ρωνα, άνεγινώσι,ετο άνησυχία μάλλον ή δυσαρέσκεια. 
Ό  δέ Χ ριστιανός,έκπλαγείς έπ ί τούτω,έλαβε τήν χεΐ- 
ρα τής άδελφής καί έξηκολούθησε σοβαρώτερον τότε-

— "Ακουσον, μικρούλα, άνάγκη νά μέ άφίνμς άπό 
καιροΰ είς καιρόν νά  λέγω ανοησίας. Μή θελήσης, 
ένεκα τοΰ άστεϊσμοΰ τούτου, νά  καταιβάσμς τό πρό- 
ο’ωπόν σου είς τόν ταλαίπωρον ’Αλβέρτον. Θέλεις 
νά σοι ειπω τίιν άλήθειαν; Έ άν ήδυνάμην διά 
μ ιας μου χειρονομίας νά σε καταστήσω έρωτομανή 
πρός αύτόν, θ ’ άπείχον νά πράξω τοϋτο, δ ιότι θά 
ήσο καταδεδικασμένη είς τήν δεινοτάτην διά  γυ 
ναίκα όποία σύ βάσανον, τοΰ νά αγαπά χωρίς νά 
άγαπατα ι. Ό  ’Αλβέρτος τοΰ λοιποΰ είναι απρόσβλη
τος είς τό πΰρ. . . .

— Είς τό πϋο ! έπανέλαβεν ή νεάνις, μή έννοοΰ- 
σα ϊί τούλάχιστον φαινομένη δτι δέν ένοεϊ.

—· Ναί, τήν καρδίαν αύτοΰ κατέφαγε μεγάλη θλί- 
\·ις, περί ής ουδέποτε πο ιείτα ι λόγον εί μή κεκα- 
λυμμένως. "Αλλοι θά παρηγοροΰντο, άλλ’ ό Σενάκ, 
είναι ιδ ιότυπος, ύπό σπουδαίαν όύιν τά πάντα λαμ- 
βάνων καί έπίμονος είς τάς έντυπώσεις του. . . . 
Πρόσθες είς ταΰτα δόσιν θρησκευτικότητος καί μυ- 
στικισμοΰ . . . ή τις ήγαγε αύτόν είς τό χείλος τίίς 
αβύσσου. Ό χ ι,  καλή μου φίλη, μή φοβήσαν δέν εί
να ι αύτός ϋςτις θά σε άπέτρεπεν άπό τοΰ μοναστη
ριού· κίνδυνος μάλλον μή σε όδηγήο’η .

Ό  Χριστιανός δέν έγέλα πλέον. 'II Θηρεσία άφεΐσα 
αύτόν μετέβη όπως δω διαταγάς τινας,άναφυρομένας 
έν τμ  κεφαλμ αύτής μ*τά σκέψεων όλιγώτερον ύλι- 
κών. Λιηρο^τάτο ταύτοχρόνως έάν διά  τή ν  όρεξιν ή- 
να ι προτιμότερον τό τουρκικόν πιλάφιον Γι τό ιν δ ι
κόν καρρί καί έάν πρός τόν ’Αλβέρτον έπρεπε νά τη- 
ριίΰη μάλλον ύυχοάν τινα  έπιφύλαξιν ή  παρρησια
στικήν άφέί.ειαν. Καί τά  μέν τών έδεσμάτων εύκό- 
λως διεκανονίσθησαν, άλλά περί τών άλλων ζητημά
των ούδέν είχεν άποφασισθή καί άφοΰ έτι έπέστρεύεν 
είς τό δωμάτιόν τη ς. Ό πω ςδιίποτε δμως άπέκλινεν 
ϋπέρ τοΰ άφοπλιόμοΰ, λέγουσα καθ’ έ α υ τή ν



  Πώς νά μή έχω έμπιότοσύνην και ύπόληι^ιν
πρός αύτόν ; Τόσα καλά μας είπε περί αύτοϋ ό αδελ
φός μου, όςτις συνήθως δέν είναι επιεικής πρός τούς 
άλλους, ούτε πρός αύτούς τούς φίλους του . . . .  
Έχομεν τάς αύτάς ιδέας. Μετ’ αύτοΰ δέν υπάρχει 
κίνδυνος τών αιωνίων περί μοναστηρίων συζητή
σεων. «Κίνδυνος μάλλον μή με όδηγήσμ ». Λέν 
τοΰ ζητώ δά καί τόσον. Θά ύπάγφ , χάριτι θεία, 
μόνη μου.

Έπήλθεν Υι ώρα τοΰ έωθινοΰ θρησκευτικού ανα
γνώσματος. Λαβοΰσα τό βιβλίον άνοιξε τυχαίως μίαν 
σελίδα, ήτις τόσον θαυμασίως προσηρμόζετο πρός 
τίιν θέσιν αύτΰς. ώστε έφαίνετο οτι ό συγγραφεύς 
έγραύε ταύτην επίτηδες χάριν αύτής δπως προφύ
λαξή αύτήν άπό τών παγίδων τών συγχρόνων. Τό 
όμμα αύτής διέτρεξε τάς λέξεις ταύτας : « Οί ά π ι
στοι θά εΐπωσιν δτι θ&ϊύίς τ ις , . ήν έν τώ κόσμω 
ύπέστης, σέ ήναγκαόε, τούτου άρνηθέντος σε, νά 
προσφυγιάς είς τόν Θεόν οί δέ φίλοι σου Οά σπεΰ- 
σωσι νά σοι κάμωσι πολλάς παραστάσεις ».

Διακόιί'ασα τίιν άνάγνωσιν έπήρώτα τόν συγγραφέα-
— Α ύ τ ό ς  δέ σοι φαίνεται ότι έστω καί πρός στιγ

μήν σκοπεύει νά πράξμ τοΰτο ή έκεΐνο ·,
Ά λλ’ ό συγγραφεύς ούτε λέξιν άπήντησεν. Είχε 

προδήλως τήν αύτήν περί Αλβέρτου γνώμιιν, ήν 
καί ή μίστρες Κράου . . . .  ίσως δέ καί περί αύτής 
τής Θηρεσίας. ^Οτε έπήλθεν ή  ώρα τοΰ γεύματος ή 
μέλλουσα μοναχή άνεγίνωσκε τήν φράσιν ταύτην :

« ΓΙρός βεβαίωσιν τής ήμετέρας πίστεως καλόν τό 
περιφρονεϊσθαι καί όνειδίζεσθαι ».

Ή  δεσποινίς Κιλλιάν έκλεισε τό βιβλίον καί μετέβη 
είς τίιν αίθουσαν. Πρώτην δέ φοράν ι,ίσΟάνΟη έν έαυ- 
rfi αφορμήν έγκλήσεως κατά τοΰ Σενάκ έν τή  σκέ- 
ψει ταύτμ·

— Ά λλά δ ιατί αρα γε φαίνεται εύρίσκων τόσον φυ
σικόν δ ,τ ι μέλλω νά πράξω ;

Μετά μικρόν έλαβεν αφορμήν νά διατυπώσει 
άλλην άμεσωτέραν κ α τ’ αύτοΰ μομφήν. Μεσημβρία 
έσήμηνε, καί όμως ό ελαφρός νέος κατεδίκαζε τούς 
άλλους νά περιμένωσιν, ου ένεκα έξετοξεύθησαν 
κ α τ’ αύτοΰ ύπό τοΰ μαρκησίου πικρό,ί τινες άλή- 
θειαι.

- Πολύ τω όντι φροντίζει περί ήμών. Ε ίναι αλη
θές οτι Οέν βλέπω και έγώ ποίαν τέρι^ιν δύναται νά  
εύρη εις τό νοσοκομεΐον μας. Έ πρεπε νά  τόν άφή- 
σωμεν έλεύΟερον. Ό  άνθρωπος ούδέν άλλο άγαπα 
ή τήν άνεξαρτησίαν του.

Είκοσι μετά μεσημβρίαν λεπτά ό Αλβέρτος έκρί- 
νετο ώς φίλος, είς ού τόν λόγον δέν δύναται τ ις  νά 
βασισθμ· κατά τήν ήμίσειαν μετά μεσημβρίαν έθεω- 
ρεΐτο τύπος έγωϊσμοΰ. Ή  Θιιρεσία ήγανάκτει δ ιά  
τίιν άι^-ηφησίαν τα ύτην , ούχί δ ι ’ έαυτήν, ώς διε- 
τείνετο, άλλά χάριν τοΰ άδελφοΰ, ού πάσα ή  φαι- 
δρότης έξέλιπε. Μόνη ή Κάθλειν ο'υνηγόρει ύΓέο 
αύτοΰ.

— ’ίσο^ς είναι ασθενής, ή ίσως άπευκταΐόν τ ι . . .
— Δέν βαρύνεσθε ! ύπέλαβε πικροχόλως ϋ μαρκή- 

σιος, μήπως οί άνθρωποι αύτοί άσθενοΰν ; Ά πευ - 
κταΐον! Μη φοβεΐσθε· είναι αρκούντως ρωμαλέος καί 
ισχυρός όπως σωθμ παντός άπευι;ταίου κατά ξηράνκαί 
κατά θάλασσαν. Ό πω ςδήποτε, άς προγευματίσοιμεν ίι

μάλλον προγευματίσατε, διότι έγώ δεν πεινώ πλέον.
’Ενώ ή Θηρεσία διέτασσε νά προσαγάγιοσι τό πρό

γευμα, ό ένοχος έηεφάνη πνευΰτιών έ^,αφρώς έκ τής 
σπουδής, άλλ’ άκτινοβολών δύναμιν καί ύγίειαν, 
ήτις οίκτροτέραν έτι κατεδείκνυε τήν ι:ατάπτωσιν 
τοΰ φίλου αύτοΰ.

— Εΰγε, άγαπητέ ! Αύτό ένόεις λέγων ότι δέν θά 
με έγκατα λίπιις ; ·

’Εκ τής πίκρας τα ύτης αποστροφής ό Αλβέρτος 
κατενόησεν ότι ή  βραδύτνις αύτοΰ έθοο^ρήθη έγκλη
μα έσχατης προδοσίας. Ά ναζητήσας δέν άνεΰρε τούς 
οφθαλμούς τής δεσποινίδος Κ ιλλιάν, τοΰτο δέ ήν 
δ ι’ αύτόν αύστηροτάτιι τιμωρία. ’Εγνώρισα γυναίκα , 
ήτις ήδύνατο νά καταστήση τήν ζωήν άφόρητον εις 
τούς περί φύτήν, οικείους, φίλους, ύπηρέτας, απλώς 
καί μόνον στερούσα αύτούς τοΰ μειδιάματος της· ή 
Θηρεσία είχε τίιν αύτήν δύναμιν έπ ’ έκείνων, όσοι 
εΐδον αύτήν άπαξ μειδιώσαν. Έ κ τής ύυχράς αύτής 
ύποδοχής ύ Σενάκ έπείσθη ότι διέπραξεν άκατονό- 
μαστον ανοσιούργημα.

— Άκουσόν μου, είπεν είς τόν Χριστιανόν.
'Η απολογία άπετείνετο πρός τόν φίλον, άλλ’ ένη- 

τένιζε πρός τήν νεάνιδα, ήτις έφαίνετο άλλαχοΰ ά- 
περροφημένη. Ούτως οί ύπόδικοι, πρός τούς ένορ
κους λαλοΰντες,ύπόδρα βλέπουσι τούς χωρβφύλακας, 
οϊτινες μέλλουσι νά προσαγάγωσιν αύτούς είς τάς 
φυλακάς.

— ’Ιδού ιί ιστορία μου, ήρξατο λέγων ό πτα ίστης. 
Τό πρωι έξύπνησα τά  χαράγματα . . . .

—- Λέν μοι φαίνεται π ιστευτόν, ύπετονΟόρυσεν ό
άσθενής.

Ή  γυνή  δύνατα ι πολλά νά εϊπμ διά μόνου τοΰ 
τρόπου, δι* ού έμπήγει τήν βελόνην είς τό ύφασμα. 
Έ κ τή ς βελόνης τής Θηρεσίας ήκούσθη ξηρός τρ ιγ 
μός, σημαίνων έμφανώς·

— Καί δέν έσκέφΟητε διόλου δτι περιεμένεόθε έδώ;
—■ Μόλις έγερΟείς, έξηκολούθησε λέγων ό Σενάκ,

έξήλθον τοΰ ξενοδοχείου- ΰν όγδοη ώρα, καί εννοείς 
ότι ήτο πολύ ένωρίς διά νά έλθοο έδώ. Έ π ί τοΰ ξε
νοδοχείου ανδήρου ύπήρχεν ήδη μύρμηιαά ονηλα
τών. άμαξιιλατών καί διερμηνέω ν είς έκ τούτων 
μέ π λ η σ ιά ζε ι:

— Δέν θέλει ό κύριος νά ΐδμ τάς πυραμίδας ;
— Λέν έχω καιρόν.
— Ά λλά μέ μίαν καλήν «μαξαν δυνάμεθα νά ϋ- 

πάγωμεν. έντός είκοσι λεπτών.
Ύπεχώρησα· οί ίπ π ο ι ήσαν έκ τών άρίστίον, 

ώστε μόλις έφθάσαμεν έντός μ ιας καί ήμισείας ώρας. 
άλλο τόσον διά  τήν έπιότροφήν, μή  ύπολογιζομένης 
τής είς τάς Πυραμίδας άναδάσεως.

— ~Λ ! εύγε ! Προέβης λοιπόν είς τήν άνάβασιν ;
— Πώς άλλως νάπράξίο ; Μόλις έπέζευσα, σμήνος 

Ά οάβων,άναρπάσαν,μέ ά ν ίιγα γεν  έπειτα μέ μετεβί- 
βασαν είς άλλους, οϊτινες μέ κατεβύθισαν είς τά έγ
κατα τής γής· τρίτος ούλαμός μέ έσυρεν είς τούς 
πόδας τής Σφιγγός. Τέλος, ένώ ήτοιμαζόμην ν ' ά- 
πέλθω, έξεφύτρωσεν εις φωτογράφος, όςτις στήσας 
άντικρύ μου τό μηχάνημά του μέ ήνάγκασε νά  στα
θώ κατά κρόταφον, προσηλών «έκφραστικώς» τούς 
οφθαλμούς είς τή ν  ήυπαράν χεΐρα, ήν άνέτεινεν είς 
τόν αέρα ώς πάσσαλον, καί στηρίζων τόν αριστερόν
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άγχωνα έπ ϊ τοϋ Χέοπος, δςτις, οφείλω νά όμολο- 
γήσω, ούτε καν έσάλευο’εν.

Ή  λέξις αϋτη προύκά2ι,εσε τό μειδίαμα τίϊς Θηρε
σίας, ή τις  ολίγον έζήτει νά μειδιάσμ· άλλη τις  θ ’ 
άνέστελλεν ίσως τοϋς ώμους. Ά λλ’ ό Σενάκ. ένθαρ- 
ρυνθείς έκ τοΰ μειδιάματος τούτου, δέν θά έδιδε τόν 
χαριεντισμόν τούτον άντί της εύφιιεστάτης χαοι- 
το?4ογίας.

— Τέλος, έξηκολούθηδεν ύ Αλβέρτος, Ιδού έγώ· 
ό χρυσοστόλ,ιστος αμαξηλάτης μου μέ έφερε, καλπα- 
ζόντων τών ίππω ν. Τό πράγμα ήτο φρικώδες· άγνοώ 
πάσας αίγας κατεπατήσαμεν, πόσους δνους παρηγ- 
κωνίσαμεν, πρός πάσας καμήλους συνεκρόύσθημεν. 
Τώρα πλέον είοον τίιν Α ίγυπτον καί δέν σέ άφίνω 
μέχρι της άναχωρήσεώς μου. Ά λλά, μά. τόν .Σέσω- 
στριν, πεινώ.

Ή  μεγάλη πείνα είναι μεταδοτική δσον καί ή 
στερρά πεποίθησις· πάντες έτίμηόαν τό γεύμα, μή 
έξαιρουμένου μηδέ τοΰ Κιλλιάν. Ένώ δέ οί δύο> 
άνδρες συνεζήτουν περί τιϊς μελλούσης διάρκειας 
τής αγγλικής κατοχής, ιί Θηρεσία είπε πρός τό ούς 
τής μίστρες Κοάου :

— Παρατηρήσατε τόν άδε2ν,φόν μου- είναι άλλος 
άνθρωπος. Έ άν δεκαπέντε μόνον ήμέρας έμενεν όκ. 
δέ Σενάκ,"Κύριος οϊδε ποιαν μεταβολήν θά έ62»έπομεν.

Τήν μετά μεσημβρίαν έξήλθον είς περίπατον έφ’ 
άμάξης· ή  θερμοκρασία ήτο θαυμασία, όμοια δ ’ αύ- 
τμ  καί ή φαιόρότης τού Χριστιανού. Ποτέ, έάν τόν 
ήκουες όμιλοϋντα, δέν θά έλεγες δτι εύρίσκετο έν 
Καίρω δ ι’ άλλον λόγον ή πρός τέρ^ιν.

— Ενθυμείσαι έλ,εγεν είς τόν φί2>,ον αύτοϋ, τίιν 
έποχήν καθ’ ήν ένομίζομεν ότι ό έν Νικαία χειμών 
εϊναι τό άκρον άοιτον τοϋ λεπτεπίλεπτου συβαριτι
σμού ; Θά ήδυνάμεθα σήμερον νά βλέπωμεν τούς 
φοίνιι:ας έκείνους τούς ώς κραμβολάχανα ϋϋηλούς 
καί τόν ήλιον, ύπό τάς ακτίνας τοΰ όποιου περιε- 
πατούμεν,σισύραν έπ ί τίϊς χειρός φέοοντες ; Ίδέ, σέ 
παρακα2νώ. τούς ήμιγύμνους αύτούς χταί.ηκαράδες· 
Τά τρία τέταρτα αύτών θά κοιμηθώσι τήν νύκτα έν 
ύπαίθρφ —πρός τέρι[·ιν. Μόνον νά τούς βλέπμς θερ
μαίνεσαι. ΙΙόσον δέ γραφική ή άποκρεατική ποικι2ήα 
δλων αύτών τών ένδυμαόιών.

— Ναί, άπήντιισεν ό Αλβέρτος. Μεγά2,ο>ς Οά έξέ- 
πληττες τούς άφελεΐς αύτούς άνθρώπους άν τούς 
έ2„εγες δτι ύπάρχει πόλις δπου οί ώς αυτοί ένδυόμε- 
νο ι καί χρίοντες δ ι’ άσβέστου τό ποόσωπον λαμβά- 
νουσιν άμοιβήν.

— ΙΙολύ περισσότερον Οά τούς έξέπ2,ηττες άν τοϊς 
έλεγες ότι αί λαμβάνουόαι τάς άμοιβάς είνα ι μεγώ- 
2.αι δέσποιναι.

- -  Α γα πη τέ μοι, είπεν ό Σενάκ, σήμερον μόνον 
έν Α νατολή ύπάρχουσι μεγάλαι δέσποιναι.

— ’Ώ  ! κύριε, είπε διαμαρτυρομένη ίι Θηρεσία. 
Έγώ γνωρίζω, χάριτι θεία,, πολλάς έτι τοιαύτας έν 
Γαλλία.

— Γνωρίζετε, δεσποινίς, γυναίκας καθώς πρέπει, 
άλλά  δέν είνα ι τό αύτό πράγμα. Μεγάλη δέσποινα 
σημαίνει τ ι πλέον τή ς έκ γένους γυναικός. Τήν με- 
γάλ,ην δέσποιναν περιβάλλει ηθικός τ ις  και ύλικός 
Φραγμός, δστις καθιστά αύτήν άπρόσιτον. Σήμερον 
ύ φραγμός ούτος κατέπεσε, δέν θέλω νά έξέτάσω τίς

τόν κατέρριύε, καί αί δούκισσαι ήμών πηλοβατοϋσιν 
έντός τοΰ συρφετοΰ ! Ε ίς τάς ιπποδρομίας παραγκω
νίζει π α ς τ ις  αύτάς, είς τοϋς σταθμούς κατατρίβον- 
τα ι αί έσθήτες αύτών, εις τάς φιλάν θρο>πικάς έορτάς 
ό πρώτος τυχών ένατενίζει πρός αύτάς. Οί έφημερι- 
δογράφοι φέρουσιν αύταΐς έν τοϊς Ουλάκοις τοΰ έ- 
πενδύτου αύτών τόν πόλεμον ή  τήν ειρήνην, καί 
γνίορίζω δέσποινας, χαριέντως προσμειδιώσας πρός 
έκείνους, οϋς αί μητέρες αύτών θ ’ άπεκάλουν άφα- 
νεϊς όυπαρογράφους. Τέλος έν τοϊς φιλανθρωπικοΐς 
χοροΐς ό πρώτος ύπαλλτιλίδκος λαμβάνει τό θάρρος 
νά ζητήση πα ρ’ αύτών Βάλσιον, καί έάν ή  δέσποινα 
προφασισθμ κόπωσιν, εχει τήν αύθάδειαν νά τμ  στρέ- 
τ|;μ μ ετ’ άγανακτήσεως τά  νώτα.

Ό  Χριστιανός πυρρωνικώς μειδιών, ώς έπραττεν 
όσάκις έπί παρουσία αύτοϋ συνεζητοϋντο τά τοιαΰ- 
τα ζητήματα, ε ίπ ε ν

Ε πιθυμώ  πολύ νά ϊδ<ο ποια τις θά ήνα ι ποτέ 
ή  κυρία κόμησσα δε Σενάκ, ής ό μέλλων σύζυγος 
κρίνει ότι δέν ύπάρχουσι πλέον μεγάλαι δέσποιναι 
είμή έν ’Ανατολή.

Ό  Ά2»βέρτος έδειξε διά τοϋ βλέμματος δίφρον, φέ- 
ροντα ιθαγενείς δέσποινας.

— ’Ιδού, είπε, παρατήρησον τάς δέσποινας τα ύ- 
τας. Πόσον άνεπί2,ηπτος ή  ενδυμασία αύτών ! Ούδε- 
μία κίνιισ ις, προδίδουσα δτι δίδουσι προσοχήν είς 
ήμάς ή  ζητοΰσι νά  ποοσε2,κύσωσι τήν ήμετέραν. Οί 
διαβάται δύνανται νά μαντεύσωδιν δτι είναι ώραΐαι, 
άλλ’ ούδέν πλέον, ούδείς το2.μα νά  παοατηρήση αύ
τάς έκ τού σύνεγγυς.

— "Υφιστε Θεέ ! έπεφώνησεν ό Κιλλ,ιάν, άνατεί- 
νων είς ούρανόν τάς χεΐρας. Αύτό μόνον έλειπεν ! 
Ή  κόμησσα θά ήνα ι λοιμόν Α ιγύπτια  !

— Θά έχμ κάτι τι χειρότερον, είπεν ό Ά2»βέρτος, 
τό ότι ούδέποτε θά ύπάρξμ, τοϋτο δέ τό άποτε2Λϋν 
τίιν δύναμίν μου. Ά λλω ς δέ. μέ τάς όπισθοδρομι- 
κάς μου αύτάς ιδέας ή τάλαινα γυνή  θά ήτο λίαν 
άξιολύπητος. Θά τίιν έστέρουν πολλών διασκεδά- 
σειον, οίαι αί περί ών πρό μικροΰ ώμιλ.οΰμεν θά ήτο 
ή τεί.ευταία δέσποινα· λαμπρός μέν τίτ2ι,ος, άλλά 
δυςβάστακτος.

— Τότε έχεις δίκαιον ! συνεπέοανεν ό Χριστιανός· 
κάλ?.ιστα έπραξας. άποφασίσας νά μείνμς άγαμος. 
Πολλά Οά έβλέπομεν έν τώ οϊκω σου έάν εύρίσκετο 
μία δυστυχής γυνή  διατεθειμένη νά συναινέσμ είς 
τόν μετά σοΰ γάμον.

Ή  Θηρεσία, καίπερ μή ένδιαφερομένη είς τό ζή
τημα , έτήρηόε σ ιγ ή ν  άλλ’ έσκέπτετο καθ’ έα υ τή ν

— Ε ίναι δυνατόν αί σημεριναί νεάνιδες νά φο- 
βώνται τόσον πο2Λ συνετόν άνδοα ;

Τό έσπέρας παρεκάΟησεν έν τή  τραπέζμ τίιν αύ
τήν καί τήν προτεραίαν φέρουσα έσΟήτα, ούτε μάλ
λον κομύευομένη,χ ούτε όλιγώτερον σοβαρά, άλλά 
πλειότερον δενκνύουσα θάρρος πρός τόν ξένον, όςτις 
διά τής εύλαβείας μόνον έδείκνυεν δτι εύρίσκετο έ- 
νώπιον γυναικός. Μετ’ αύτοΰ δέν είχεν άνάγκην νά 
προόποιηΟίϊ, ούτε νά στήσμ ούδετέραν σημαίαν έπί 
τοΰ π2.οίου, άφοΰ ό νέος δέν έπεβου2,εύετο τό φορ- 
τίον. Ήοέσκετο μάλιστα έπιδεικνύουσα δτι δέν ιίτο 
έκτώ ν ήδικημένων, αϊτινες φεύγουσι τόν κόσμον, ώς
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Ά π ό  τώ ν έν Έ λ λ ά δ ι άνασκχφ ώ ν τοΰ κ. Σλήμ,αν, 
οί α ρ χα ιο λ ό γο ι, ο ϊτ ιν ε ς  άνεσκάλευσαν . τό  έδαφ ος τή ς  
χερσονήσου τοΰ Α ίμου, ούδαμού έ'τυχον τοσούτου ά 
φθονου ά μ η τοΰ , δσον έν τ ί) ή γ ε μ ο ν ίχ  τώ ν  Μαύρων Ό -  
ρέων. Α ύτόθι ά πεκαλύφ θησαν τ ά  ίχνη  τ ή ς  ρ ω μ α ϊκή ς 
*όλεω ς Δ t ο κ λ  ε ί α ς ή Π ρεβαλής (τ ή ς  Δ ο υ/. λ ί α ς 
τώ ν Ξε'ρβων), τ ή ς  α ρ χα ία ς  κ α τ ο ικ ία ς  τοΰ α ύτοκ ρ ά - 
τορος Δ ιοκλητιανοΰ . Ή  το π ο θ εσ ία  τ ή ς  π ό λ ε ω ς  τα ύ - 
τ η ;  κ ε ϊτα ι έν τή, μ χυροβουνιω τικν ί Ι π α ρ χ ίκ  Π ιπ έρ ι, 
πλησίον τώ ν λ ιμ ένω ν Δ α ν ιλ ο β γρ ά δ  καί Σ π ο ύζ, έν γ ω 
νία , σ χη μ  α τ  ι ζομ  έ νγ ύπό τώ ν  π ο τα μ ώ ν  Μ οράτσα, Ζ έτα  
καί Β ελή-Π οτάκ, περ ιβαλλομ ε'νω ν ύπό τώ ν ύψηλών 
κορυφών τώ ν όρέων Τ ρ ιμ π ά τς  κ α ί Κ ο ύ λ χ-Ρ α δ ό β α .

Ό  τ ή ς  ά να σ κ χφ ή ς τοΰ  εδάφους τ ή ς  το π ο θ εσ ία ς 
τ α ύ τ η ς  άρξάμενος τώ  1 8 9 0  είνα ι ό ρώσος α ρ χ α ιο 
λ όγος Ροβίνσκης, α ί δέ έργα σ ία ι αϋτοΰ δ ιή γ ε ιρ α ν  τή ν  
ζωηοοτε'ρχν περιε 'ργειαν π α ρά  τώ  επ ισ τη μ ο ν ικ ω  κο
σμώ . Ό  κ. Ροβίνσκης ?ύρ ισ κ ετχ ι έν Μ αυροοουνίω ά π ό  
πολλώ ν έτώ ν, ποιούμενος μ ελ ε 'τα ς πρός τόν  σκοπόν 
τοϋ νά συγγράψν] τή ν  ιστορίαν τή ς  μ ικ ρ α ς τα ύ τ η ς  
γώ ρχ ς .  Έ δη μ οσ ίευσε δέ έργον ρω σ ισ τί (Ρ α σ κ όπ κα  
Δρε'βνεΐ Δ ιοκλεϊ) περί τώ ν  πρώτω ν  α π ο τελ εσ μ ά τω ν  
τώ ν  άνασκχφώ ν το ύ τω ν , δύο δέ σοφοί, (ό κ. Σ ομ - 
π ό υ ϊτς  κ α ί ό ά ρ χ ιμ α ν δρ ίτη ς  'Π α ρ ίω ν  Ρ ιβ α ο ά τς )  ε- 
σπευσαν νά  έπ ισ τη σ ω σ ιν  έ π ’ αύτώ ν τή ν  προσοχήν 
τοΰ  δημοσίου.

Κ α τά  τή ν  4 0 0  έπ ετη ρ ίδ α  τ ή ς  ίδρύσεως τοΰ  πρώ του 
σέρβικου τυπογράφ ε ίου (το ΰ  έ ν ’Ο βόδ), ο τά  π α ν ε π ισ τ ή -  
μ ιον τή ς  Ό ξ ω ν ία ς  έκπροσω πώ ν κ. Χάρδυ έπ εσ κ έψ χτο  
τόν τό π ο ν , έν ώ τελ ο ύ ν τα ι α ί άνασκχφαί,τΫ ) π ρ ο τά σ ε ι 
δ ’ αύτοΰ ή α γ γ λ ικ ή  α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ή  ε τ α ιρ ία  έπεμ ψ εν 
εκεί δύο σοφούς μ ε τ ά  τ ή ς  α π ο σ το λ ή ς  νά  μ ε τ ά σ χ ω σ ι 
τώ ν εργασιώ ν τοϋ κ . Ρ οβ ίνσκη . ‘Ο ρώσος σοφά; ά -  
πεκχλυψ εν ήδη  τά  μ εγα λ ε ίτερ ο ν  μέρος τώ ν  ιχνώ ν τ ή ς  
π όλε ιυ ; Δ ιοκ λεία ς . Ά νεϋρε δη λ . έν α ύ το ΐς  βα σ ιλ ικόν 
ναόν, όσ τις  φ χ ίν ε τα ι δ τ ι έχρησ ίμ ευε δ ιά  τ ά ς  έθνικας 
συνελεύσεις, τό  ^ ιο ικ η τή ρ ιο ν , τή ν  β ιβ λ ιο θ ή κ η ν , τ ά ς  
σ χο λ ά ς κ α ί τ ά  μ.ουσεΐχ. Ή τ ο  δέ τοΰ το  τετράπλευρον 
οικοδο 'μημα, περ ικλ εΐον  ώραϊον άλσος. ’Ε γ γ ύ ς  αύτοΰ 
εύρίσκετο άνάκτορον, π ο λλ ο ί σ τρ α τώ νες  κ α ί κ α τ ά 
σ τη μ α  λουτρών, ούτινος τ ά  έ ρ ε ίπ ιχ  άνεκάλυψ εν ό κ. 
Ροβίνσκης. Κ άτω θεν  τ ή ς  κυρ ίας πύλης εύρίσκοντα ι αί 
κ χ τ χ κ ό μ β α ι,έ ν  α ίς  ό κ . Ροβ ίνσκης άνεϋρε α έ γ χ ν  άριΟ- 
μ.όν τεφροφορων κ χ λ π ώ ν . Έ κ  τώ ν ερειπ ίω ν  το ύ τω ν  
δ ύ να τα ι τ ι ς  νά συμπεράνν) δ τ ι ή κ α τ ο ικ ία  α ΰτη  τοϋ

I) Ο κ .’Ιβαν Ιβάνιτς έοημοσίευσεν άρτι ένεύρωπ. « Έβοομα- 
οιαιχ Επιθεώρησε’.» τχς κατωτέρω λεπτομερείας π ερ'ί αρχαιολο
γικών χνασκαφων κχ: ανακαλύψεων έν Μαυροβουνίω,ένδια&ερουσαν 
άποτελούσας συμβολήν εις τήν διευκρίνησιν τής τοποθεσίας τής 
ίιτΛ του Διοκλητιανοΰ ίορυΟείσης πόλεως β Διοκλείας».

Δ ιοκ λη τια νοΰ  περ ιεκ υκ λοΰτο  ύπό υψηλών κ α ί π α /ε 'ω ν  
τ ε ιχ ώ ν  μ ε τ ’ ε π ά λ ξ ε ω ν  πρός τή ν  α να το λ ικ ή ν  πλευράν 
τ ε ίχ ο ς , ύψους 5 — 6 μ έτρ ω ν  κ α ί π λ ά το υ ς  2 μ έτρ ω ν , 
δ ια σ ώ ζ ε τ α ι ε ίσ έ τ ι - έστε'φετο δέ ύπό άναρίθμω ν πύρ
γω ν· έ π ι άμ.φοτε'ρων τώ ν  οχθώ ν τοΰ Ζε'τα κ αθορώ ντα ι 
ε ίσ έ τ ι τ ά  λ ε ίψ α να  λ ίθ ιν η ς  γεφύρας. ΊΙ π ερ ιο χή  τοΰ  
φρουρίου ή δύνα το  νά π ερ ιλ α μ β ά ν η  1 8 0 — -200 ιδρύμα
τ α  κ α τ ’ ά νώ τα το ν  δρο ν  τόέμ π ορ ικ όν  δ ια μ έρ ισ μ α  (τ ο ύ -  
τε 'σ τιν  ή ά γορά ) εύρίσκετο π λη σ ίον  το ΰ /ω ρ ίο υ  Ζ λ ά τ ι -  
κ α .Μ ε τά  τή ν  π τώ σ ιν  τοΰ  ρω μαϊκού κράτους ή Ζ λ ά τ ιν α  
ά πε'βη  μ ία  τώ ν  εσ τιώ ν  τοΰ  Χ ριστιανισμοϋ . Ά λ λ ο τ ε  
ε ίχ εν  ά π ο β ή  έδρα ε π ισ κ ο π ή ς , ή σ πουδαιοτε 'ρα  τώ ν  12 
επ ισ κ ο π ικ ώ ν  εδρών, ίδρυσεν ό ά γ ιο ς  Σ ά β α ς .

Οί δύο ά γ γ λ ο ι  α ρ χα ιο λ ό γ ο ι έπ ο ιή σ α ντο  έν τώ  μ έρ ει 
το ύ τω  σ π ουδα ίας ά να κ α λ ύ ψ ε ις , το ύ τέσ τ ιν  ά π εκ ά λ υ - 
ψαν μ ία ν  μ εγ ά λ η ν  κ α ί μ.ίαν μ ικράν ορθόδοξον σερ- 
β ικ ή ν  εκκλη σ ία ν, έκ τισ μ ε 'νας κ α τ ά  τόν  β υ ζα ντινόν 
ρυθμόν. Ό  ε ίς  τώ ν  δύο το ύ τω ν  ναών θά ή το  εξά 
π α ντο ς  κολοσσιαΐον μ.νημεΐον. Ε ίσ έ τ ι κ α θ ο ρ ά τα ι α ύ- 
το'θι ή σ το ά  (corridor), ή τ ις  ή το  έπ ιπ εφ υ λ α γ μ έ ν η  
τ ο ϊς  νεοφύτοις (π α ρ α π λ ή σ ιο ς  σ το ά  ά π α ν τ ά  ε ίσ έ τ ι έν 
ναω τ ή ς  Νύσσης), δ ιο 'τ ι τά  εσω τερικόν τοΰ ναοΰ έ π ε -  
φυλάσσετο το ϊς  β α π τ ισ θ ε ϊσ ιν  ήδη Χ ρ ισ τια νο ις . Τό ο ι
κοδόμημα  έκε'κτητο λαμ πρόν π ερ ισ τύ λ ιο ν  (colonnade)  
τά  δέ πολύχρω μ.χ μ ω σ α ϊκ ά  τοϋ  δαπε'δου δ ια σ ώ ζο ν
τ α ι  είσ-έτι .κ ά λ λ ισ τα .

Τά έν λ ό γω  μνημ.εΙον χρ ο νο λ ο γε ίτα ι ά π ό  τοΰ Δ ' 
α ίώ νος. Ό  μ ικρός να ό ; ίδρύΟη τόν  7 /  α ιώ να  πράς 
δ ια ιώ ν ισ ιν  τ ή ς  ν ίκης, ήν οί — ερβοι κ α τ ή γ α γ ο ν  κ α τ ά  
τώ ν  Ά β ά ρ ω ν  κ α ί ή τ ις  έθηκε τε'ρμ.α είς τ ά ς  έπ ιδ ρ ο - 
μάς τώ ν  τ ε λ ε υ τ α ίω ν  το ύ τω ν  έν τώ  Αί'μω. 'II π ό λ ις  
τοϋ Δ ιοκ λη τια νοΰ  κ α τεσ τρ ά φ η  ύπό τοΰ  βουλγάρου 
ή γεμ όνος Σ α μ ουή λ , άσπονδου έχθροΰ τώ ν  τ ε  Σε'ρβων 
καί τώ ν  ναών α ύ τ ώ ν  δέν έ π ε τε ύ χ θ η  δμ ω ς ή άνίδρυ - 
σ ις α ύ τ ή ς 1 τ ό τ ε  ό έπ ίσ κ ο π ο ς Ζ λ α τ ίκ α ς  μ ε τ έ θ ε τ ο  τή ν  
έδραν αύτοΰ είς Ά ν τ ίβ α ρ ι .  Α ί π λ ίν θο ι τώ ν  έρειπ ίω ν  
φέρουσι τή ν  έπ ιγρ α φ ή ν  Δ όκλα (Docla). ΊΙ σέρβ ική  
βα σ ιλ ικ ή  α κ α δ η μ ία  Οά πε'μψη έπ ίσ η ς  δύο σοφούς ( ϊ~ 
σ οντα ι δ ’ ουτοι π ιθ α ν ώ ς οί κκ. Β ά λ τρ ο β ιτς  κ α ί Λ11 — 
λ ο υ ίν ο β ιτς ) , μ ε τ ά  ^ή ς έντολή ς νά μ ε τά σ χ ω σ ι τώ ν  
άνασκχφώ ν το ύ τω ν , α ιτ ιν ε ς  ύπο 'σ χοντα ι ά π ο τελ ε 'σ μ α - 
τ& μ ε γ ά λ η ς  ισ τορ ικ ή ς σ π ο υ δ α ιό τη το ς .

(Έκ τοΰ γαλλικού) Γ . Κ . Λ α ?α ρ ί5η ς·
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Δάκοιτα καχ ooDdo^.

I I I .

Μετ’ αισθημάτων λοιπόν ήκιστα μελαγχολικών, ώ? 
πρός τό προκαλέσαν αύτά άντικείμενον, ό ’Ιωάννης κα
τέλαβε ν εκ νέου τήν έδραν αύτοϋ πρό τής διά πρασίνου 
μεταξωτού τάπητας κεκα.λυμ.μ.ε'νης τραπέζης.

Ή έξις αύτοΰ ήν ήίτ, τοσούτω ασφαλής, ώςτε ούδέ 
καν διενοήθη νά περιαγάγη έπί τήν πέριξ χαρίεσσαν ό- 
μήγυριν τό κυκλοτερές βλέμμα τοϋ διδασκάλου δςτις 
άρνεται τής παραδόσεως αύτοϋ.

Έν τούτοις, έν ώ προοιμίαζαν ετι τό μάθημα διά με- 
μετρημένων τινών ευχετηρίων φράσεων έ—i τώ νέω έτει, 
άγνοώ ύπό τινα άκαταμάχητον μοιραίαν έπίδρασιν, 
άνήγειρεν αίφνης τούς οφθαλμούς.

Ούδέν πλέον είδε· σκοτεινή νεφέλη τω έπείκίασε τήν 
όρασιν· ή καρδία του έπαύτατο πάλλουσα, καί τα  ώτα 
αύτοϋ, έπλήσθησαν συγκεχυμένων βομβών· ήν ό ρόχθος 
τής πλημμυρίδας τοϋ αίματος —ρός τόν έγκέφαλον, ήν 
αμέσως παρηκολούθησε σφοδρά πρός τήν καρδίαν άμπωτις· 
ό ’Ιωάννης ήσθάνθη όρμητικώτερον, αίφνιδιώτερον ή τό 
πρώτον, τον άλλοκοτον έκεΐνον τιναγμόν, ον ύπέστη 
ποτέ ·έκεΐ, εις τήν δίοδον Ραφαήλ, πρό τής οιαβάσεως 
τής σεσημασμένης άμ.άξης.

. . . Αί αύταί παμμέλα,ιναι κόραι, τό αύτό κατάφω
των βλέμμα προσηλοϋτο ήδη έπ’ αύτοϋ- τό αύτά προσω- 
πον τώ ένεφανίζετο, οίονεί ύπό μαγικήν τινα γοητείας 
έπίκλησιν!

’Εκείνη ήν έκει. Έ ξ έκείνης παν 6 τι μέχρι τής στι
γμής ταύτης ήκουσεν, ήτο τό παρώνυμον Λίνα.

Λίνα ! ένο'ει ήδη καθ’ έαυτόν τό ύποκοιιστικόν τοϋτο 
τής Έλίνης, ή «.άλλον τής Εύελίνης, μίαν τών χαριε- 
στάτων καταλήξεων άς ή αγγλική γλώσσα θωπευτικώς 
προστίθησιν είς τδνομ.α τής Εΰας, καί τής οποίας χα- 
ριεστε'ρα έτι μετατροπή, είναι ή Χιλιανή, λέξις έν -/ι ή 
αρμονία τών συλλαβών οίονεί παρωδεί τοϋ κρίνου τήν 
γλυκεΐαν αγνότητα ! . . .

Τήν ημέραν εκείνην ό ’Ιωάννης τεταραγμένος, κατα- 
συντετριμμένος μάλλον, παρέδωκε μάθημ.α ελεεινόν, κα- 
τατετμ.ημ.ένον, άσόνδετον . . . .  ή κατάπληξις υπήρξε 
ζωηροτάτη, καί δέν άφήκεν αύτώ τόν καιρόν ί'να έπά- 
ναγάγν) τά πνεϋμα αύτού έπί τοϋ επιπέδου τής συνή
θους πεζότητος.

Εκείνη κατέσχεν αύτόν δλον έν άκαρεί· ναί, ό όρος 
ουτος ούδε'ποτε ίσως έλε'χθη άκριβέστερον κατεΐχεν αύ
τόν καθ’ ολον τά διάστημα τής μιας ώρας ύπό τό κρά
τος τοϋ ήδεάς Εκείνου βλέμματος τής αφελούς παιδός 
καί τής αναπτυσσόμενης γυναικός συνάμα !

Ώ  ! οποίαν ποίησίν ιτροσέδιδεν ή κόρη εκείνη είς το 
όνομα αύτής! 'Οποία πρόληψις επέβαλλε τώ Ιωάννη 
τήν ιδέαν· δ τ ι  τό όνομα τοϋτο είχε τήν ιδιότητα νά

έκφράζν) περιληπτικώς άπάσας τάς 'εντελείς χάριτας 
τής φερούσης αύτό! Έ π ί στιγμήν έθεώρησεν ώς τι σύμ- 
βολον τά γλυκύ τοϋτο όνομα, είτε προφερόμενον Αίνα έν 
τώ θωπευτικώ ίδιώματι τής οικογενειακής έστίας, εϊτε 
γράφομενον Εύα έν τνϊ σφαίρα τοϋ πεπρωμένου, δπερ τά 
παρουσίασεν ήδη πρό αύτοϋ. Εύα ! τοιαύτη θά ήτον 
άναμ.φιβόλως έν τη λαμπροβόλω αύγνί τής παρθενικής 
αύτής ένσαρκώσεως ή πρώτη έπί γής λατρ#ευθεϊσα γυνή· 
θά είχε τήν αύτήν χρυσήν κόμην, ύποσκιαζομένην πως 
ύπό τήν θωπείαν τών ήλιακών άκτίνων, τήν αύτήν 

•χνοώοη επιδερμίδα, ής τήν λάμψιν ούδόλως ήμαύρωσεν 
ό φλογώδης ήλιος τών τροπικών, τάς αύτάς σταθεράς 
καί λεπτοφυείς άμα γραμμάς, τάς μακράς καί αίδημό- 
νως σκιεράς βλεφαρίδας, τά πορφυροϋν τών χειλέων, τό 
μαργαρώδες τών όδόντων, τό αυματόεν καί ραδινόν 
ανάστημα, οπερ, πληρούν τό μέλαν περιΟωράκιον, ύπε- 
νέφαινε τήν στρογγυλο'τητα τών βραχιόνων καί ώμων. 
ΊΙ Εύα ! ό ’Ιωάννης ήδυνάτει ν’ άποσπάση τό βλέμμα 
άπό τών άβρών καί εύσάρκων χειρών. ά; έκοίλου λακ- 
κίσκος είς έκάστην φάλαγγα· οί δέ ροδοοχφεϊς δάκτυλοι, 
οί νωχελώς πα>ς κρατούντες τήν γραφίδα, έφυλλοτόμουν 
τνϊ στιγμή εκείνη τήν καρδίαν αύτοϋ ώς θ’ άπεφύλλι- 
ζον ταπεινόν τι άνθύλλιον.

Ούδε'ποτε αγωνία υπήρξε σκληρότερα αύτής, άλλά 
καί ούδε'ποτε θλΐψις υπήρξε τόσω παραδόξως γλυκεία 
καί ποθητή. Ύφίστατο τά μαρτύριον τοΰ έροιτος αύτοϋ 
κατασπαραττο'μενος είς τά καίρια τών αισθημάτων, ά- 
τινα έπί μάλλον έσέβετο, ‘νυττόμενος είς τά βαθύτατα 
τής ύπερηφανίας αύτοϋ. Έβασανίζετο αγαπών χωρίς νά 
δύνηται ν’ άποσπάση τής καρδίας αύτού τόν ϊρωτα τού
τον, χωρίς νά δύνηται ν’ άποτρέψτ] έαυτόν άπ’ αύτοϋ, 
καί κατατρυχόμ.ενος ύπό τής θανασίμ.ου αμφιβολίας, ή, 
κάλλιαν είπείν, ύπό τής διαβόρου πεποιθήσεως, 6 τι 
παρίσταται πρό τής άγαπωμένης ψυχής έν τή εύτελεϊ 
καταστάσει τοϋ πένητος άνδρός, τοϋ προκαλοϋντος, άν 
μή τάν οίκτον, άλλά τάν ταπεινωτικήν επιείκειαν !

Ό  τε τό έκκρεμ.ές έσήμηνε τό τε'λος τής δοκιμασίας, 
ό ’Ιωάννης, αδυνατών νά ύπομ.είνη έπί μίαν ετι στιγν.ήν 
τήν θλιβεράν άναστροφήν έκείνην, έπανήλθεν έπιμόχθως 
είς τήν μητρικήν εστίαν.

Όλην τήν ήμέραν διήλθε κατάκλειστός- ή 'Ελένη 
έστερήθη θωπειών, ή δέ άγρυπνος μήτηρ έσκέψατο ήδη, 
δ τ ι έπέστη ή στιγμή καθ’ ήν τό παράπονον θά έκφρα- 
σθή. καθ’ ήν ή πληγή θά αίμάξη.

V .

Τό παράπονον δέν έξεφράσθη. Ή  κ. Δαήλ π^ρεγνώ
ριζε τάν υιόν αύτής.

Ό  ’Ιωάννης έξετρα-χύνθη κατά τής θλίψεως, κατέ- 
πνιξε τούς στεναγμούς αύτοϋ καί άπέσεισε τόν φόνιον 
ζυγόν τών μονίμων σκε'ψεων. Μή θέλων νά έρίιθριάσγ], 
δέν ήΟελεν ούδέ πρός έαυτόν νά ό·α.ολογήση τήν άδυνα- 
μίαν αύτοΰ.

Κ α τά  τό επόμενον μ ά θη μ α  μ ετά  στερεοτάτης καί 
θαρραλέας φωνής παρέδωκε τά ς  άπαιτου-.’.ένας έ π ε ίη γ ή -



σεις επ ί τοΰ θέματος. Ά λ λ ’ έν άγνοια  αύτοΰ, ή ά π α γ -  
γελ ία  ά π έβ η  θερμότερα κα ί ζωηρότερα ύπέρ π ο τέ . Ώ μ ί-  
λησεν έκτεταμε'νως, μ ε τά  ρεούσης ευ γ λ ω ττ ία ς  κα ι μ ετα 
δοτικού τινός ενθουσιασμού, τη ς  έκδηλώσεως τοΰ οποίου, 
αύτός «.όνον δέν άντελήφθη.

Ό  τε έξήλθε τή ς  παραδόσεως, α ί 12 αρχαία-. μ α θή - 
το ια ι έξωμολογήθησαν πρός τήν έ π ισ τ ά τ ιδ α  ότι ό κ. 
Aar,λ  « είπε σήμερον λαμ πρά  π ρ ά γ μ α τα  ! . . » . Ά γ -  
γ λ ίς  τ ις  μ ά λ ισ τα  εύφυστάτη, ειλικρινές κα ϊ δ ια χ υ τ ικ ό , 
διετύπω σεν άνευ προοιμίου ο τ ι  ό κ . Λαηλ ή το  πολυ 
ω ρ α ίος» . Ή  εκφρασις α υτή  τή ς  μ ίς  Τ λ δ α ς  Βαίκλαιν 
άνευφημήθη δ ιά  γενικών χειροκροτημάτω ν, καθ’ ό τ ι  ~£- 
ριελάμβανε συντόμως καί ζω γραφικώ ς τή ν  επ ιδοκ ιμ α 
σίαν όλων όμοΰ τώ ν λοιπών.

Τ ότε άπετελέσθη περί τόν νεαρόν διδάσκαλον αρμο
νία όλη εύσεβάστων συμπαθειών καί φιλοφρόνων διαθέ
σεων, α ϊτινες ούδε’να άλλον είχον τρόπον έκφράσεως, ή 
τήν πλήρη θαυμασμού σ ιγήν έν καιρώ τή ς  παραδόσεως, 
καί τόν διπλασιασμόν τή ς  έπ ιμ ελείας έν τ α ΐς  σπουδαϊς. 
Ό  ’Ιωάννης άνεύρισκεν έν το ϊς  γρ α π το ϊς  θε'μασιν, ά τ ιν α  
διώρθου, άναλλοίωτον τή ν  επήρειαν τώ ν ιδεών, τώ ν α ι
σθημάτω ν καί τώ ν έκφράσεων αύτοΰ ε τ ι - άνεγίνωσκεν 
.εαυτόν τοόπον τ ιν α  έν αύτοΐς. Ο ίδή ποτε φράσις έκφυγοΰσα 
τό έρκος τώ ν όδόντων αύτοΰ έν τί) σ τ ιγ μ ή  τοΰ οίστρου, 
παρουσιάζετο αύτώ  άναπαραγομε'νη με'χρι κ α ί αύτών 
τώ ν άτελειών τη ς , ύπό τή ς  στενογραφίας ούτως ε ίπ ίϊν  
τή ς  μεμαγνητισμε'νης τώ ν παρθένων μνήμης.

Ή σθάνετα ο τ ι  κ α τα νο ε ίτα ι, μ α ντεύ ετα ι, μ ελ ετά τα ι 
ύπό τοΰ άκροατηρίου αύτοΰ, ό τ ι  σ χο λ ιά ζετα ι, μ ετα 
φράζεται έ τ ι , καί είχε τήν ίκανοποίησιν τοΰ βλέπειν 
δ ιατυπουμένας κ α τ ’ ακολουθίαν ορισμών ή παρατηρή
σεων ύπ’ αύτοΰ διδόμενων, σκέψεις εύφυεϊς ή βαθείας, 
λ επ τά ς  ή τρυφεράς, ά ς μόνη ή γυνα ικεία  καρδία νά π α -  
ρα γά γη  δύνα τα ι.

Μ ετ’ ού ^ολύ  ή μάντευσις α ΰτη  άπ έβη  βαθύτερα ετ ι .
Α ί θελκτικα ί παρθένοι ήθέλησαν νά πειράσωσι τή ν 

εύφυίαν τα ύ τη ν , ή τ ις  παρουσίαζεν α ύ τα ΐς  τή ν  καλλίστην 
αύτής άποψιν, τή ν  καρδίαν τα ύτη ν  ή τ ις  διε'χεε τ ά  ίδ ια  
α ύτή ς α ισθήματα  έπ ί τώ ν α ισθημ άτω ν τοΰ σχολιαζο- 
μένου συγγραφέως. Έ φ α ίνετο  ένιαχοΰ έπ ί τώ ν π α ρ α δ ι- 
δομένων αύτώ  πρός διόρθωσιν θεμ άτω ν εκείνο οπερ δύ- 
να τα ι ν’ άποκληθτ, «αδιακρισ ία  τή ς  ειλικρίνειας». Πολ- 
‘λαί τώ ν μαθητριών, τολμηρά-, άφελεϊς, διεκύβευσαν μέ
ρος τή ς  ψυχής α ύ τώ ν  τοΰτο ή το  οϊονεί πρόσκλησις πρός 
τή ν  ά μ ο ιβα ιότη τα , πρός τή ν  α ντα λλα γή ν  π ίσ τεω ς.

Ά λ λ ’ ο ’Ιωάννης ΐπ έσ χεν  έγκαίρω ς π ά ν τα  τοιοΰτον 
αφελή υπ α ιν ιγμ όν. Λέν ά π έδ ιδεν  εαυτώ  τό  δ ικ α ίω μ α  
τοΰ άναγινώσκειν εμμέσως τά ς  εκμυστηρεύσεις τώ ν ά - 
θώων τούτων καρδιών. Ό τ ε  εκφρασις τ ις ,  τολμηροτέρα 
εν τή  α ισ θη μ α τικ οτη τι α ύτή ς, διεγράφετο ύπό τό πρόσ
χ η μ α  φιλολογικού πλατυασμοΰ, π ά ρα υ τα  ή μολυβδίς έση- 
μείου έν τώ  τίεριθωρι'ω τό ακατάλληλον ή τό άνωφελές 
τοΰ όρου- οΰτω δ ’ αί άριστα; καί λ επ το 'τα τα ι παρατηρή
σεις έξεμηδενίζοντο ύπό τή ν  άνηλεή γρ α φ ίτ ιδ α . Ό  Ιω ά ν 
νης άπέβη  π α ιδ α γ ω γ ό ς  μ έχρι τοΰ άκρου τώ ν ονύχων.

Ινατά βάθος ή ακαμψ ία  αύτοΰ αύτη  δέν ή το  τόσον

ά π λ ή  όσον έφαίνετο, άλλ’ ύπεθά λπετο  ύπό τίνος άλλου 
α ισθήμ ατος είς ο έχρησίμευεν ώς κοσμητικός πέπλος.

Μ εταξύ τώ ν εξομολογήσεων τώ ν μαθητριώ ν, έν τώ  
μέσω τώ ν θεμάτω ν τώ ν κε/α ρα γμ ένω ν έπ ί στίλβοντος 
χάρτου  κα ί δεδεμένων δ ιά  κυανών κα ί ροδοχρόων τ α ι
νιών. εν διεκρίνετο π ά ντο τε  έπ ί ά τη μ ελεία  κα ί ά κη δ ία  
τοΰ σ χή μ α τος, ή τ ις  έλύπει π ω ς τόν νεαρόν διδάσκαλον. 
Τοΰτο ην γεγραμμένον συνήθως έπ ί χάρτου κοινοΰ, ούχί 
σπανίω ς δέ έπ ί φύλλων άπεσπασμένιον έκ τετραδίου, ύπό 
τ α χ ε ία ς  καί σπευδούσης χειρο’ς. Ή  έ'κτασις αύτοΰ ην 
α μ ετά β λ η το ς ': τρεις σελίδες, κα ί όποια-, σελίδες ! έ'χου- 
σκι 15 όλους σ τίχους, μ ε τ ά  4 λέξεων έκ α σ το ν! Έ ν  
αύτώ  ούτε σκέψεις έξεζητεμέναι κα ί δυσκόλως έξευρηυ έ
να ι ύπήρχον, ούτε ζω ηροτης τοΰ ύφους ο ία δή π οτε , άλλά 
τελεία  έβασίλευεν άδιαφορία περί τε  τή ς  άκριβείας καί 
τοΰ άριθμοΰ αύτώ ν. Μόνη διεκρίνετο ή καθαρά, έξ ιδ ια - 
σμένη καί κανονική γραφή, ή άναγγέλλουσα μόνιμον 
πνευμα τική ν γαλήνην καί έμφυτον ίσχΰν βουλήσεω.;. Αί 
ενδείξεις δ ’ α ύ τα ι διήκον άπο τοΰ τ ίτλ ο υ  με'χρι τ ή ς  ύ- 
πογραφής, ή τ ις  ήπλοΰτο κ ά τω  π λ α τέ ω ς :·  Λ ίνα δέ 
Μαλφάρ ».

Κ α τά  τούς πρώτους μήνας ό ’Ιω άννης περιοριζόμενος 
έν τ ή  σ υσ τη μα τική  έπιφυλάξει αύτοΰ, δέν παρετήρησεν, 
ή δέν ή, θέλησε νά παρατήρηση τ ά ς  ένδείξεις τα ύ τα ς . 
Ά λ λ ά  μ ε τ ’ ού πολύ, μεθ’ όλην αύτοΰ τή ν έπ ιείκειαν, 
έδέησεν ΐν’ αναγνώριση ο τι ή δεσποινίς δέ Μαρφάρ έφαί
νετο ή κ ισ τα  ένθουσιώδης, ό τ ι μετρ ιο ίτατον είχε ζήλον 
πρός τ ά ς  καλλονάς τή ς  μητρ ική ς α ύτή ς γλώ σσης, έν γέ- 
νει δέ φιλολογικήν καλαισθησίαν ολο>ς ανεπαρκή. Έ θ λ ί-  
βη  έπ ί τού τω , καθ’ δσον έπόθει νά εύρη αύτήν έπίσης 
έξαισίαν ύπό πνευματικήν, ώς καί ύπό σω μα τική ν επο- 
ψ ιν  έφθόνησε δέ δ ι’ αύτήν τά ς  αλλοεθνείς έκείνας, τά ς  
πλήρεις γοργής εύφυίας καί πρωίμου κρίσεως, αί'τινες 
ήσαν άναντιρρήτω ς άνώτεραι τή ς  νωχελοΰς κρεολοΰ.

Κ α τεσ π α τά λ α  τή ν  καλήν αύτοΰ θέλησιν έν προφανεϊ 
ά πω λεία  χρόνου, έν άκάρποις άγώ σ ιν, προσπαθών ίνα  
μ ε τά γ γ ισ η  έν τ ί) μικρά εκείνη κα ί έπ ιπ ολα ίω  ψυχή τούς 
θησαυρούς τή ς  συνέσεως, οΰς ή νεαρά αύτοΰ πείρα ν’ ά π ο - 
ταμ ιεύση  κατώρθωσε. Π ρα γμ α τικ ώ ς, είργάσθη χάριν αύ
τή ς  κα ί μόνης, προσπαθών ΐν’ άπο ον) δσω τό  δυνατόν 
άπλούστερος κα ί καταληπτότερος- ή προσπάθεια δ ’ αΰτη  
έγένετο ?.ύτφ οίονεί δραστική τ ις  παροχέτευσις· δ ιό τ ι 
δσω πλειονα ένθουσιασμόν έγέννα έν τώ  π νεύ μ α τί του 
πρός τ ά  δ ιδα σ κ αλ ικ ά  του καθήκοντα , τα’σω πλειονα εν
θουσιασμόν έξήντλει κα ι έσβε'ννυεν έκ τή ς  α γ ά π η ς  τ ή ς  
καρδίας αύτοΰ, ώ ς ό ίδ ιο ς έσκέπτετο.

Ο ΰτω  παρήλθον α ί ζοφεραί ήμέραι κα ί νύκτες τοΰ χ ε ι
μώνας. Πρωίαν τ ιν ά  ό ’Ιωάννης παρετήρησε τά c  κ α σ τα - 
νέας φυλλαζούσας ήδη· μετα ξύ  δέ τή ς  σπευδούσης πρός 
τ ά ς  πύλας τώ ν Παρισίων πληθύος, διε'κρινεν, άνοικτο·* 
χρώμους περιβολά,ς.

Τέλος ! . . τό  έαρ έπανήλθεν.
Ν α ί ! έπανήλθε τό έαρ, τό  συναγεΐρον τούς εύθυμους 

ομίλους ύπό τόν ήχον τώ ν κωδώ νων τοΰ Π ά σ χα . Μ ετ’ αύ
τοΰ έρχονται α ί δ ια κοπα ί- α ί δ ια κ ο π α ί, α ϊτ ιν ες  ά π ετέ -  
λουν δ ιά  τόν Ίω άννην μήνα  δλον σκληρού αποχω ρισμού.



'II Λίνα. άπήλθε συγχρόνως μ ετά  τώ ν συντρόφων 
α ύτή ς.

Ό  ’Ιωάννης έλάμβανε τότε τόν βραχίονα τής μητρός 
αύτοΰ καί τήν χείρα τής Ελένης, καί οί τρεις άπέλαυον 
τήν ηδονήν μακρών περιπάτων άνά τούς ερήμους και 
σκιερούς διαδρόμους. Πρός τοΰτο έξέλεγον έκ προτιμή- 
σεως τάς ώρας τής μονώσεως, δ τε ό έρημος καταρρά
κτης έκρότει πίπτων κατέναντι τοΰ Βαλεριανοΰ δρους, 
καί τά  έκμισθούμενα εν καιρώ τής κινήσεως ατμόπλοια 
έκοιμώντο, άναβεβαμμένα, ύπό τόν δυόντα ήλιον έπί 
τής γαληναίας λίμνης, Ούδείς έτάραττε τήν ήδείαν αύ
τών σύννοιαν.

Το’τε ό ’Ιωάννης, σκεδάζων έκουσίως τάς τό πνεύμα 
αύτοΰ συννεφούσας σκε'ψεις, παρετήρει τήν Ελένην σκιρ- 
τώσαν έντός τών λειμώνων. Ή κορασίς παρεδίδετο είς 
τήν σφριγώσαν ορμήν τής άναπτύξεως αύτής, έ βάφε το 
διά ροδοπορφύρων χρωμάτων, καί έν τ?) φαιδρότητι αύ
τής έλησμο'νει πρός στιγμήν τήν μονοτονίαν τών σχολι
κών βάθρων καί τάς μηχανικάς κάμψεις τής μουσικής 
κλίμακος. Ό  δέ άδελ^φάς διενοεΐτο δτι ή θυσία αύτοΰ 
συνήργει πρός ζωπύρησιν τής άνήβου ταύτης ύπάρξεως. 
Ό χ ι,  δέν επρεπεν ή Έλε'νη νά ύποστή τάς αγωνίας ύπό 
τό βάρος τών οποίων αύτός ήδη έκάμπτετο ! :Ώφειλεν 
εκείνος νά προίδγ] πολύ πρότερον τήν άνάνηψιν τής καρ- 
δίας αυτής, ν’ άπομακρύνν) τοΰ μετώπου αύτής τήν τρο
μώδη έπίψαυσιν τών ζοφερών πτερύγων τών βιωτικών 
μεριμνών. Ά λλω ς τε, ώς πρός τό με'λλον, ό Ιωάννης ή
δύνατο νά έπαναπαύηται· καθ’ δτι έβίου τόσω λιτώς, 
ώστε είχεν ήδη άποτεταμιευμε'νον τό χρηματικόν ποσόν 
δπερ εύηρεστεϊτο όνομάζων «προίκα τής Ελένης».

Ημέραν τινά τό παιδίον προσεκλήθη ύπό συμμαθη- 
τρίας τινός εις τόν οίκον αύτής· ή κ. Δαήλ, γνωρίζουσα 
τήν οικογένειαν καί δυναμένη νά έμπιστεύσηται αύτή, 
συνήνεσεν είς τήν επιθυμίαν τής θυγατρός της, ήτις τή 
εσπέρα, εκείνη απούσιαζε τοΰ περιπάτου.

—  Ά ,  μήτερ ! άνέκραξεν ό ’Ιωάννης· σήμερον θά ύ- 
πάγωμεν πολύ μακράν.

ΊΙ χήρα έμειοίασε.
—  Ποΰ μέ πηγαίνεις ;
—  Ά ,  τό δάσος είναι έπί τέλους μονο’τονον. Πηγαί- 

νωμεν είς Βερσαλλίας, θέλεις ;
Ό  νεανίας έφαίνετο τόσον εύθυμος, ώςτε ή μητρική 

χαρδία εσχε τήν χαράν νά πιστεύση δτι μεταμόρφωσίς 
τις έπήλθεν έπ’ αύτοΰ.

Αί προπαρασκευαί έγένοντο στιγμηδον ειτα, ελαφρά 
ώς νεάνις ή κ. Δαήλ προσηρτήθη είς τόν βραχίονα τοΰ 
υίοΰ αύτής, καί μετέβησαν είς λουτώ ίνα έπιβώσι τοΰ 
σιδηροδρόμου. Έ ν Βερσαλλίαις νίρξαντο περιδιαβάζοντες 
έν τώ περιβόλω « διά νά κάμουν όρεξιν», ώς είπεν ό 
Ιωάννης, είτα δέ προεγευμάτισαν έν Εενοδοχείω τινί.

Προεγευμάτιζον ύπό άναδενδράδα, έντός μεγάλου 
ξενώνος λελευκασμένου διά κονίας, δροσερού, φαιδρού 
καί κομψοΰ. Ή  χήρα έπανεύρισκεν έν έαυτή τήν άπο- 
πτάσαν αύτής νεότητα πρό τοΰ εύσωμου έκείνου νεανίου 
είς ον είχε δώσει τό ίδιον αύτής αίμα καί άπασαν τήν 
εύγενή ύπερηφανίαν τής ψυχής αύτής. Έπολυλόγει μετ’

αύτοΰ μετά παιδικής ούτως είπεϊν αδολεσχίας καί έν- 
θουσιασμοΰ. Ύπό τάς κεκλιμένας κλεισιάδας, διά μέσου 
τών έλαφρών παραπετασμάτων, ούδέν άλλο διέκοινεν 
έπί τοΰ προσώπου τοΰ υίοΰ αύτής, ή τό γλυκύ του μει
δίαμα καί τό στοργικόν αύτοΰ βλέμμα. Ίίχουσα δέ τήν 
στερράν άπόφασιν ίν’ άποσπάσν) τών χειλ>έο)ν αύτοΰ τό 
μυστικόν του έν στιγμή διαχύσεως, ήρείδετο μετά τρυ
φερότητας έπί τοΰ ώμου τοΰ νεανίου, δςτις τότε κλίνουν 
πρός αύτήν έρριπτε μακράν φίλημα έπί τοΰ μετώπου καί 
έπί τών λευκών βοστρύχων τής κόμης της.

Ά λλ’ δτε σφαδροτέρα τις ανέμου πνοή ώθησε τήν κλει- 
σιάδα, καί λαμπερά άκτίς ήλίου είσέδυσεν έν τω πρα- 
σίνω δωματίω, ή κ. Δαήλ άνεσκίρτησεν αίφνιδίως :

—  νΩ ! πόσον είσαι ωχρός, ’Ιωάννη μου !
Μίτο άληθές· τή στιγμή έκείνη τά  λεπτοφυά καί εύ- 

γραμμα τοΰ νέου χαρακτηριστικά ένεϊχον μαρασμώδη ά- 
γωνίαν, εκφρασιν οξείας θλίψεως· ή βαθεϊα αύτών ώχρό- 
της ήμαυροΰτο έπαισθητώς. Τί άρά γε έν αύτώ συνέ- 
βαινεν ;

Εκείνος ούδέν άπεκρίνατο- αΰτη δέ λαβομένη τών 
χειρών του, ή,σθάνθη αύτάς πυρεσσούσας ύπό τάς έαυτής.

—  Τί έχεις, τέκνον μου; ήρώτησεν άνησύχως.
Ά λλ’ ο ’Ιωάννης έσίγα· τότε έν τή γενομένη σιωπή

ήκουσε θραήν φωνών είς ήν δέν προσέσχε προηγουμένως· 
ήσαν φωναί άνδρικαί, γυναικείαι, νεανικαί άναμίξ· άλλ’ 
ή μία τών τελευταίων τούτων ένεϊχε καθαρότητα θαυ- 
μασίαν καί μεταλλικάς απηχήσεις προδιδούσας αύτή 
άνέκφραστον θέλγητρον. Ή μήτηρ, αυτομάτως εμάν- 
τευσεν δτι άπ’ αύτής προήρχετο ά πόνος τοΰ τέκνου 
αύτής.

Φαιδρά συνδιάλεξις άντήχει έν τω παρακειμ-ένω δια- 
μερίσματι. Νεαρά ανδρική φωνή ήρώτα.

—  Καί είσθε ευχαριστημένη παρά τή κ. Κολλάρ, 
δεσποινίς Έλίνα ;

—  Ί Ι ,  ναί. πολύ, παρά πολύ.
Γυνή νέα καί ζωηρά προφανώς, ύπέλαβεν.
—  Καί τ ί σάς επιβάλλουν νά κάμνητε; προσευχάς 

άναμφιβόλως ;
—  !'ii, ό χ ι ! ύπάρχαυν πολλαί διαμαρτυρόμεναι- μάς 

άφίνουν δλως έλευθέρας έν τω οίκήματι· άλλά μάς όδη- 
γοΰν τακτικώτατα είς τήν λειτουργίαν καί τάς ακο
λουθίας.

Ό  νεαρός άνήρ έπανέλαβεν ;
—  ΊΙ κ. Κολλάρ εινα. καλή;
—  Πολύ καλή, κ. Άλβερίκ.
—  Καί οί άλλοι καθηγητα ί;
—  Όλοι είναι πολύ καλοί καί όχι πληκτικοί- Ά ,  έν 

τούτοις, είναι καί ένας . . .
’Ήδη άλ.λη τις φωνή ύψώθη.
•—- Ά !  Ά !  υπάρχει είς ό όποιος δέν είναι νόστι

μος- θά ήναι καμμία γραία κυρία, ίσςος.
Ή  Λίνα άπήντησε.
—  “Οχι, είναι κύριος.
—  Κύριος, γέρων ; ήρώτησεν ή καί πρότερον λαλή- 

σασα νεαρά γυναικεία φωνή· αί γέροντες καθηγηταί εί



ναι πολύ άνοστοι· είς τό Δημαρχείρν αύτοί συνήθως 
άρνοΰνται τούς καλούς βαθιούς.

  Μή λέγετε κακόν διά τούς γέροντας, λεσποινίς
Ιωάννα ! διέκοψεν εύθύμως ή λαλιά γηραιοΰ άνδρός άλ
λως τε, στοιχηματίζω δτι ό άνοστος καθηγητής εί
ναι νε'ος.

—  Ναί, προσείπεν ή Λίνα.
—  Βλέπετε, ωραία μου εϊρων! άνέκραξεν ό προλαλή- 

σας θριαμβευτικώς.
Ό  ’Ιωάννης έκράτει τόν βραχίονα τής μητρός αύτοΰ· 

εκείνη δ’ ήσθάνθη 6 τι έτρεμεν δλος. Ή δη ή ηχώ τής 
συνδιαλέξεως έφθανε καθαρότερον.

Ή δη έλάλει ό κ. Άλβερίκ.
—  Τί λοιπόν έ'χει τό τόσω δυσάρεστον αύτός ό νε'ος ;
Ή  κόρη εψιθύρισε γελώσα :
—  Είξεύρω κ’ έγώ ; μάς δίδει μάθημα γραμματικόν 

καί διορθόνει τά  θέματά μας· τά  ίδικά μου είναι πάν
τοτε πλήρη διαγραφών: « άνακρίβειαι, άκυρολεξίαι, 
ύφος μή γαλλικόν » . . . αί άλλαι δεσποινίδες ευρίσκουν 
πολύ ενδιαφέρον είς τά  μαθήματα· έγώ στενοχωροΰμαι 
μ’ αύτό- κ’ έπειτα, νά σάς είπώ, δέν εννοώ διά τ ί νέος 
τόσον εύσωμος καί εύρωστος νά έκλέγη αύτό τό επάγ
γελμα τοϋ διδασκάλου άντί νά γείνη στρατιώτης ή 
ναυτικός.

Καί ταΰτα λέγουσα ένέτεινε περιφρονητικώς τήν λέ- 
ξιν « επάγγελμα ».

Τήν στιγμήν ταύτην ή κ. Δαήλ άνηγέρθη- λαβοΰσα 
έντός τών χειρών της τήν κεφαλήν τοΰ υίοΰ αύτής, διά 
μακροΰ άσπασμοΰ, άσπασμοΰ πυρίνον, έρρόφησε δύο δά
κρυα τρέμοντα έπί τών βλεφάρων αύτοΰ.

Ή Λ^α έξηκολούθησεν λέγουσα έν κατακλεϊδι:
—  *Οχι, δμως, δέν είναι κακός· είναι καλός μάλι

στα· άλλά λέγουν δ τι είναι πολύ πτωχός· δέν πρέπει, 
ίσως, νά τό λέγω αύτό· διότι αληθινά, είναι κρίμα νά 
ήναι κάνεις πτωχός.

—  Καί πώς ονομάζεται; ήρώτησεν ή δεσποινίς 
’Ιωάννα.

—  Κύριος Δαήλ.
Ό  ’Ιωάννης δέν ήδύνατο ν’ άμοιβάλη πλέον περί τίνος 

προύκειτο.
Ιναί ή χήρα έψέλλισε συνωφρυωαένη-
■—  Ώ  τήν κακήν ψυχήν ! τήν καταρώμαι !
Ά λ λ ’ ο ’Ιωάννης διέκοψεν αύτήν άποτόμως :
—  Μήτερ ! μήτερ, μή λέγεις τοΰτο !
—  Τότε εκείνη περιέβαλεν αύτόν διά βαθέος βλέμ

ματος καί είπε μ ετ’ εμπαθούς συγκινήσεως :
—  Ά χ ,  ταλαίπωρε ’Ιωάννη μου ! τήν άγαπάς !...
Ό  ’Ιωάννης έν τώ  έκμηδενισμώ αύτοΰ τη  στιγμή

εκείνη δέν προσεπάθησε ν ’ άρνηθή.

V I .

Άπέστρεψε τούς όφθαλαούς, ε ίτα  δέ λύων άποτό
μως τήν συμπεπλεγμένην στάσιν αύτών,

—  Ά γω μ εν, μήτερ ! είπεν- έπιστρέψωμεν είς τόν 
περίβολον.

Έ ν τφ  περιβολφ είχον πλείονα άνεσιν ή στιγμή 
τής έξομολογήσεως επέστη, ή δέ κ. Δαήλ μηδόλως 
χρονοτριβούσα είς προοίμια, είπε τώ υίώ αύτής.

—  Ά π ό  πότε ή νέα αύτη είναι μαθήτριά σου ;
—  Ά πό  τριών μηνών.
—  Δέν τήν έγνώριζες πρότερον;
—  Τήν είδον άπαξ, χωρίς νά γνωρίζω αύτήν.
—  Καί . . . τήν άγαπάς, δέν εχει ούτως ;
—  Εκείνος έξαναγκάζων εαυτόν άπεκοίνατο :
—  Ούδέποτε σοι έψεύσθην : Ναί ! . . .
’Οδυνηρά σιωπή έπί στιγμήν έπεκράτησεν άλλά

κατά τήν διάρκειαν αύτής ό ’Ιωάννης προησθάνετο 
χωρίς νά δύνηται νά προίδη τήν έρώτησιν ήτις εμελ- 
λε ν’ άπευθυνθη αύτώ. Τήν έρώτησιν ταύτην ή κ. 
Δαήλ διεμελέτα έν νώ πριν ή έκφράση αύτήν, προς- 
παθούσα ίνα διατύπωση αύτήν δσον οίόν τε ήττον 
τραχείαν καί άδιάκριτον.

—  Τέκνον μου έψιθύρισε διά φωνής έλαφρίς ώς 
πνοή, ούδέποτε μοί άπέκρυψές τ ι’ τά αισθητά σου 
τοΰτο, τό έξέφρασές ποτε ;

Εκείνος διέκοψεν αύτήν Six  θρηνώδους φωνής.
—  ΤΩ ! μ ή τερ ! . . .
Ή μήτηρ έρρίφθη τότε είς τόν τράχηλον αύτοΰ.
—  Σιωπή, σ^ωπή, υίέ μου ! άνεφώνησε- μή υπε

ρασπίζει; σεαυτόν· ήμην βεβαία περί τούτου.
Τότε ό ’Ιωάννης άπεσπάσθη βραδέως τών περι- 

βαλΛότων αύτόν στοργικών βραχιόνων, καί ποος- 
κολλών τά  χείλη  έπί τών ισχυρών εκείνων χειρών.

—  Μή όμιλή»ωμεν πλέον περί τούτου έψέλλισε.
Ή μήτηρ, τούναντίον έπεθύμει νά λαλήση έ'τι πε

ρί αύτοΰ- έπεθύμει νά έπιδέση διά κούφης χειράς τό 
τραύμα τοΰτο, δπερ διέ βλεπε βαθύ και αιματηρόν 
άλλ’ ί'να μή άντιστή πρός τόν τεθλιμμένον, είπε :

—  “Εχεις δίκαιον- άς μή όμιλήσωμεν πλέον.
Ααβομένη δ ’ έκ νέου τοΰ βραχίονος αύτοΰ προύχώ-

ρησε καί άπεκρύβη μ ε τ ’ ού πολύ μ ε τ ’ αύτοΰ ύπό τά  
βαθύσκια δένδρα.

Άμφοτέρων ή καρδία ήν βεβαρημένη οίκτρώς- ό 
φαιδρός ήλιος δέν έθέρμαινεν αύτούς πλέον, τά  δέ 
χλωριώντα μάρμαρα καί τά  κατ’ άπομίμησιν τών 
βανδαλικών λειψάνων ήκρωτηριασμένα άγαλμάτια  
ουδόλως, έθελγον. ούδ’ έλάλουν μυστικώς πρό; τό 
τεθλιμμένον αύτών δμμα. Τό βραδύ καί άτημελές αύ
τών βήμα έφερεν αύτούς είς τό άλσος τοΰ ’Απόλ
λωνος.

Ή κ. Δαήλ έκάθισεν έπί βάθρου κατέναντι τοΰ 
σιγώντος καταρράκτου, ό δέ ’Ιωάννης, σκυθρωπότα
τος, κατέλαβε θέσιν παρ’ αύτήν.

Charles Vixcest (Ακολουθεί).

( Μετάφραΰις Κ. Λ. Π . ).



ΔΡΑΜΑΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ.

Θ Ε Α Τ Ρ Α  Π Α Ρ Ι ϋ ϋ Χ .  — Ή  Ά ν τ ι  γ ό  ·  η τ υ  ϋ  S  ο φ  ο χ λ ί  ο υ ί  m o 
P au l Mcuriee A uguste Va.-:mevk'.— Φ a I S  t  α τοΰ P«*Lva —  

X P O M IC A .

Ή  Σοφοκλέους ’Α ν τ ι γ ό ν η  κατά διασκευήν των 
Paul Meurice καί Auguste Vacpuerio, μέλος δέ τοϋ 
διαπρεπούς μελοποιοϋ Saint-Saens, άνεβιβάσθιι άρτι 
έπί της σκηνής τιϊς Ραλλικιις-Κωμωδίας, ώς έπανε- 
λημμένως διά προτέρων φύλλων προη,γγείλαμεν. Τό 
άρχαΐον έλληνικόν θέατρον καί νΰν ετι θαυμάζεται, 
καί μετά τόν Ο ί δ ί π ο δ α  Τ ύ ρ α ν ν ο ν ,  ον μετο- 
φρασε μέν ό Lacroix, ύποκρίνεται δ ’ έξόχως ό έξοχος 
τοαγωδός M ounet-Sulyl, ιδού καί έτερον δράμα τιϊς 
γνωστής σοφοκλείου τριλογίας προκαλεΐ άγώνα παρά
τόΐς κριτικοΐς περί έγκωμχάόεως αύτοΰ. ΊδΟύ δέ τί
έγοαψε περί αύτοΰ τω διαπρεπεϊ διευθυντή τιϊς Γαλ- 
λικιϊς-Κωμωδίας κ* Ίουλίω Clarofie επιφανής φι?.ό- 
λο γο ς:

« ’Α γαπητέ μοι φίλε, — Πόσον θαυμασία έσπερις 
έγένετο ή της τρ ίτης διά τόν Σοφοκλέα, δι ϋμας.διά  
τοϋς Meurice καί V acquerie, διά την Γαλλικίιν-Κω- 
μωδίαν καί τούς άπαραμίλλους αύτής καλλιτέχνας !.. 
~Α ! τ ί ώραΐον έργον καί ώραΐον θέα^ια !

ΓΙρό εΐκοσιν ετών ήρμήνευον τίιν ’Α ν τ  ι  γ ό ν η ν 
τοϊς έμοΐς μαθηταΐς. Τότε ούδαμώς ήδυνάμην νά 
ε'ίπω αύτοΐς «Κλείσατε τά βιβλία ύμών καί άγομεν 
εϊς ’Αθήνας. Έπράξατε πλέον καί κρειττον διά τίϊς 
φιλοκαλίας, τιϊς πείρας καί τών συ,ναντΰ.ηφθέντων 
ύμ ΐν, πάντων τών Υπομνηματιστών καί τών δεινών 
φιλολόγων.

Έγγράϋατέ που λοιπόν έπ ί τοΰ τοίχου τοΰ θεά
τρου, παρά τό ταμεΐον ή τάς αγγελίας αύτού καί έπ 
αύτής έτι τίϊς προσόύεως αύτού : « Ενταύθα διδά
σκεται ή κλασική φιλολογία».

Καί ταΰτα μέν ό διαπρεπής ούτος καθηγητής, 
άλλά καί ό Sarcey καί oLemaitre καί ό Fouquier καί 
Tillel (Revue Bleue) καί 6 Bauer (Echos de Paris) 
καί οί άλλοι κριτικοί πάντες έσπευδαν νά καύσωΟι 
θυμίαμα τζί μάρτυρι καί τά σέβιι αύτών νά  ϋποβά- 
λωσι τώ έξόχω τιϊς 'Ελλάδος τραγική). Λυπούμεθα 
οτι δέν δυνάμεθα νά παραθώμεν τινά ς τών κρίσεων 
αύτών περί τοΰ αριστουργήματος οπερ ’Α ν τ ι γ ό 
ν η  καλείται, ήναγκασμένόι και ύπό τού χρόνου καί 
τοΰ χώρου τινά  μόνον περι αύτιϊς νά είπωμεν, δπως 
φανερόν γένηται τοϊς άναγνώσταις τής Επιθεωριι- 
σεως τήςδε π ώ ς  άνεβιβάσθη τό έργον έπ ί τής σκηνής.

Αίρομένης τίϊς αύλαίας, προβά?«λει έτέρα τοιαύτη 
κατερχομένη,ώς έν τώ άρχαίφ θεάτρω έγίγνετο, πρός 
τά  κάτω τή ς σκηνής. Τιις δευτεοας οέ ταυτης αύ
λαίας, ής ενεκα καί συγκινητικόν έγένετο έπεισόδιον 
περί ου κατωτέρω γενήσεται λόγος, έξαφανισθείσης 
ύπό τήν σκηνήν,πρό τών οφθαλμών τοΰ θεατού παρί- 
σταται πρός τά  έμπροσθεν αύτιϊς εύρύς χώρος κενός, 
έν ώ φέρεται μικρός βωμός, ό τοΰ Βάκχου, ίι θ υ μ έ
λ η ,  περί ήν ΐσταται ό χορός, ώς έν τμ  άρχαιότητι. 
Πρός τά  έσω ΐπ^οϋται δευτέρα σκηνή, έξέχουσα κατά 
δύω μέτρα περίπου, έφ’ ης ανέρχεται τ ις  έκατέρ&)θεν 
διά  πλαγίων πλατειών κλιμάκων. Ή  έξέδρα δ ’ αΰτη

παρίστησι τό άνάκτορον τοΰ Κρέοντος μετά θύρας είς 
τό βάθος,εκείνης δ ι’ ής,κατά  τήν αρχαιότητα, διήρ- 
χοντο ό βασι?ι,εύς;τά  μέλη τής οίκογενείας αύτοΰ καί 
ή άκο2*ουθία αύτοΰ, δπως έλθωόιν είς τήν σκηνιϊν. 
Ό  διάκοσμος (decor) ήν άνοικτός εκατέρωθεν. ’Αρι
στερόθεν είσήρχοντο οί έκ των έξοχών έρχόμενοι, 
δεξιόθεν δέ οί έκ τής πόλεως. ’Επί τής τοιαύτης 
δέ διαρρυθμίσεως τής σκηνής ό μέν Sarcey έποιή- 
σατο παρατιιρήσεις τινας ούχί άρχαιολογικάς άλλά 
θεατρικός, ό δέ Fouquier τού Figaro αρχαιολογικός. 
Είς αύτόν άπαντών ό γνωστός άρχαιολόγος καί μυ- 
θο2*όγος κ. Gaston Leciiaoips έπέστειλε τώ κ. Jules 
Lemaitre, κριτικό) τιϊς Έ φ η μ ε ρ ί δ ο ς  τ ώ ν  Σ υ 
ζ η τ ή σ ε ω ν ,  λεγων ,δτι τό άνάκτορον τοΰ Κρέοντος 
άντεγράφη έξ εϊκόνος παρατιθεμένης έν τζί ' Ι σ τ ο 
ρ ί α  τ ή ς  τ έ χ ν η ς  τοϋ Georges Perrot καί Ch. 
Chipiez, καί αίτιο2νθγεϊται δτι δεξιόθεν τιϊς σκηνίΐς 
έτέθη ή  Πύλη τών Λεόντων, ίι έτι καί νϋν όρωμένιι 
έν Μυκήναις.

’Αλλά περί τίϊς διαθέσεως τ ϊ ς  σκηνής προκειμένου 
άναγρά^ωμεν ένταΰθα καί τό συγκινητικόν έπεισό- 
διον, ουτινος έμνήσθημεν άνωτέρω. Κατά τάς γεν ι
κός δοκιμάς, γενομένας τζί προτεραία τής παράστά- 
σεο)ς, τίϊς ΰποκρινομένιις τίιν ’Αντιγόνην δεσποινί- 
δος Bartet εϋρισκομένιις εις τό προσκήνιον μετά τοϋ 
ύποκρινομένου τόν Κρέοντα M ounet-Sully, ό ϋποβο- 
2»έύς απευθυνόμενος τώ έξόχω τραγωδφ είπεν αύτώ 
ν ’ άπέλθμ, allez, άλλ’ ή  λέξις αϋτιι ήν καί τό σύν
θημα τώ μηχανικφ, δπως ϋϋώσμ τίιν δευτέραν αύ- 
2>,αίαν, έφ’ ω καί ούτος έδωκε τό σιιμεΐον τιϊς ϋψώ- 
σεως, δτε αϋτα αίρομένιι συναπάγει ι:αί τίιν χαρίεσ- 
σαν ι:αλλιτέχνιδα έπ ’. αύτής. 'Π δεσποινίς Bartet έν 
όλη αύτιϊς τζί ύυχραιμία έπικάθηται τιϊς αύλαίας 
καί άμέσως πειραται νά πηδήσιι πρός τό μέ^ος τοΰ 
άκροατηρίου. ’Αλλά τό ίμάτιον χ .ας ’Α ντιγόνης πε
ριπλέκεται καί ή λατρευτή κωμωδός αίωρεΐται,τό 
δέ ίμάτιον ήρξατο άποσπώμενον, αΰτιι δέ ύπό τόν 
χιτώνα ούδέν έφερε πλήν τιϊς προσκεκολί.ημένης ά- 
ναξυρίδος (maillot). Ή  συγκίνησις τοΰ άκροατιιρίου 
—είς τάς γενικάς δοκιμάς ύπάρχει τοιοϋτον ιδία  έκ 
τών κριτικών, τών δημοσιογράφων καί τών &λλων 
περί τά  θεατρικά άσχο?.ουμένων—ήν ίση τιϊς τιϊς χα- 
ριεστάτης ύποκριτρίας, φοβουμένης μή  άπογυμνωθμ 
ένώπιον πάντω ν, ώς αύτίι αϋτιι έδήλωσε πρός τινα 
συνεργάτην τής Echos de Paris, συντυχόντα αύτή 
καί διιμοσιεύσαντα έν έκτάσει μετά χαριτολογιών τά 
τοϋ έπειοΌδίου. Ή  δεσποινίς Hartet κατώρθίοδεν έπί 
τέ?.ους νά πέσμ έπί τού προσκηνίου, έλάχιστα μόνον 
έκδάρματα τών δακτύλων τής χειρός σχούσα, άπερ 
0ύδό2ν0)ς ήμπόδισαν αύτήν νά ύποδυθή τό τή ς ’Αν
τιγόνης σχήμα τιϊν έπιοΰσαν καί νά καταγάγη ΰν 
κατήγαγε μέγαν θρίαμβον.

Τό σοφόκλειον δράμα διηρέθη είς τέσσαρας πρά
ξεις. Ή  μετάφρασις δέ θεωρείται ύπό τοϋ κριτικού 
τής Κ υ α ν ή ς  Έ π ι θ ε ω ρ ή σ ε ω ς  (Revue Bleue) 
κ, T illet ώς λίαν εύσυνείδητος, όμολ,ογοΰντος τό 
δυσχερές τοΰ έργου, δπερ άνέλαβον οί δύο γαλάται 
2,όγιοι καί άποφαινομένου δτι ούχ ήττον έν τώ συν- 
όλω λίαν έπέτυχον, καίπερ τών στίχων τών κ. κ. 
Meurice καί Vacquerie μή  οντων πάντοτε έπιτυχών. 
Καί έν αύτοϊς όμιυς ύπολανθάνει ή Ιδέα τοϋ Σοφο-



■κλέους. Συμβαίνει ενίοτε νά μή άποόίδωο’ιν αύτήν 
Οαφώς, ή ν ’ άποδίδωόιν αύτήν δχά γλώ ύΰης, ήτις 
μάλλον θά έκέρδαινεν άομονικωτέρα ov<Ja. Ά λ λ ά  αί 
κηλιδες αΰταί είόι όπανιώ ταται ευτυχώς.

Έκ τής μεταφράόεως δέ ταύτης παρατιθέμεθα, έκ 
τής τρίτης πράξεως άπό τοϋ διαλόγου τής Α ντιγό 
νης πρός τόνΚρέοντα, ότίχος 4 i 1 καί έξής,τοϋ άθα- 
νάτου τούτου διαλόγου, όότις άπό τοόούτων αιώ
νων προκαλεϊ τόν θαυμαόμόν τών λο'γίων κάί τών 
περί τό θέατρον άόχολουμένιον, καθά καί ό Sarcey 
λέγει, διαλόγου καθ’ ον ή νεαρά παρθένος καταφέρε- 
τα ι έν όνόματι τής αιωνίου δικαιοσύνης κατά τών 
άνθρωίτίνων νόμων, παρατιθέμεθα τά έξής-

Ton edit est d ’un homine ; a -'-il un tel m erite,
Qu’il soit superieur a la loi non eerile ?
Loi des dieux ! qui s ’impose au raorlel le plus fiert 
Car ce n ’est pas la loi d ’aujourd liui, ni d ’h ie r: 
Qu’un instant abolit, comme un instant la fonde. 
Mais l'e ternelle  loi, plus vieille que le monde.

Άναπολοΰόι πάντες τό κείμενον τών ότοοφών 
τούτων τής εύόεβοϋς παρθένου, ήτις ούδαμώς άπαρ- 
νεϊται τήν πράξιν αύτής, ά^ιιφοΰόα τόν θάνατον 
χάριν τοϋ όεβαόμοΰ πρός τούς όμοόπλάγχνους, έχον 
οϋτω :

ΑΝ. ού γάρ τί μοι Ζευς ήν ό χηρύξας ταϊε. 
ούδ’ ή ξυνοιχος τών χάτω θεών Δίχη 
τοιουσδ’ εν ανθρώποισιν ώρισεν νόμον;· 
ούδε σθενειν τοσοΰτον ώόμην τα σά 
χηρΰγμαθ’, ώστ’ αγραπτα χάσφαλή θεών 
νόμιμα ούνασθαι θνητόν ονθ’ ύπερδραμεϊν. 
ού γάρ τι νΰν γε χάχθε'ς, άλλ’ αεί ποτε 
ζ?; ταΰτα, χούδείς ο’ιδεν ε'ξ ό’του ’ψάνη.

•
Ιο ύ ς στίχους τούτους είπεν ίι υεόποινίς Barlet 

μετά γλυκύτητος άγερωχίαν καί ύπερηφανίαν έκ- 
δηλούοης και προυκάλεΰε τιιν όυγκίνιιΟιν τοΰ ά- 
κροατηρίου, έπιτεινομένην έν ο̂> μ ετ ’ έπειτα γοογώ 
διαλόγφ της Α ντιγόνης π .ό ς  τόν Κρέοντα, ύατι'ς 
έχει ώς έξής-

ΚΡ. συ τούτο μουνη τώνοε Καδμείων ό ρ χ ς .

ΑΝ. όρώσι χουτοι, σο: δ’ ϋπιλλουσιν στόμα.
ΚΡ. συ δ’ ούχ έπαιδεΤ, τώνίε χωρίς ει φρονείς ;
ΑΝ. ούδεν γάρ αισχρόν τοϋ; όμοσπλάγχνους σε'βειν 
ΚΡ. ουχουν όμαιμο; 'χώ χαταντίον θανών ;
ΑΝ. όμαιμος ε'χ μιας τε χα> ταύτοΰ ιατρός 
ΚΡ. πώς δτ,τ’ εχεινω δυσσεβ/j τιμάς χάριν ;
ΑΝ. ού μαρτυρήσει τζΰΟ’ ό χατθανων νεχυς.
ΚΡ. ει τοι σφε τιμάς ες Ισου τώ δυσσεβε~.
ΑΝ. ού γάρ τι δοΰλος, άλλ’ αδελφέ ώλετο 

χτλ.

Μετά τόν διάλογον τοΰτον προόέρχεται, ώς γνω
στόν, η  ΙΟμήνη, πρός ήν αποτεινόμενος ό Κρέων 
λεγει ·

ΚΡ. συ ο , η  χατ οιχους ώς εχιδν’ όφειμενη 
λν,θουσά μ εςεπινες, ουδ* εμάνθανον 
τρεφων δύ α'τα χάπαναστάσε’.ς θρόνων,

γίρ’ είπε δή μοι, χα\ σύ τοΰδε τοΰ τάφου 
ψήσεις μετχσχεΤν η ’ξομ.ε~ το μή είδε'ναι ;

καί κατά τό γαλλικόν :

Parle, as-fu pris aussi part a la trahison?
Ta stt'ur convient du crime et s ’en targue

et s ’en loue,
Mais foi. plus limide, toi, lu vas nier?

Τίιν όκηνήν ταύτην ΟαυμαΟίαν άποκαλεϊ ύ Sarcey, 
καί είνε. ΙΙόόον δέ άναδείκνυται αΰτη διά  τής 
Bartei καί τοΰ M ounel-Jully! Κατά τήν περιγραφήν 
δέ τοΰ Sarcey έξαιόία ήν ή llartet οτε έλεγε τούς 
Οτίχους εκείνους'

άχλαυτος, άφιλος, άνυμενχίος έρχομαι 
τάν πυμάταν όδόν· ούχετι μοι τόδε 
λαμπάδος ιερόν δμμα 
θεμις όραν ταλαίνχ- 
τον δ’ ε’μ.ον πότμον άδάχρυτον 
ούδείς φίλων στενάζει, 

καί τούς ακολούθους-
ώ τύμβος, ώ νυμφεΐον, ώ χατασχαφής 
οίχησις άείφρουρος χλπ.

“Ό λη ή αϊθουόα τής Γαλλικής - Κωμωδίας έξερρά- 
γη  είς παρατεταμένα χειροκροτήματα, είς αύτά δέ 
προοέθηκε καί τά έαυτοΰ Sarcey, δ ιότι, ώς ομολο
γεί, έξέότη, διότι ούδέποτε τ ις  προύκάλεόε, πλήν 
τής Σάρρας Bernhardt τοοαύτην ^αθεΐαν ΟυγιήνηΟίν 
ocfiiv ή δεόποινίς liarlet.

Ά λλά καί ύ M ounet-Sully έπίόης ϋπήρξεν έξοχος 
ώς εινε, ΟαυμάοΊος ώς λογίζεται, ιδία μάλιοτα περί 
τό τέλος τής τραγωδίας,άπό της έμφα-νίοειυς τής Ευ
ρυδίκης,τής αύτοκτονίας τοΰΑϊμονος καί ότε ό Κρέων 
θρηνεί τόν τοΰ παιδός καί τής γαμετής θάνατον.Τότε 
ό μέγας τραγωδός έρίγδουπος ώμοίαζε Ζεύς, τεθλιμ
μένος, ήν οε τ ι έκτακτον ότε έλθόντος τοΰ Έ ξαγγέ- 
λου καί άναγγεΐλαντος αύτώ τόν θάνατον τής ουζύ- 
γου καταότρέφει τόν μετά τοΰ χοροϋ διάλογον διά 
τών δε τών Οτίχων : »

Fuyons done, mais par queLe porte?
Je suis environne du sort ; 
lei, la mor! : el la : la mort !
La iiioit ! la m ort: parlout la mort ! 

h κατά τό κείμενον
ά'γοιτ’ αν μάταιον ά'νδρ’ έχποδών, 
ος, ώ ~α~, σε' τ ’ ούχ έχών χάχτανον 
σε' τ ' αύ τάνδ', ωμοι μελεος, ούδ’ εχω 
ό'-x  πρός ποτερα χλιθώ- -πάντα γάρ 
λεχρια τάν χεροΤν, τά δ’ έπί χρατί μοι 
«ότμος δυσχόμιστος εισήλατο.

Μετά τούς ί.όγους τούτους δέ άναπετάννυτα ι ή 
αύλαία,τοΰ χοοοϋ ΰδον-.ος τούς έξής ^αρυδημάντους 
καί Οοφούς λόγους-

•πολλω τδ φρονεΐν ευδαιμονίας 
ττρώτον ύπαρχε'.· χοή δ’ ες τά θεών 
μηδέν ασεπτεΐν μεγάλοι δε λόγοι



ρεγάλας πληγας τών υπεραύχων 
άποτισαντες·
γήρχ το ορονεΐν έδίδαξαν.

Ή  διδασκαλία τής τραγωδίας έγένετο θαυμασία· 
Σύν τή  δεσποινίδι Bartet κα'ι τφ Mounet Sally ύπε- 
δύθησαν τά ετερα πρόσωπα τής τραγοιδίας, τή ν  μέν 
Ίσμήνην ίι κυρία Baretta, τή ν  Εύρυδίκην ιί κυρία 
Lerou, τόν Τειρεσίαν ό Paul Mounet, τόν Αϊμονα ό 
Leitner, τόν "Αγγελον ό Silvain, τόν Εξάγγελον ό 
Feraudy καί τόν κορυφαΐον τοϋ χορού ό κ. Dupont- 
Vernon,0 γνωστός συγγραφεύς τοϋ «περί τής τέχνης 
τοϋ καλώς λέγειν» συγγράμματος.

Τά χορικά, ώς εϊπομεν καί έν προτέροις φύλλοις, 
έτί'άλησαν ούχί κατά τίιν μουσικήν τοϋ Mendelssohn 
τοϋ μελοποιήσαντος σϋν αϋτοΐς έν Βεοολίνω καί τά 
χορικά τοϋ Ο ΐ δ ί π ο δ ο ς  Τ υ ρ ά ν ν ο υ  τοϋ Σοφο
κλέους καί τιϊς Ά  θ α λ ί α ς τοΰ Ρακίνα, άλλά κατά 
μέλος τοΰ γαλάτου μουσουργοΰ Καμίλλου Saint- 
Saens, παρακληθέντος πρός τοϋτο ύπό τών μετα
φραστών τίϊς ’Α ν τ ι γ ό ν η ς  κ.κ. Meurice καί Vac
querie. Τά περ'ι τιϊς συνθέσεως ταύτης αύτός ούτος 
ό Saint-Saens δ ι' επιστολής αύτοΰ έξέθηκε τμ  Ε φ η 
μ έ ρ ι ο ι  τ ώ ν  Σ υ ζ η τ ή σ ε ω ν ,  έόασίσθη δέ έπί 
τών λεγομένων r rp i  τιϊς αρχαίας μουσικής ύπό τού 
έπιφανούς μελοποιού καί διευθυντοΰ τοΰ έν Βρυξέλ- 
λαις ’Ωδείου κ. Αύγούστσυ Gevaert έν τώ όιτόμω 
αύτοΰ συγγράμματι Histoire et Ihiorie de la musique 
de l antiquite. Τόν δέ γνωστόν ύμνον τοΰ έρωτος

Έρως άνίκατε [χάχαν 
’Έρως, 6ς έν πλεάμοσι πίπτεις, 
δς έν μαλακαΐς παρειαΐς 
νεάνιδος έννυ ε̂υεις 
κτλ. κτλ. κτλ. 

έβάσισεν έπ ί δημώδους ελληνικού άσματος, λη- 
φθέντος έξ ’Αθηνών ύπό τού γνωστού έκδοτου ελ
ληνικών ασμάτων τοϋ καί εις τίιν ήμετέραν πάλιν έλ- 
θάντος Bourgaull- Ducoudray. Έχρήσατο δέ τμ  μονο
φωνία. Τοΰ Sarcey παοατηρήσαντος έν τμ  περί τής 
διδασκαλίας τίϊς Ά  ν τ  ι γ  ό ν η ς έπιφυλλίδι αύτοΰ,ότι 
ή μουσική καλύπτει τάς λέξεις, ιδία έν τώ νορικώ-

Οοί 1 du jour, flamboyante aurorc,
0  le plus eclatant soluil κτλ. 

ft κατά τό κείμενον.
ακης άελίου, το κάλλιστον έπταπύλω φανεν 
θήο^ των προτέρων φάος κτλ. 

ό Saint-Saens διά νεωτέοας αύτοΰ έπιστολής 
τιϊ συντάξει τού Figaro έτι μάλλον άναπτύσσει τά 
τού μέλους τών χορικών τής ’Α ν τ ι γ ό ν η ς  λέγων, 
ότι είργάσατο δπως μή καλύι[τμ τάς λέξεις διά  τοΰ 
μέλους ναι δτι τούτου έπέτυχε, διότι αύτός, £χων 
μάλλον έξωκειωμένον τό ούς, ήκουεν εύκοινώς τάς 
λέξεις,

Έ ν γένει περί τής μουσικής τοΰ κ. Camille Saint- 
Saens έγένοντο μέν τινες επιφυλάξεις ώς έν; τής φύ
σεως αύτής, καθαρώς φιλολογικής (Litt£raire), άλλά 
πάντες έχειροκρότησαν αύτήν νρίναντες αύτήν ώς 
έργον έξοχου καλλιτέχνου, έργον άναδεΐξαν σύν τοΐς 
άλλοις τήν όλην διδασκαλίαν τιϊς τραγψδίας τοΰ 
δαιμονίου τραγικού, τής τραγψδίας εκείνης, ήτις

κατέχει έν τφ άρχαιότητι μέν ήν θέσιν ό Π ρ ο μ η -  
θ ε ύ ς τοΰ Αισχύλου, έν τοϊς μετέπειτα δέ χρόνοις ό 
' Α μ λ έ τ ο ς  τοΰ Σαίξπηρ και ό Φ α ϋ σ τ ο ς  τοΰ 
Goethe, πιστήν δέ παρέχει εικόνα τής γυναικός τών 
περιδόξων εκείνων χρόνων,οίτινες ούτω χρυάίζοντες, 
οϋτω λαμπράς άκτΐνας ήλιων άκηλιδώτων έκπέμπον- 
τες,έξακολουθοϋσιν έτι καί νϋν φωτίζοντες τόν αιώνα 
τοϋ ήλεκτρισμοϋ, ζωογονοϋντος ήμάς καί τήν αν
θρωπότητα πάσαν. Ό ποιον μεγαλεΐον !

Έ ν τώ θεάτρω τιϊς Σάορας Bernhardt Renaissance 
έδιδάχθη ίι Φ α ί δ ρ α τοϋ Ρακίνα ύπό τιϊς έξοχου 
τραγωδοΰ. ΙΙερί αύτιϊς ό μέν Lemaitre, δστις δτε 
πέρυσιν ή Σάρρα έδίδαξε τήν αύτήν τραγιρδίαν, φι
λανθρωπικού σκοποϋ χάριν, άπό τιϊς σκηνής τοϋ 
θεάτρου Vaudeville παρετήρησε μέν ότι ή  δαιμόνια 
καλλιτέχνις παρενόησε τήν Φαίδραν, έξέφρασεν δμως 
τόν θαυμασμόν αύτοϋ πρός αύτήν, έγραψεν «ούδέ- 
ποτε, φρονώ, ή κυρία Σάρρα Bernhardt υπήρξε το- 
σοΰτον τελεία , τοσοϋτον σθεναρά, τοσοΰτον θαυμα- 
σία, δσον έν τώ σχήματι τίϊς Φαίδρας έν τώ Renais
sance. Ουδέποτε γυ νή  έφάνη ώραιοτερα εϊς τά ομ- 
ματα τοΰ κόσμου, ούτε πλαστικής ώραιότητος καί 
μάλλον «sp'rituelle». Ό  δέ Sarcey, δστις κατά τήν 
περυσινήν διδασκαλίαν άπήν τών ΙΙαρισίων, ύπό το- 
σούτου κατελήφθη ένΟουσιασμοΰ. ώστε δέν ήδυνήθη 
νά περιμείνμ τήν δευτέραν αύτού, δπως ποιήσιιται 
λόγον περ'ι τής παραστάσεως έν τζί τακτική  έπιφυ2.- 
λίδι. άλλ’ έσπευσεν εύθύς τζί έπιούσμ ίδιον νά πέμ- 
ι·τμ άρθοον τώ X ρ ό ν ω περ'ι αύτιϊς, θερμότατον πλέ- 
κων έγκώμιον τή  έπιφανεστάτμ τραγωδω καί δ ι- 
καιολογών αύτήν ένθα αύτη ούχί ώς ή  μεγάλη Ρα
χήλ, ή  μεγάλη τραγωδός τοΰ αΐώνος, τήν Φαίδραν 
διέπλασεν. Όμολογιιτέον δέ δτι ή  έποϋις ύφ’ ήν 
εξετάζει τό θέμα αύτοΰ ύ πρύτανις τών ι:ριτικών 
έστίν όοθοτάτη.

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α .  — Έξακολϊυθοΰσιν α· παραστάσεις τοΰ γαλλικού 
θιάσου μελοδραματίων (oporeftes) κα'ι ειδυλλιακών κωμωδιών 
(vaudeville?) έν τω ήμετερω θεάτρω Μνηματακίων. Τή ί- 
σπεοα δε τής παρασκευής έδιδά/θη ή ειδυλλιακή κωμωδία Les 
Boussigneul.

— Έπι τή διδασκαλία τ7,ς Φανστης έν ’Αλεξάνδρειά ϋπδ τοΰ 
θιάσου «Μενάνδρου», ύποδυομε’νης την Φαΰσταν τής διαπλα- 
σάσης αύτήν έν Άθήναις δεσποινίδος Αικατερίνης Βερώνη, εστάλη 
τοι χ. Λ. Βερναρδάκη εις Μυτιλήνην τί εξής τηλεγράφημα : 
« Πολυπληβεϊς 'Έλληνες περιστάμενοι πρώτην ένταυΟα διδα
σκαλίαν Φανσζηι; ένθουσιωδώς χειροκροτοΰσι τδν ποιητήν».

Τδ τηλεγράφημα δ’ έφερε τάς δε τας ϋπογραφάς : τήν τοΰ
πολίτικου πράκτορος τής Ελλάδος κ. Γρυπάρη, τήν τοΰ προέ
δρου τής ελληνικής κοινότητος κα'ι έθνικοΰ ευεργέτου κ .’Αβερωφ, 
τήν τοΰ ελληνος ϋποπροξένου κ. Μηλιώτου, τήν τών κκ. Γου- 
σίου, Συνοδινοΰ, Ράλλη, Μπενάκη, ΞακελλαριάΒου, Λα/πρινοΰ, 
και άλλων πολλών τών διαπρεπόντων αυτόθι Ελλήνων. Κατά 
τας άλεξανδρινας δ’ έφημερίδας, ή δεσποιν'ις Αίκ. Βερώνη άληΘΤ, 
κα'ι έν ’Αλέξανδρέ·  ̂ κατήγαγε θρίαμβον.

Ο Δ  Α Ν Δ Ρ Ε Α Δ Η Σ -  

‘Ο ί π ί ύ ϊ ν κ  Χ Ρ Υ Σ Ο Σ Θ Ε Ν Η Σ  Ι Ω Α Ν Ν Ι Δ Η Σ
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